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1. Результаты обучения. 
Код и наименование 

формируемых 

компетенций 

Планируемые результаты освоения дисциплины 

общие дисциплинарные 

46.01.09 Повар, кондитер 

43.02.15 Поварское и кондитерское дело 

ОК01 

Выбирать 

способырешения 

задачпрофессион

альной 

деятельности 

применительно к 

различным 

контекстам 

- воспринимать задачу и/или 
проблему в профессиональном 
и/или социальном контексте; 
- анализировать задачу и/или 
проблему и выделять еѐ составные 
части; 
- планировать этапы решения 
задачи; составлять план действия; 
- эффективно искать информацию, 
необходимую для решения задачи 
и/или проблемы; 
- определять необходимыересурсы; 
- владеть актуальными методами 
работы в профессиональной и 
смежных сферах; 
- реализовывать составленный 
план; 
- оценивать результат и 
последствия своих действий 
(самостоятельно или с помощью 
наставника; 
- осознанно использовать 
необходимые речевые средства для 
решения коммуникативных задач; 
- знать социокультурный портрет 
и наследие родной страны и 
страны изучаемого языка; 
- грамотно излагать свои мысли на 
государственном и иностранном 
языках; 
- отстаивать свою гражданскую 
позицию; 
- проявлять толерантность к 
другим народам и иной культуре; 
- владеть нормами 
межкультурного и 
межличностного общения; 
-осознавать личностный смысл 
обучения и саморазвития; 
- самостоятельно определять цели 
собственной траектории развития; 
- самостоятельно определять 
способы достижения заявленных 
целей; 
- устанавливать причинно- 

- сформированность умения 
использовать иностранный язык 
как средство для получения 
информации из иноязычных 
источников в образовательных и 
самообразовательных целях; 
- достижение уровня владения 
иностранным языком, 
превышающего пороговый, 
достаточного для делового общения 
в рамках выбранного профиля; 
- владение знаниями о 
социокультурной специфике 
страны/стран изучаемого языка и 
умение строить свое речевое и 
неречевое поведение адекватно этой 
специфике; умение выделять общее 
и различное в культуре родной 
страны и страны/стран изучаемого 
языка; 
-достижение порогового уровня 
владения иностранным языком, 
позволяющего выпускникам 
общаться в устной и письменной 
формах как с носителями 
изучаемого иностранного языка, так 
и с представителями других стран, 
использующими данный языккак 
средство общения; 
- сформированность умения перевода 
с иностранного языка на русский при 
работе с несложными текстами в 
русле выбранного профиля; 
- владение иностранным языком как 
одним из средств формирования 
учебно-исследовательских умений, 
расширения своих знаний в других 
предметных областях 
- овладение основными видами 
речевой деятельности в рамках 
тематического содержания речи; 
- создание устных связных 
монологических высказываний 
(описание/характеристика), 
повествование/сообщение) с 



следственные связи; 
- оценивать и обосновывать свои 
действия (текущие и 
планируемые; 
- освоение и использование 
межпредметных понятий и 
универсальных учебных действий 
- овладение навыками учебно- 
исследовательской, проектной и 
социальной деятельности 

изложением своего мнения и краткой 
аргументацией объемом 17-18 фраз в 
рамках отобранного тематического 
содержания речи; 

- ведение комбинированного диалога 
объемом до 10 реплик; 
- передача основного содержания 
прочитанного текста с выражением 
своего отношения; 
- восприятие на слух и понимание 
звучащих до 3,5 минут аутентичных 
текстов, содержащих отдельные 
незнакомые слова и неизученные 
языковые явления, не 
препятствующие решению 
коммуникативной задачи, с разной 
глубиной проникновения в их 
содержание: с пониманием 
основного содержания текстов, с 
пониманием нужной/интересующей/ 
запрашиваемой информации 

- чтение про себя и понимание 
несложных аутентичных текстов 
разного вида, жанра и стиля объемом 
700-900 слов, содержащих 
неизученные языковые явления, с 
различной глубиной проникновения 
в их содержание: с пониманием 
основного содержания, с 
пониманием нужной/ интересующей/ 
запрашиваемой информации, с 
полным пониманием содержания; 

- чтение несплошных текстов 
(таблиц, графиков) и понимание 
представленной в них информации 
создание письменных высказываний 
объемом до 250 слов с опорой на 
план,картинку, таблицу, графики, 
диаграммы, 
прочитанный/прослушанный текст; 
- заполнение таблиц, кратко 
фиксируя содержание 
прочитанного/прослушанного текста 
или дополняя информацию в 
таблице; 
- написание официальных 
(деловых) писем (в том числе 
электронных) объемом до 180 слов; 
-написание резюме и письма 
обращения о приеме на работу 
объемом до 140 слов; 
- перевод на русский язык 
аутентичных научно-популярных 
текстов (в том числе в русле 



выбранного профиля) 
- произношение слов с 
правильным ударением и фраз с 
соблюдением их ритмико-
интонационных особенностей, в том 
числе применение правил отсутствия 
фразового ударения на служебных 
словах; 
- осмысленное чтение вслух 
аутентичных текстов объемом до 150 
слов, построенных в основном на 
изученном языковом материале, с 
соблюдением правил чтения и 
интонации; 
- знание и владение 
орфографическими навыками в 
отношении изученного лексического 
материала; 
- знание и владение 
пунктуационными навыками 
(использовать запятую при 
перечислении, обращении и при 
выделении вводных слов; апостроф; 
точку, вопросительный и 
восклицательный знаки; не ставить 
точку после заголовка); 
- знание правил оформления 
электронного сообщения личного 
характера; 
- знание и понимание основных 
значений изученных лексических 
единиц (слова, словосочетания, 
речевые клише), основных способов 
словообразования (аффиксация, 
словосложение, конверсия) и 
особенностей структуры простых и 
сложных предложений и различных 
коммуникативных типов 
предложений; 
- выявление признаков 
изученных грамматических и 
лексических явлений по заданным 
основаниям; 
- знание и владение навыками 
употребления в устной и письменной 
речи не менее 1650 лексическими 
единицами (слов, словосочетаний, 
речевых клише), включая 1350 
лексических единиц, освоенных на 
уровне основного общего 
образования; навыков употребления 
родственных слов, образованных с 
помощью аффиксации, 
словосложения, конверсии; 



- знание и владение навыками 
распознавания и употребления в 
устной и письменной речи 
изученных морфологических форм и 
синтаксических конструкций 
изучаемого иностранного языка в 
рамках тематического содержания 
речи в соответствии с решаемой 
коммуникативной задачей; 
- знание и понимание речевых 
различий в ситуациях официального 
и неофициального общения в рамках 
тематического содержания речи и 
использовать лексико-
грамматические средства с учетом 
этих различий; 
- знание и соблюдение нормы 
вежливости в межкультурном 
общении; 
- знание и владение 
компенсаторными умениями, 
позволяющими в случае сбоя 
коммуникации, а также в условиях 
дефицита языковых средств 
использование различных приемов 
переработки информации: при 
говорении- переспрос; при говорении 
и письме -описание/ перифраз/ 
толкование; при чтении и 
аудировании – языковой и 
контекстуальной догадки; 
- знание и использование 
несколько вариантов решения 
коммуникативной задачи в 
продуктивных видах речевой 
деятельности (говорении и 
письменной речи); 
- знание и владение умениями 
прогнозировать трудности, которые 
могут возникнуть при решении 
коммуникативной задачи 
врецептивных и продуктивных видах 
речевой деятельности; 
- участие в учебно-
исследовательской, проектной 
деятельности предметного и 
межпредметного характера с 
использованием материалов на 
изучаемом иностранном языке и 
применением ИКТ; 
- знание и собление правил 
информационной безопасности в 
ситуациях повседневной жизни и при 
работе в сети Интернет; 



- знание и умение использовать 
приобретенные умения и навыки в 
процессе онлайн обучения 
иностранному языку; 
- знание и умение использовать 
иноязычные словари и справочники, 
в том числе информационно- 
справочные системы в электронной 
форме. 

ОК 02 

Использовать 

современные 

средства поиска, 

анализа и 

интерпретации 

информации, и 

информационные 

технологии для 

выполнения задач 

профессионально

й деятельности 

- определять задачи для поиска 
информации; 
- определять необходимые 
источники информации; 
- планировать процесс поиска; 
структурировать получаемую 
информацию; 
- выделять наиболее значимое в 
перечне информации; оценивать 
практическую значимость 
результатов поиска; 
- оформлять результаты поиска, 
применять средства 
информационных технологий для 
решения профессиональных задач; 
- использовать современное 
программное обеспечение; 
- использовать различные 
цифровые средства для решения 
профессиональных задач; 
- осознанно использовать 
необходимые речевые средства для 
решения коммуникативных задач; 

-достижение порогового уровня 

владения иностранным языком, 
позволяющего выпускникам 
общаться в устной и письменной 
формах как с носителями 
изучаемого иностранного языка, так 
и с представителями других стран, 
использующими данный язык как 
средство общения; 
- сформированность умения 
использовать иностранный язык 
как средство для получения 
информации из иноязычных 
источников в образовательных и 
самообразовательных целях; 
- достижение уровня владения 
иностранным языком, 
превышающего пороговый, 
достаточного для делового общения 
в рамках выбранного профиля; 
- владение знаниями о 
социокультурной специфике 
страны/стран изучаемого языка и 
умение строить свое речевое и 
неречевое поведение адекватно этой 
специфике; умение выделять общее 
и различное в культуре родной 
страны и страны/стран изучаемого 
языка; 
- сформированность умения 
перевода с иностранного языка на 
русский при работе с несложными 
текстами в русле выбранного 
профиля; 
- владение иностранным языком как 
одним из средств формирования 
учебно-исследовательских умений, 
расширения своих знаний в других 
предметных областях 
- овладение основными видами 
речевой деятельности в рамках 
тематического содержания речи; 
- создание устных связных 



монологических высказываний 
(описание/характеристика), 
повествование/сообщение) с 
изложением своего мнения и 
краткой аргументацией объемом 17-
18 фраз в рамках отобранного 
тематического содержания речи; 
- ведение комбинированного диалога 
объемом до 10 реплик; 
- передача основного содержания 
прочитанного текста с выражением 
своего отношения; 
- восприятие на слух и понимание 
звучащих до 3,5 минут аутентичных 
текстов, содержащих отдельные 
незнакомые слова и неизученные 
языковые явления, не 
препятствующие решению 
коммуникативной задачи, с разной 
глубиной проникновения в их 
содержание: с пониманием 
основного содержания текстов, с 
пониманием нужной/интересующей/ 
запрашиваемой информации 
- чтение про себя и понимание 
несложных аутентичных текстов 
разного вида, жанра и стиля объемом 
700-900 слов, содержащих 
неизученные языковые явления, с 
различной глубиной проникновения 
в их содержание: с пониманием 
основного содержания, с 
пониманием нужной/ интересующей/ 
запрашиваемой информации, с 
полным пониманием содержания; 
- чтение несплошных текстов 
(таблиц, графиков) и понимание 
представленной в них информации 
- создание письменных 
высказываний объемом до 250 слов с 
опорой на план, картинку, таблицу, 
графики, 
диаграммы, 
прочитанный/прослушанный текст; 
- заполнение таблиц, кратко 
фиксируя содержание 
прочитанного/прослушанного текста 
или дополняя информацию в 
таблице; 
- написание официальных (деловых) 
писем (в том числе электронных) 
объемом до 180 слов; 
-написание резюме и письма 
обращения о приеме на работу 



объемом до 140 слов; 
- перевод на русский язык 
аутентичных научно-популярных 
текстов (в том числе в русле 
выбранного профиля) 
- произношение слов с правильным 
ударением и фраз с соблюдением их 
ритмико-интонационных 
особенностей, в том числе 
применение правил отсутствия 
фразового ударения на служебных 
словах; 
- осмысленное чтение вслух 
аутентичных текстов объемом до 150 
слов, построенных в основном на 
изученном языковом материале, с 
соблюдением правил чтения и 
интонации; 
- знание и владение 
орфографическими навыками в 
отношении изученного лексического 
материала; 
- знание и владение 
пунктуационными навыками 
(использовать запятую при 
перечислении, обращении и при 
выделении вводных слов; апостроф; 
точку, вопросительный и 
восклицательный знаки; не ставить 
точку после заголовка); 
- знание правил оформления 
электронного сообщения личного 
характера; 
- знание и понимание основных 
значений изученных лексических 
единиц (слова, словосочетания, 
речевые клише), основных способов 
словообразования (аффиксация, 
словосложение, конверсия) и 
особенностей структуры простых и 
сложных предложений и различных 
коммуникативных типов 
предложений; 
выявление признаков изученных 
грамматических и лексических 
явлений по заданным основаниям; 
- знание и владение навыками 
употребления в устной и письменной 
речи не менее 1650 лексическими 
единицами (слов, словосочетаний, 
речевых клише), включая 1350 
лексических единиц, освоенных на 
уровне основного общего 
образования; навыков употребления 



родственных слов, образованных с 
помощью аффиксации, 
словосложения, конверсии; 
- знание и владение навыками 
распознавания и употребления в 
устной и письменной речи 
изученных морфологических форм и 
синтаксических конструкций 
изучаемого иностранного языка в 
рамках тематического содержания 
речи в соответствии с решаемой 
коммуникативной задачей; 
- знание и понимание речевых 
различий в ситуациях официального 
и неофициального общения в рамках 
тематического содержания речи и 
использовать лексико-
грамматические средства с учетом 
этих различий; 
- знание и соблюдение нормы 
вежливости в межкультурном 
общении; 
- знание и владение 
компенсаторными умениями, 
позволяющими в случае сбоя 
коммуникации, а также в условиях 
дефицита языковых средств 
использование различных приемов 
переработки информации: при 
говорении- переспрос; при 
говорении и письме -описание/ 
перифраз/ толкование; при чтении и 
аудировании – языковой и 
контекстуальной догадки; 
- знание и использование несколько 
вариантов решения 
коммуникативной задачи в 
продуктивных видах речевой 
деятельности (говорении и 
письменной речи); 
- знание и владение умениями 
прогнозировать трудности, которые 
могут возникнуть при решении 
коммуникативной задачи в 
рецептивных и продуктивных видах 
речевой деятельности; 
- участие в учебно-
исследовательской, проектной 
деятельности предметного и 
межпредметного характера с 
использованием материалов на 
изучаемом иностранном языке и 
применением ИКТ; 
- знание и собление правил 



информационной безопасности в 
ситуациях повседневной жизни и 
при работе в сети Интернет; 
- знание и умение использовать 
приобретенные умения и навыки в 
процессе онлайн обучения 
иностранному языку; 
- знание и умение использовать 
иноязычные словари и справочники, 
в том числе информационно- 
справочные системы в электронной 
форме. 

ОК 04 

Эффективно 

взаимодействоват

ь и работать в 

коллективе и 

команде 

- участвовать в диалогах на 
знакомые общие и 
профессиональные темы; 
- строить простые высказывания о 
себе, своей профессиональной 
деятельности; 
- осознанно использовать 
необходимые речевые средства для 
решения коммуникативных задач 
при взаимодействии в коллективе и 
команде в ходе профессиональной 
деятельности. 
- освоение и использование 
межпредметных понятий и 
универсальных учебных действий 
- готовность к самостоятельному 
планированию и осуществлению 
учебной деятельности, 
организацииучебного 
сотрудничествас педагогическими 
работниками и сверстниками, к 
участию в построении 
индивидуальной образовательной 
траектории 
- овладение навыками учебно- 
исследовательской, проектной и 
социальной деятельности; 
- грамотно излагать свои мысли на 
государственном и иностранном 
языках; 
- отстаивать свою гражданскую 
позицию; 
- проявлять толерантность к 
другим народам и иной культуре; 
- владеть нормами межкультурного 
и межличностного общения; 

-достижение порогового уровня 

владения иностранным языком, 
позволяющего выпускникам 
общаться в устной и письменной 
формах как с носителями изучаемого 
иностранного языка, так и с 
представителями других стран, 
использующими данный язык как 
средство общения; 
- сформированность умения 
использовать иностранный язык как 
средство для получения информации 
из иноязычных источников в 
образовательных и 
самообразовательных целях; 

- достижение уровня владения 
иностранным языком, 
превышающего пороговый, 
достаточного для делового общения 
в рамках выбранного профиля; 
- владение знаниями о 
социокультурной специфике 
страны/стран изучаемого языка и 
умение строить свое речевое и 
неречевое поведение адекватно этой 
специфике; умение выделять общее 
и различное в культуре родной 
страны и страны/стран изучаемого 
языка; 
- сформированность умения 
перевода с иностранного языка на 
русский при работе с несложными 
текстами в русле выбранного 
профиля; 
- владение иностранным языком 
как одним из средств формирования 
учебно-исследовательских умений, 
расширения своих знаний в других 
предметных областях 
- овладение основными видами 

речевой деятельности в рамках 

тематического содержания речи; 



- создание устных связных 

монологических высказываний 

(описание/характеристика), 

повествование/сообщение) с 

изложением своего мнения и 

краткой аргументацией объемом 17-

18 фраз в рамках отобранного 

тематического содержания речи; 

- ведение комбинированного 

диалога объемом до 10 реплик; 

- передача основного 

содержания прочитанного текста с 

выражением своего отношения; 

- восприятие на слух и 

понимание звучащих до 3,5 минут 

аутентичных текстов, содержащих 

отдельные незнакомые слова и 

неизученные языковые явления, не 

препятствующие решению 

коммуникативной задачи, с разной 

глубиной проникновения в их 

содержание: с пониманием 

основного содержания текстов, с 

пониманием нужной/интересующей/ 

запрашиваемой информации 

- чтение про себя и понимание 

несложных аутентичных текстов 

разного вида, жанра и стиля объемом 

700-900 слов, содержащих 

неизученные языковые явления, с 

различной глубиной проникновения 

в их содержание: с пониманием 

основного содержания, с 

пониманием нужной/ интересующей/ 

запрашиваемой информации, с 

полным пониманием содержания; 

- чтение несплошных текстов 

(таблиц, графиков) и понимание 

представленной в них информации 

- создание письменных 

высказываний объемом до 250 слов с 

опорой на план, картинку, таблицу, 

графики, диаграммы, 

прочитанный/прослушанный текст; 

заполнение таблиц, кратко фиксируя 

содержаниепрочитанного/прослушан

ного текста или дополняя 

информацию в таблице; 

- написание официальных 

(деловых) писем (в том числе 

электронных) объемом до 180 слов; 

-написание резюме и письма 



обращения о приеме на работу 

объемом до 140 слов; 
- перевод на русский язык 
аутентичных научно-популярных 
текстов (в том числе в русле 
выбранного профиля) 

- произношение слов с 

правильным ударением и фраз с 

соблюдением их ритмико-

интонационных особенностей, в том 

числе применение правил отсутствия 

фразового ударения на служебных 

словах; 

- осмысленное чтение вслух 

аутентичных текстов объемом до 150 

слов, построенных в основном на 

изученном языковом материале, с 

соблюдением правил чтения и 

интонации; 

- знание и владение 

орфографическими навыками в 

отношении изученного лексического 

материала; 

- знание и владение 

пунктуационными навыками 

(использовать запятую при 

перечислении, обращении и при 

выделении вводных слов; апостроф; 

точку, вопросительный и 

восклицательный знаки; не ставить 

точку после заголовка); 

- знание правил оформления 

электронного сообщения личного 

характера; 

- знание и понимание основных 

значений изученных лексических 

единиц (слова, словосочетания, 

речевые клише), основных способов 

словообразования (аффиксация, 

словосложение, конверсия) и 

особенностей структуры простых и 

сложных предложений и различных 

коммуникативных типов 

предложений; 
- выявление признаков 
изученных грамматических и 
лексических явлений по заданным 
основаниям; 
знание и владение навыками 
употребления в устной и 
письменнойречи не менее 1650 
лексическими единицами (слов, 
словосочетаний, речевых клише), 



включая 1350 лексических единиц, 
освоенных на уровне основного 
общего образования; навыков 
употребления родственных слов, 
образованных с помощью 
аффиксации, словосложения, 
конверсии; 
- знание и владение навыками 
распознавания и употребления в 
устной и письменной речи 
изученных морфологических форм и 
синтаксических конструкций 
изучаемого иностранного языка в 
рамках тематического содержания 
речи в соответствии с решаемой 
коммуникативной задачей; 
- знание и понимание речевых 
различий в ситуациях официального 
и неофициального общения в рамках 
тематического содержания речи и 
использовать лексико-
грамматические средства с учетом 
этих различий; 
- знание и соблюдение нормы 
вежливости в межкультурном 
общении; 
- знание и владение 
компенсаторными умениями, 
позволяющими в случае сбоя 
коммуникации, а также в условиях 
дефицита языковых средств 
использование различных приемов 
переработки информации: при 
говорении- переспрос; при 
говорении и письме -описание/ 
перифраз/ толкование; при чтении и 
аудировании – языковой и 
контекстуальной догадки; 
- знание и использование 
несколько вариантов решения 
коммуникативной задачи в 
продуктивных видах речевой 
деятельности (говорении и 
письменной речи); 
- знание и владение умениями 
прогнозировать трудности, которые 
могут возникнуть при решении 
коммуникативной задачи в 
рецептивных и продуктивных видах 
речевой деятельности; 
- участие в учебно-
исследовательской, проектной 
деятельности предметного и 
межпредметного характера 



сиспользованием материалов на 
изучаемом иностранном языке и 
применением ИКТ; 
- знание и собление правил 
информационной безопасности в 
ситуациях повседневной жизни и 
при работе в сети Интернет; 
- знание и умение использовать 
приобретенные умения и навыки в 
процессе онлайн обучения 
иностранному языку; 
- знание и умение использовать 
иноязычные словари и справочники, 
в том числе информационно- 
справочные системы в электронной 
форме. 

ОК 10 

Пользоваться 

профессионально

й документацией 

на 

государственном 

и иностранном 

языках 

- понимать смысл четко 
произнесенных высказываний на 
известные темы 
(профессиональные и бытовые), 
понимать тексты на базовые 
профессиональные темы; 
- участвовать в диалогах на 
знакомые общие и 
профессиональные темы; 
- строить простые высказывания о 
себе, о своей профессиональной 
деятельности; 
- кратко обосновывать и объяснять 
свои действия (текущие и 
планируемые); 
- писать простые связные 
сообщения на знакомые или 
интересующие профессиональные 
темы; 
- осознанно использовать 
необходимые речевые средства для 
решения коммуникативных задач; 
- знать социокультурный портрет и 
наследие родной страны и страны 
изучаемого языка; 
- грамотно излагать свои мысли на 
государственном и иностранном 
языках; 
- отстаивать свою гражданскую 
позицию; 
- проявлятьтолерантность к другим 
народам и иной культуре; 
- владеть нормами межкультурного 
и межличностного общения; 

-достижение порогового уровня 
владения иностранным языком, 
позволяющего выпускникам общаться 
в устной и письменной формах как с 
носителями изучаемого иностранного 
языка, так и с представителями других 
стран, использующими данный язык 
как средство общения; 
- сформированность умения 
использовать иностранный язык как 
средство для получения информации 
из иноязычных источников в 
образовательных и 
самообразовательных целях; 
- достижение уровня владения 
иностранным языком, превышающего 
пороговый, достаточного для делового 
общения в рамках выбранного 
профиля; 
- владение знаниями о 
социокультурной специфике 
страны/стран изучаемого языка и 
умение строить свое речевое и 
неречевое поведение адекватно этой 
специфике; умение выделять общее и 
различное в культуре родной страны и 
страны/стран изучаемого языка; 
- сформированность умения 
перевода с иностранного языка на 
русский при работе с несложными 
текстами в русле выбранного профиля; 
- владение иностранным языком 
как одним из средств формирования 
учебно-исследовательских умений, 
расширения своих знаний в других 
предметных областях; 
- овладение основными видами 

речевой деятельности в рамках 



тематического содержания речи; 
- создание устных связных 
монологических высказываний 
(описание/характеристика), 
повествование/сообщение) с 
изложением своего мнения и краткой 
аргументацией объемом 17-18 фраз в 
рамках отобранного тематического 
содержания речи; 
- ведение комбинированного 
диалога объемом до 10 реплик; 
- передача основного содержания 
прочитанного текста с выражением 
своего отношения; 
- восприятие на слух и понимание 
звучащих до 3,5 минут аутентичных 
текстов, содержащих отдельные 
незнакомые слова и неизученные 
языковые явления, не препятствующие 
решению коммуникативной задачи, с 
разной глубиной проникновения в их 
содержание: с пониманием основного 
содержания текстов, с пониманием 
нужной/интересующей/ 
запрашиваемой информации 
- чтение про себя и понимание 
несложных аутентичных текстов 
разного вида, жанра и стиля объемом 
700-900 слов, содержащих 
неизученные языковые явления, с 
различной глубиной проникновения в 
их содержание: с пониманием 
основного содержания, с пониманием 
нужной/ интересующей/ 
запрашиваемой информации, с полным 
пониманием содержания; 
- чтение несплошных текстов 
(таблиц, графиков) и понимание 
представленной в них информации 
- создание письменных 
высказываний объемом до 250 слов с 
опорой на план, картинку, таблицу, 
графики, диаграммы, 
прочитанный/прослушанный текст; 
- заполнение таблиц, кратко 
фиксируя содержание 
прочитанного/прослушанного текста 
или дополняя информацию в таблице; 
- написание официальных 

(деловых) писем (в том числе 
электронных) объемом до 180 слов; 
-написание резюме и письма 
обращения о приеме на работу 
объемом до 140 слов; 



- перевод на русский язык 
аутентичных научно-популярных 
текстов (в том числе в русле 
выбранного профиля) 
- произношение слов с 
правильным ударением и фраз с 
соблюдением их ритмико-
интонационных особенностей, в том 
числе применение правил отсутствия 
фразового ударения на служебных 
словах; 
- осмысленное чтение вслух 
аутентичных текстов объемом до 150 
слов, построенных в основном на 
изученном языковом материале, с 
соблюдением правил чтения и 
интонации; 
- знание и владение 
орфографическими навыками в 
отношении изученного лексического 
материала; 
- знание и владение 
пунктуационными навыками 
(использовать запятую при 
перечислении, обращении и при 
выделении вводных слов; апостроф; 
точку, вопросительный и 
восклицательный знаки; не ставить 
точку после заголовка); 
- знание правил оформления 
электронного сообщения личного 
характера; 
- знание и понимание основных 
значений изученных лексических 
единиц (слова, словосочетания, 
речевые клише), основных способов 
словообразования (аффиксация, 
словосложение, конверсия) и 
особенностей структуры простых и 
сложных предложений и различных 
коммуникативных типов предложений; 
- выявление признаков изученных 
грамматических и лексических 
явлений по заданным основаниям; 
- знание и владение навыками 
употребления в устной и письменной 
речи не менее 1650 лексическими 
единицами (слов, 
словосочетаний,речевых клише), 
включая 1350 лексических единиц, 
освоенных на уровне основного 
общего образования; навыков 
употребления родственных слов, 
образованных с помощью аффиксации, 



словосложения, конверсии; 
- знание и владение навыками 
распознавания и употребления в 
устной и письменной речи изученных 
морфологических форм и 
синтаксических конструкций 
изучаемого иностранного языка в 
рамках тематического содержания 
речи в соответствии с решаемой 
коммуникативной задачей; 
- знание и понимание речевых 
различий в ситуациях официального и 
неофициального общения в рамках 
тематического содержания речи и 
использовать лексико-грамматические 
средства с учетом этих различий; 
- знание и соблюдение нормы 
вежливости в межкультурном 
общении; 
- знание и владение 
компенсаторными умениями, 
позволяющими в случае сбоя 
коммуникации, а также в условиях 
дефицита языковых средств 
использование различных приемов 
переработки информации: при 
говорении- переспрос; при говорении и 
письме -описание/ перифраз/ 
толкование; при чтении и аудировании 
– языковой и контекстуальной догадки; 
- знание и использование 
несколько вариантов решения 
коммуникативной задачи в 
продуктивных видах речевой 
деятельности (говорении и письменной 
речи); 
- знание и владение умениями 
прогнозировать трудности, которые 
могут возникнуть при решении 
коммуникативной задачи в 
рецептивных и продуктивных видах 
речевой деятельности; 
- участие в учебно-
исследовательской, проектной 
деятельности предметного 
и межпредметного характера с 
использованием материалов 
наизучаемом иностранном языке и 
применением ИКТ; 
- знание и собление правил 
информационной безопасности в 
ситуациях повседневной жизни и при 
работе в сети Интернет; 
- знание и умение использовать 



приобретенные умения и навыки в 
процессе онлайн обучения 
иностранному языку; 
- знание и умение использовать 
иноязычные словари и справочники, в 
том числе информационно- 
справочные системы в электронной 
форме. 

43.02.15 Поварское и кондитерское дело 

 

ПК 2.2.  

Осуществлять 

приготовление, 

творческое 

оформление и 

подготовку к 

реализации супов 

сложного 

ассортимента с 

учетом 

потребностей 

различных 

категорий 

потребителей, 

видов и форм 

обслуживания. 

Умение вести учет реализованных супов 

с прилавка/раздачи; 

поддерживать визуальный контакт с 

потребителем на раздаче; 

консультировать потребителей; 

владеть профессиональной 

терминологией, в т.ч. на иностранном 

языке, оказывать им помощь в выборе 

блюд. 

Знать:  

- правила общения, техника 
общения, ориентированная на 
потребителя; базовый словарный 
запас на иностранном языке. 

- владеть социокультурными знаниями и 

умениями: знать/понимать речевые различия в 

ситуациях официального и неофициального 

общения в рамках тематического содержания 

речи и использовать лексико-грамматические 

средства с учетом этих различий; 

знать/понимать и использовать в устной и 

письменной речи наиболее употребительную 

тематическую фоновую лексику и реалии 

страны/стран изучаемого языка 

говорение: уметь вести разные виды диалога (в 

том числе комбинированный) в стандартных 

ситуациях неофициального и официального 

общения объемом до 9 реплик со стороны 

каждого собеседника в рамках отобранного 

тематического содержания речи с 

соблюдением норм речевого этикета, принятых 

в стране/странах изучаемого языка; создавать 

устные связные монологические высказывания 

(описание/характеристика, 

повествование/сообщение) с изложением 

своего мнения и краткой аргументацией 

объемом 14-15 фраз в рамках отобранного 

тематического содержания речи; 

46.01.09 Повар, кондитер 

ПК 1.3.  

Проводить 

приготовление и 

подготовку к 

реализации 

полуфабрикатов 

разнообразного 

ассортимента для 

блюд, кулинарных 

изделий из рыбы и 

нерыбного водного 

сырья 

владеть профессиональной 

терминологией; консультировать 

потребителей, оказывать им помощь в 

выборе ассортимента блюд. 

Знать: 

– правила и порядок расчета с 

потребителями при отпуске на 

вынос; ответственность за правильность 

расчетов; 
– правила, техника общения с 

потребителями; 
базовый словарный запас на иностранном 

языке 

- говорение: уметь вести разные виды диалога 

(в том числе комбинированный) в стандартных 

ситуациях неофициального и официального 

общения объемом до 9 реплик со стороны 

каждого собеседника в рамках отобранного 

тематического содержания речи с 

соблюдением норм речевого этикета, принятых 

в стране/странах изучаемого языка; создавать 

устные связные монологические высказывания 

(описание/характеристика, 

повествование/сообщение) с изложением 

своего мнения и краткой аргументацией 

объемом 14-15 фраз в рамках отобранного 

тематического содержания речи; передавать 

основное содержание 

прочитанного/прослушанного текста с 

выражением своего отношения; устно 

представлять в объеме 14-15 фраз результаты 

выполненной проектной работы; 

 



ПК 2.3.  

Осуществлять 

приготовление, 

творческое 

оформление и 

подготовку к 

реализации супов 

разнообразного 

ассортимента 

Знать:  

-правила и порядок расчета 

потребителей при отпуске на 

вынос; ответственности за 

правильность расчетов с 

потребителями; 

– правила, техника общения с 

потребителями;  
базовый словарный запас на иностранном 

языке 

- говорение: уметь вести разные виды диалога 

(в том числе комбинированный) в стандартных 

ситуациях неофициального и официального 

общения объемом до 9 реплик со стороны 

каждого собеседника в рамках отобранного 

тематического содержания речи с 

соблюдением норм речевого этикета, принятых 

в стране/странах изучаемого языка; создавать 

устные связные монологические высказывания 

(описание/характеристика, 

повествование/сообщение) с изложением 

своего мнения и краткой аргументацией 

объемом 14-15 фраз в рамках отобранного 

тематического содержания речи; передавать 

основное содержание 

прочитанного/прослушанного текста с 

выражением своего отношения; устно 

представлять в объеме 14-15 фраз результаты 

выполненной проектной работы; 

 

38.02.05 Товароведение и экспертиза качества потребительских товаров 

 

ОК 01. Понимать 

сущность и 

социальную 

значимость своей 

будущей 

профессии, 

проявлять к ней 

устойчивый 

интерес. 

В части трудового воспитания: 

- готовность к труду, осознание 

ценности мастерства, трудолюбие;  

- готовность к активной деятельности 

технологической и социальной 

направленности, способность 

инициировать, планировать и 

самостоятельно выполнять такую 

деятельность;  

- интерес к различным сферам 

профессиональной деятельности,  

 

- владеть основными видами речевой 

деятельности в рамках следующего 

тематического содержания речи: 

Межличностные отношения в семье, с 

друзьями и знакомыми. Конфликтные 

ситуации, их предупреждение и 

разрешение. Внешность и характер 

человека и литературного персонажа. 

Повседневная жизнь. Здоровый образ 

жизни. Школьное образование. Выбор 

профессии. Альтернативы в 

продолжении образования. Роль 

иностранного языка в современном 

мире. Молодежь в современном 

обществе. Досуг молодежи. Природа и 

экология. Технический прогресс, 

современные средства информации и 

коммуникации, Интернет-

безопасность. Родная страна и 

страна/страны изучаемого языка. 

Выдающиеся люди родной страны и 

страны/стран изучаемого языка; 

 

ОК 02.  

Организовывать 

собственную 

деятельность, 

выбирать типовые 

методы и способы 

выполнения 

профессиональных 

задач, оценивать 

Овладение универсальными 

учебными познавательными 

действиями: 

а) базовые логические действия: 

- самостоятельно формулировать и 

актуализировать проблему, 

рассматривать ее всесторонне;   

- устанавливать существенный 

признак или основания для 

- говорение: уметь вести разные виды 

диалога (в том числе 

комбинированный) в стандартных 

ситуациях неофициального и 

официального общения объемом до 9 

реплик со стороны каждого 

собеседника в рамках отобранного 

тематического содержания речи с 

соблюдением норм речевого этикета, 



их эффективность 

и качество. 

сравнения, классификации и 

обобщения;   

- определять цели деятельности, 

задавать параметры и критерии их 

достижения; 

- выявлять закономерности и 

противоречия в рассматриваемых 

явлениях;   

- вносить коррективы в деятельность, 

оценивать соответствие результатов 

целям, оценивать риски последствий 

деятельности;  

- развивать креативное мышление при 

решении жизненных проблем  

принятых в стране/странах изучаемого 

языка; 

- создавать устные связные 

монологические высказывания 

(описание/характеристика, 

повествование/сообщение) с 

изложением своего мнения и краткой 

аргументацией объемом 14-15 фраз в 

рамках отобранного тематического 

содержания речи; передавать основное 

содержание 

прочитанного/прослушанного текста с 

выражением своего отношения; устно 

представлять в объеме 14-15 фраз 

результаты выполненной проектной 

работы; 

- аудирование: воспринимать на слух и 

понимать звучащие до 2,5 минут 

аутентичные тексты, содержащие 

отдельные неизученные языковые 

явления, не препятствующие решению 

коммуникативной задачи, с разной 

глубиной проникновения в содержание 

текста: с пониманием основного 

содержания, с пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой 

информации; 

- смысловое чтение: читать про себя и 

понимать несложные аутентичные 

тексты разного вида, жанра и стиля 

объемом 600-800 слов, содержащие 

отдельные неизученные языковые 

явления, с различной глубиной 

проникновения в содержание текста: с 

пониманием основного содержания, с 

пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой 

информации, с полным пониманием 

прочитанного; читать несплошные 

тексты (таблицы, диаграммы, графики) 

и понимать представленную в них 

информацию; 

 

ОК 03. Принимать 

решения в 

стандартных и 

нестандартных 

ситуациях и нести 

за них 

ответственность. 

б) базовые исследовательские 

действия: 

- владеть навыками учебно-

исследовательской и проектной 

деятельности, навыками разрешения 

проблем;  

- выявлять причинно-следственные 

связи и актуализировать задачу, 

выдвигать гипотезу ее решения, 

письменная речь: заполнять анкеты и 

формуляры, сообщая о себе основные 

сведения, в соответствии с нормами, 

принятыми в стране/странах 

изучаемого языка; 

- писать электронное сообщение 

личного характера объемом до 140 

слов, соблюдая принятый речевой 

этикет; создавать письменные 



находить аргументы для 

доказательства своих утверждений, 

задавать параметры и критерии 

решения;  

- анализировать полученные в ходе 

решения задачи результаты, 

критически оценивать их 

достоверность, прогнозировать 

изменение в новых условиях;  

-- уметь переносить знания в 

познавательную и практическую 

области жизнедеятельности; 

- уметь интегрировать знания из 

разных предметных областей;  

- выдвигать новые идеи, предлагать 

оригинальные подходы и решения;  

и способность их использования в 

познавательной и социальной 

практике 

высказывания объемом до 180 слов с 

опорой на план, картинку, таблицу, 

графики, диаграммы, 

прочитанный/прослушанный текст; 

заполнять таблицу, кратко фиксируя 

содержание 

прочитанного/прослушанного текста 

или дополняя информацию в таблице; 

представлять результаты выполненной 

проектной работы объемом до 180 

слов; 

- владеть фонетическими навыками: 

различать на слух и адекватно, без 

ошибок, ведущих к сбою 

коммуникации, произносить слова с 

правильным ударением и фразы с 

соблюдением их ритмико-

интонационных особенностей, в том 

числе применять правило отсутствия 

фразового ударения на служебных 

словах; владеть правилами чтения и 

осмысленно читать вслух аутентичные 

тексты объемом до 150 слов, 

построенные в основном на изученном 

языковом материале, с соблюдением 

правил чтения и интонации; овладение 

орфографическими навыками в 

отношении изученного лексического 

материала; овладение 

пунктуационными навыками: 

использовать запятую при 

перечислении, обращении и при 

выделении вводных слов; апостроф, 

точку, вопросительный и 

восклицательный знаки; 

не ставить точку после заголовка; 

правильно оформлять прямую речь, 

электронное сообщение личного 

характера; 

- знать и понимание основных 

значений изученных лексических 

единиц (слов, словосочетаний, речевых 

клише), основных способов 

словообразования (аффиксация, 

словосложение, конверсия) и 

особенностей структуры простых и 

сложных предложений и различных 

коммуникативных типов предложений; 

выявление признаков изученных 

грамматических и лексических явлений 

по заданным основаниям; 

- владеть навыками распознавания и 



употребления в устной и письменной 

речи не менее 1500 лексических 

единиц (слов, словосочетаний, речевых 

клише), включая 1350 лексических 

единиц, освоенных на уровне 

основного общего образования; 

навыками употребления родственных 

слов, образованных с помощью 

аффиксации, словосложения, 

конверсии; 

- владеть навыками распознавания и 

употребления в устной и письменной 

речи изученных морфологических 

форм и синтаксических конструкций 

изучаемого иностранного языка в 

рамках тематического содержания речи 

в соответствии с решаемой 

коммуникативной задачей; 

- владеть социокультурными знаниями 

и умениями: знать/понимать речевые 

различия в ситуациях официального и 

неофициального общения в рамках 

тематического содержания речи и 

использовать лексико-грамматические 

средства с учетом этих различий; 

знать/понимать и использовать в 

устной и письменной речи наиболее 

употребительную тематическую 

фоновую лексику и реалии 

страны/стран изучаемого языка 

(например, система образования, 

страницы истории, основные 

праздники, этикетные особенности 

общения); иметь базовые знания о 

социокультурном портрете и 

культурном наследии родной страны и 

страны/стран изучаемого языка; 

представлять родную страну и ее 

культуру на иностранном языке; 

проявлять уважение к иной культуре; 

соблюдать нормы вежливости в 

межкультурном общении; 

-  владеть компенсаторными умениями, 

позволяющими в случае сбоя 

коммуникации, а также в условиях 

дефицита языковых средств 

использовать различные приемы 

переработки информации: при 

говорении - переспрос; при говорении 

и письме - 

описание/перифраз/толкование; при 

чтении и аудировании - языковую и 



контекстуальную догадку; 

- уметь сравнивать, классифицировать, 

систематизировать и обобщать по 

существенным признакам изученные 

языковые явления (лексические и 

грамматические); 

- иметь опыт практической 

деятельности в повседневной жизни: 

участвовать в учебно-

исследовательской, проектной 

деятельности предметного и 

межпредметного характера с 

использованием материалов на 

изучаемом иностранном языке и 

применением информационно-

коммуникационных технологий; 

соблюдать правила информационной 

безопасности в ситуациях 

повседневной жизни и при работе в 

информационно-

телекоммуникационной сети 

"Интернет" (далее - сеть Интернет); 

использовать приобретенные умения и 

навыки в процессе онлайн-обучения 

иностранному языку; использовать 

иноязычные словари и справочники, в 

том числе информационно-справочные 

системы в электронной форме 

ОК 04. 

Осуществлять 

поиск и 

использование 

информации, 

необходимой для 

эффективного 

выполнения 

профессиональных 

задач, 

профессиональног

о и личностного 

развития. 

В области ценности научного 

познания: 

-сформированность мировоззрения, 

соответствующего современному 

уровню развития науки и 

общественной практики, основанного 

на диалоге культур, способствующего 

осознанию своего места в 

поликультурном мире;  

- совершенствование языковой и 

читательской культуры как средства 

взаимодействия между людьми и 

познания мира;   

- осознание ценности научной 

деятельности, готовность 

осуществлять проектную и 

исследовательскую деятельность 

индивидуально и в группе.   

 

- владеть социокультурными знаниями 

и умениями: знать/понимать речевые 

различия в ситуациях официального и 

неофициального общения в рамках 

тематического содержания речи и 

использовать лексико-грамматические 

средства с учетом этих различий; 

знать/понимать и использовать в 

устной и письменной речи наиболее 

употребительную тематическую 

фоновую лексику и реалии 

страны/стран изучаемого языка 

(например, система образования, 

страницы истории, основные 

праздники, этикетные особенности 

общения); иметь базовые знания о 

социокультурном портрете и 

культурном наследии родной страны и 

страны/стран изучаемого языка; 

представлять родную страну и ее 

культуру на иностранном языке; 

проявлять уважение к иной культуре; 

соблюдать нормы вежливости в 

межкультурном общении; 



- владеть компенсаторными умениями, 

позволяющими в случае сбоя 

коммуникации, а также в условиях 

дефицита языковых средств 

использовать различные приемы 

переработки информации: при 

говорении - переспрос; при говорении 

и письме - 

описание/перифраз/толкование; при 

чтении и аудировании - языковую и 

контекстуальную догадку; 

ОК 05. Владеть 

информационной 

культурой, 

анализировать и 

оценивать 

информацию с 

использованием 

информационно-

коммуникационны

х технологий. 

Овладение универсальными 

учебными познавательными 

действиями: 

в) работа с информацией: 

- владеть навыками получения 

информации из источников разных 

типов, самостоятельно осуществлять 

поиск, анализ, систематизацию и 

интерпретацию информации 

различных видов и форм 

представления;   

- создавать тексты в различных 

форматах с учетом назначения 

информации и целевой аудитории, 

выбирая оптимальную форму 

представления и визуализации;   

- оценивать достоверность, 

легитимность информации, ее 

соответствие правовым и морально-

этическим нормам;   

- использовать средства 

информационных и 

коммуникационных технологий в 

решении когнитивных, 

коммуникативных и 

организационных задач с 

соблюдением требований 

эргономики, техники безопасности, 

гигиены, ресурсосбережения, 

правовых и этических норм, норм 

информационной безопасности;    

- владеть навыками распознавания и 

защиты информации, 

информационной безопасности 

личности 

- уметь сравнивать, классифицировать, 

систематизировать и обобщать по 

существенным признакам изученные 

языковые явления (лексические и 

грамматические); 

-иметь опыт практической 

деятельности в повседневной жизни: 

участвовать в учебно-

исследовательской, проектной 

деятельности предметного и 

межпредметного характера с 

использованием материалов на 

изучаемом иностранном языке и 

применением информационно-

коммуникационных технологий; 

соблюдать правила информационной 

безопасности в ситуациях 

повседневной жизни и при работе в 

информационно-

телекоммуникационной сети 

"Интернет" (далее - сеть Интернет); 

использовать приобретенные умения и 

навыки в процессе онлайн-обучения 

иностранному языку; использовать 

иноязычные словари и справочники, в 

том числе информационно-справочные 

системы в электронной форме. 

 

ОК 06. Работать в 

коллективе и 

команде, 

эффективно 

общаться с 

коллегами, 

готовность к саморазвитию, 

самостоятельности и 

самоопределению;  

-овладение навыками учебно-

исследовательской, проектной и 

социальной деятельности;  

-говорение: уметь вести разные виды 

диалога (в том числе 

комбинированный) в стандартных 

ситуациях неофициального и 

официального общения объемом до 9 

реплик со стороны каждого 



руководством, 

потребителями. 

Овладение универсальными 

коммуникативными действиями: 

б) совместная деятельность: 

- понимать и использовать 

преимущества командной и 

индивидуальной работы;  

- принимать цели совместной 

деятельности, организовывать и 

координировать действия по ее 

достижению: составлять план 

действий, распределять роли с учетом 

мнений участников обсуждать 

результаты совместной работы;  

- координировать и выполнять работу 

в условиях реального, виртуального и 

комбинированного взаимодействия;  

- осуществлять позитивное 

стратегическое поведение в 

различных ситуациях, проявлять 

творчество и воображение, быть 

инициативным. 

Овладение универсальными 

регулятивными действиями: 

г) принятие себя и других людей: 

- принимать мотивы и аргументы 

других людей при анализе 

результатов деятельности;  

- признавать свое право и право 

других людей на ошибки;  

- развивать способность понимать 

мир с позиции другого человека. 

собеседника в рамках отобранного 

тематического содержания речи с 

соблюдением норм речевого этикета, 

принятых в стране/странах изучаемого 

языка; создавать устные связные 

монологические высказывания 

(описание/характеристика, 

повествование/сообщение) с 

изложением своего мнения и краткой 

аргументацией объемом 14-15 фраз в 

рамках отобранного тематического 

содержания речи; передавать основное 

содержание 

прочитанного/прослушанного текста с 

выражением своего отношения; устно 

представлять в объеме 14-15 фраз 

результаты выполненной проектной 

работы; 

-иметь опыт практической 

деятельности в повседневной жизни: 

участвовать в учебно-

исследовательской, проектной 

деятельности предметного и 

межпредметного характера с 

использованием материалов на 

изучаемом иностранном языке и 

применением информационно-

коммуникационных технологий;  

-соблюдать правила информационной 

безопасности в ситуациях 

повседневной жизни и при работе в 

информационно-

телекоммуникационной сети 

"Интернет" (далее - сеть Интернет); 

использовать приобретенные умения и 

навыки в процессе онлайн-обучения 

иностранному языку; использовать 

иноязычные словари и справочники, в 

том числе информационно-справочные 

системы в электронной форме 

ОК 07.  Брать на 

себя 

ответственность за 

работу членов 

команды 

(подчиненных), 

результат 

выполнения 

заданий. 

наличие мотивации к обучению и 

личностному развитию;  

В области ценности научного 

познания: 

- сформированность мировоззрения, 

соответствующего современному 

уровню развития науки и 

общественной практики, основанного 

на диалоге культур, способствующего 

осознанию своего места в 

поликультурном мире;  

- аудирование: воспринимать на слух и 

понимать звучащие до 2,5 минут 

аутентичные тексты, содержащие 

отдельные неизученные языковые 

явления, не препятствующие решению 

коммуникативной задачи, с разной 

глубиной проникновения в содержание 

текста: с пониманием основного 

содержания, с пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой 

информации; 

- владеть навыками распознавания и 



- совершенствование языковой и 

читательской культуры как средства 

взаимодействия между людьми и 

познания мира;  

- осознание ценности научной 

деятельности, готовность 

осуществлять проектную и 

исследовательскую деятельность 

индивидуально и в группе 

употребления в устной и письменной 

речи не менее 1500 лексических 

единиц (слов, словосочетаний, речевых 

клише), включая 1350 лексических 

единиц, освоенных на уровне 

основного общего образования; 

навыками употребления родственных 

слов, образованных с помощью 

аффиксации, словосложения, 

конверсии; 

 

ОК 08. 

Самостоятельно 

определять задачи 

профессиональног

о и личностного 

развития, 

заниматься 

самообразованием, 

осознанно 

планировать 

повышение 

квалификации. 

Овладение универсальными 

учебными познавательными 

действиями: 

б) базовые исследовательские 

действия: 

- владеть навыками учебно-

исследовательской и проектной 

деятельности, навыками разрешения 

проблем; 

- способность и готовность к 

самостоятельному поиску методов 

решения практических задач, 

применению различных методов 

познания;  

- овладение видами деятельности по 

получению нового знания, его 

интерпретации, преобразованию и 

применению в различных учебных 

ситуациях, в том числе при создании 

учебных и социальных проектов;  

- формирование научного типа 

мышления, владение научной 

терминологией, ключевыми 

понятиями и методами;  

-осуществлять целенаправленный 

поиск переноса средств и способов 

действия в профессиональную среду 

- иметь опыт практической 

деятельности в повседневной жизни: 

участвовать в учебно-

исследовательской, проектной 

деятельности предметного и 

межпредметного характера с 

использованием материалов на 

изучаемом иностранном языке и 

применением информационно-

коммуникационных технологий; 

соблюдать правила информационной 

безопасности в ситуациях 

повседневной жизни и при работе в 

информационно-

телекоммуникационной сети 

"Интернет" (далее - сеть Интернет); 

использовать приобретенные умения и 

навыки в процессе онлайн-обучения 

иностранному языку; использовать 

иноязычные словари и справочники, в 

том числе информационно-справочные 

системы в электронной форме 

ПК 2.1. 

Идентифицироват

ь товары по 

ассортиментной 

принадлежности. 

ПК 3.3. 

Организовывать 

работу трудового 

коллектива. 

- строить простые высказывания о 

своей профессиональной 

деятельности; 

- взаимодействовать в коллективе, 

принимать участие в диалогах на 

профессиональные темы; 

- применять различные формы и виды 

устной и письменной коммуникации 

на иностранном языке при 

межличностном и межкультурном 

взаимодействии; - понимать общий 

смысл четко произнесенных 

- лексический и грамматический 

минимум, относящийся к описанию 

предметов, средств и процессов 

профессиональной деятельности; 

-  лексический и грамматический 

минимум, необходимый для чтения и 

перевода текстов профессиональной 

направленности (со словарем); 

 -общеупотребительные глаголы 

(профессиональная лексика); 

- правила чтения текстов 

профессиональной направленности; 



высказываний на базовые 

профессиональные темы; 

- понимать тексты на базовые 

профессиональные темы; 

 - составлять простые связные 

сообщения на профессиональные 

темы; 

- общаться (устно и письменно) на 

иностранном языке на 

профессиональные 

 темы; 

- переводить иностранные тексты 

профессиональной направленности 

(со словарем); 

- самостоятельно совершенствовать 

устную и письменную речь, 

пополнять словарный запас 

- правила построения простых и 

сложных предложений на 

профессиональные темы; 

- правила речевого этикета и 

социокультурные нормы общения на 

иностранном языке; 

 - формы и виды устной и письменной 

коммуникации на иностранном языке 

при межличностном и межкультурном 

взаимодействии 

09.02.07 Информационные системы и программирование  

 

ОК 03.  

Планировать и 

реализовывать 

собственное 

профессиональное и 

личностное развитие. 

 

В части трудового воспитания: 

- готовность к труду, осознание ценности 

мастерства, трудолюбие;  

- готовность к активной деятельности 

технологической и социальной 

направленности, способность инициировать, 

планировать и самостоятельно выполнять 

такую деятельность;  

- интерес к различным сферам 

профессиональной деятельности,  

Овладение универсальными учебными 

познавательными действиями: 

а) базовые логические действия: 

- самостоятельно формулировать и 

актуализировать проблему, рассматривать ее 

всесторонне;   

- устанавливать существенный признак или 

основания для сравнения, классификации и 

обобщения;   

- определять цели деятельности, задавать 

параметры и критерии их достижения; 

- выявлять закономерности и противоречия в 

рассматриваемых явлениях;   

- вносить коррективы в деятельность, 

оценивать соответствие результатов целям, 

оценивать риски последствий деятельности;  

- развивать креативное мышление при 

решении жизненных проблем  

б) базовые исследовательские действия: 

- владеть навыками учебно-

исследовательской и проектной 

деятельности, навыками разрешения 

проблем;  

- выявлять причинно-следственные связи и 

актуализировать задачу, выдвигать гипотезу 

ее решения, находить аргументы для 

доказательства своих утверждений, задавать 

параметры и критерии решения;  

- анализировать полученные в ходе решения 

- владеть основными видами речевой 

деятельности в рамках следующего 

тематического содержания речи: 

Межличностные отношения в семье, с 

друзьями и знакомыми. Конфликтные 

ситуации, их предупреждение и разрешение. 

Внешность и характер человека и 

литературного персонажа. Повседневная 

жизнь. Здоровый образ жизни. Школьное 

образование. Выбор профессии. Альтернативы 

в продолжении образования. Роль 

иностранного языка в современном мире. 

Молодежь в современном обществе. Досуг 

молодежи. Природа и экология. Технический 

прогресс, современные средства информации и 

коммуникации, Интернет-безопасность. Родная 

страна и страна/страны изучаемого языка. 

Выдающиеся люди родной страны и 

страны/стран изучаемого языка; 

- говорение: уметь вести разные виды диалога 

(в том числе комбинированный) в стандартных 

ситуациях неофициального и официального 

общения объемом до 9 реплик со стороны 

каждого собеседника в рамках отобранного 

тематического содержания речи с 

соблюдением норм речевого этикета, принятых 

в стране/странах изучаемого языка; 

- создавать устные связные монологические 

высказывания (описание/характеристика, 

повествование/сообщение) с изложением 

своего мнения и краткой аргументацией 

объемом 14-15 фраз в рамках отобранного 

тематического содержания речи; передавать 

основное содержание 

прочитанного/прослушанного текста с 

выражением своего отношения; устно 

представлять в объеме 14-15 фраз результаты 

выполненной проектной работы; 

- аудирование: воспринимать на слух и 



задачи результаты, критически оценивать их 

достоверность, прогнозировать изменение в 

новых условиях;  

-- уметь переносить знания в познавательную 

и практическую области жизнедеятельности; 

- уметь интегрировать знания из разных 

предметных областей;  

- выдвигать новые идеи, предлагать 

оригинальные подходы и решения;  

и способность их использования в 

познавательной и социальной практике  

понимать звучащие до 2,5 минут аутентичные 

тексты, содержащие отдельные неизученные 

языковые явления, не препятствующие 

решению коммуникативной задачи, с разной 

глубиной проникновения в содержание текста: 

с пониманием основного содержания, с 

пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой 

информации; 

- смысловое чтение: читать про себя и 

понимать несложные аутентичные тексты 

разного вида, жанра и стиля объемом 600-800 

слов, содержащие отдельные неизученные 

языковые явления, с различной глубиной 

проникновения в содержание текста: с 

пониманием основного содержания, с 

пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой 

информации, с полным пониманием 

прочитанного; читать несплошные тексты 

(таблицы, диаграммы, графики) и понимать 

представленную в них информацию; 

письменная речь: заполнять анкеты и 

формуляры, сообщая о себе основные 

сведения, в соответствии с нормами, 

принятыми в стране/странах изучаемого языка; 

- писать электронное сообщение личного 

характера объемом до 140 слов, соблюдая 

принятый речевой этикет; создавать 

письменные высказывания объемом до 180 

слов с опорой на план, картинку, таблицу, 

графики, диаграммы, 

прочитанный/прослушанный текст; заполнять 

таблицу, кратко фиксируя содержание 

прочитанного/прослушанного текста или 

дополняя информацию в таблице; представлять 

результаты выполненной проектной работы 

объемом до 180 слов; 

- владеть фонетическими навыками: различать 

на слух и адекватно, без ошибок, ведущих к 

сбою коммуникации, произносить слова с 

правильным ударением и фразы с 

соблюдением их ритмико-интонационных 

особенностей, в том числе применять правило 

отсутствия фразового ударения на служебных 

словах; владеть правилами чтения и 

осмысленно читать вслух аутентичные тексты 

объемом до 150 слов, построенные в основном 

на изученном языковом материале, с 

соблюдением правил чтения и интонации; 

овладение орфографическими навыками в 

отношении изученного лексического 

материала; овладение пунктуационными 

навыками: использовать запятую при 

перечислении, обращении и при выделении 

вводных слов; апостроф, точку, 

вопросительный и восклицательный знаки; 

не ставить точку после заголовка; правильно 

оформлять прямую речь, электронное 

сообщение личного характера; 

- знать и понимание основных значений 

изученных лексических единиц (слов, 

словосочетаний, речевых клише), основных 



способов словообразования (аффиксация, 

словосложение, конверсия) и особенностей 

структуры простых и сложных предложений и 

различных коммуникативных типов 

предложений; 

выявление признаков изученных 

грамматических и лексических явлений по 

заданным основаниям; 

- владеть навыками распознавания и 

употребления в устной и письменной речи не 

менее 1500 лексических единиц (слов, 

словосочетаний, речевых клише), включая 

1350 лексических единиц, освоенных на уровне 

основного общего образования; навыками 

употребления родственных слов, образованных 

с помощью аффиксации, словосложения, 

конверсии; 

- владеть навыками распознавания и 

употребления в устной и письменной речи 

изученных морфологических форм и 

синтаксических конструкций изучаемого 

иностранного языка в рамках тематического 

содержания речи в соответствии с решаемой 

коммуникативной задачей; 

- владеть социокультурными знаниями и 

умениями: знать/понимать речевые различия в 

ситуациях официального и неофициального 

общения в рамках тематического содержания 

речи и использовать лексико-грамматические 

средства с учетом этих различий; 

знать/понимать и использовать в устной и 

письменной речи наиболее употребительную 

тематическую фоновую лексику и реалии 

страны/стран изучаемого языка (например, 

система образования, страницы истории, 

основные праздники, этикетные особенности 

общения); иметь базовые знания о 

социокультурном портрете и культурном 

наследии родной страны и страны/стран 

изучаемого языка; представлять родную страну 

и ее культуру на иностранном языке; проявлять 

уважение к иной культуре; соблюдать нормы 

вежливости в межкультурном общении; 

-  владеть компенсаторными умениями, 

позволяющими в случае сбоя коммуникации, а 

также в условиях дефицита языковых средств 

использовать различные приемы переработки 

информации: при говорении - переспрос; при 

говорении и письме - 

описание/перифраз/толкование; при чтении и 

аудировании - языковую и контекстуальную 

догадку; 

- уметь сравнивать, классифицировать, 

систематизировать и обобщать по 

существенным признакам изученные языковые 

явления (лексические и грамматические); 

- иметь опыт практической деятельности в 

повседневной жизни: участвовать в учебно-

исследовательской, проектной деятельности 

предметного и межпредметного характера с 

использованием материалов на изучаемом 

иностранном языке и применением 

информационно-коммуникационных 



технологий; соблюдать правила 

информационной безопасности в ситуациях 

повседневной жизни и при работе в 

информационно-телекоммуникационной сети 

"Интернет" (далее - сеть Интернет); 

использовать приобретенные умения и навыки 

в процессе онлайн-обучения иностранному 

языку; использовать иноязычные словари и 

справочники, в том числе информационно-

справочные системы в электронной форме 

ОК 04.  

Работать в коллективе 

и команде, 

эффективно 

взаимодействовать с 

коллегами, 

руководством, 

клиентами. 

 

В области ценности научного познания: 

-сформированность мировоззрения, 

соответствующего современному уровню 

развития науки и общественной практики, 

основанного на диалоге культур, 

способствующего осознанию своего места в 

поликультурном мире;  

- совершенствование языковой и 

читательской культуры как средства 

взаимодействия между людьми и познания 

мира;   

- осознание ценности научной деятельности, 

готовность осуществлять проектную и 

исследовательскую деятельность 

индивидуально и в группе.   

Овладение универсальными учебными 

познавательными действиями: 

в) работа с информацией: 

- владеть навыками получения информации 

из источников разных типов, самостоятельно 

осуществлять поиск, анализ, систематизацию 

и интерпретацию информации различных 

видов и форм представления;   

- создавать тексты в различных форматах с 

учетом назначения информации и целевой 

аудитории, выбирая оптимальную форму 

представления и визуализации;   

- оценивать достоверность, легитимность 

информации, ее соответствие правовым и 

морально-этическим нормам;   

- использовать средства информационных и 

коммуникационных технологий в решении 

когнитивных, коммуникативных и 

организационных задач с соблюдением 

требований эргономики, техники 

безопасности, гигиены, ресурсосбережения, 

правовых и этических норм, норм 

информационной безопасности;    

- владеть навыками распознавания и защиты 

информации, информационной безопасности 

личности 

- владеть социокультурными знаниями и 

умениями: знать/понимать речевые различия в 

ситуациях официального и неофициального 

общения в рамках тематического содержания 

речи и использовать лексико-грамматические 

средства с учетом этих различий; 

знать/понимать и использовать в устной и 

письменной речи наиболее употребительную 

тематическую фоновую лексику и реалии 

страны/стран изучаемого языка (например, 

система образования, страницы истории, 

основные праздники, этикетные особенности 

общения); иметь базовые знания о 

социокультурном портрете и культурном 

наследии родной страны и страны/стран 

изучаемого языка; представлять родную страну 

и ее культуру на иностранном языке; проявлять 

уважение к иной культуре; соблюдать нормы 

вежливости в межкультурном общении; 

- владеть компенсаторными умениями, 

позволяющими в случае сбоя коммуникации, а 

также в условиях дефицита языковых средств 

использовать различные приемы переработки 

информации: при говорении - переспрос; при 

говорении и письме - 

описание/перифраз/толкование; при чтении и 

аудировании - языковую и контекстуальную 

догадку; 

- уметь сравнивать, классифицировать, 

систематизировать и обобщать по 

существенным признакам изученные языковые 

явления (лексические и грамматические); 

-иметь опыт практической деятельности в 

повседневной жизни: участвовать в учебно-

исследовательской, проектной деятельности 

предметного и межпредметного характера с 

использованием материалов на изучаемом 

иностранном языке и применением 

информационно-коммуникационных 

технологий; соблюдать правила 

информационной безопасности в ситуациях 

повседневной жизни и при работе в 

информационно-телекоммуникационной сети 

"Интернет" (далее - сеть Интернет); 

использовать приобретенные умения и навыки 

в процессе онлайн-обучения иностранному 

языку; использовать иноязычные словари и 

справочники, в том числе информационно-

справочные системы в электронной форме. 

 



ОК 06.  

Проявлять 

гражданско-

патриотическую 

позицию, 

демонстрировать 

осознанное поведение 

на основе 

традиционных 

общечеловеческих 

ценностей. 

 

готовность к саморазвитию, 

самостоятельности и самоопределению;  

-овладение навыками учебно-

исследовательской, проектной и социальной 

деятельности;  

Овладение универсальными 

коммуникативными действиями: 

б) совместная деятельность: 

- понимать и использовать преимущества 

командной и индивидуальной работы;  

- принимать цели совместной деятельности, 

организовывать и координировать действия 

по ее достижению: составлять план действий, 

распределять роли с учетом мнений 

участников обсуждать результаты 

совместной работы;  

- координировать и выполнять работу в 

условиях реального, виртуального и 

комбинированного взаимодействия;  

- осуществлять позитивное стратегическое 

поведение в различных ситуациях, проявлять 

творчество и воображение, быть 

инициативным. 

Овладение универсальными регулятивными 

действиями: 

г) принятие себя и других людей: 

- принимать мотивы и аргументы других 

людей при анализе результатов деятельности;  

- признавать свое право и право других 

людей на ошибки;  

- развивать способность понимать мир с 

позиции другого человека. 

-говорение: уметь вести разные виды диалога 

(в том числе комбинированный) в стандартных 

ситуациях неофициального и официального 

общения объемом до 9 реплик со стороны 

каждого собеседника в рамках отобранного 

тематического содержания речи с 

соблюдением норм речевого этикета, принятых 

в стране/странах изучаемого языка; создавать 

устные связные монологические высказывания 

(описание/характеристика, 

повествование/сообщение) с изложением 

своего мнения и краткой аргументацией 

объемом 14-15 фраз в рамках отобранного 

тематического содержания речи; передавать 

основное содержание 

прочитанного/прослушанного текста с 

выражением своего отношения; устно 

представлять в объеме 14-15 фраз результаты 

выполненной проектной работы; 

-иметь опыт практической деятельности в 

повседневной жизни: участвовать в учебно-

исследовательской, проектной деятельности 

предметного и межпредметного характера с 

использованием материалов на изучаемом 

иностранном языке и применением 

информационно-коммуникационных 

технологий;  

-соблюдать правила информационной 

безопасности в ситуациях повседневной жизни 

и при работе в информационно-

телекоммуникационной сети "Интернет" (далее 

- сеть Интернет); использовать приобретенные 

умения и навыки в процессе онлайн-обучения 

иностранному языку; использовать 

иноязычные словари и справочники, в том 

числе информационно-справочные системы в 

электронной форме 

ОК 08. 

Самостоятельно 

определять задачи 

профессиональног

о и личностного 

развития, 

заниматься 

самообразованием, 

осознанно 

планировать 

повышение 

квалификации. 

наличие мотивации к обучению и 

личностному развитию;  

В области ценности научного познания: 

- сформированность мировоззрения, 

соответствующего современному уровню 

развития науки и общественной практики, 

основанного на диалоге культур, 

способствующего осознанию своего места в 

поликультурном мире;  

- совершенствование языковой и 

читательской культуры как средства 

взаимодействия между людьми и познания 

мира;  

- осознание ценности научной деятельности, 

готовность осуществлять проектную и 

исследовательскую деятельность 

индивидуально и в группе  

Овладение универсальными учебными 

познавательными действиями: 

б) базовые исследовательские действия: 

- владеть навыками учебно-

исследовательской и проектной 

деятельности, навыками разрешения 

проблем; 

- аудирование: воспринимать на слух и 

понимать звучащие до 2,5 минут аутентичные 

тексты, содержащие отдельные неизученные 

языковые явления, не препятствующие 

решению коммуникативной задачи, с разной 

глубиной проникновения в содержание текста: 

с пониманием основного содержания, с 

пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой 

информации; 

- владеть навыками распознавания и 

употребления в устной и письменной речи не 

менее 1500 лексических единиц (слов, 

словосочетаний, речевых клише), включая 

1350 лексических единиц, освоенных на уровне 

основного общего образования; навыками 

употребления родственных слов, образованных 

с помощью аффиксации, словосложения, 

конверсии; 

- иметь опыт практической деятельности в 

повседневной жизни: участвовать в учебно-

исследовательской, проектной деятельности 

предметного и межпредметного характера с 

использованием материалов на изучаемом 

иностранном языке и применением 

информационно-коммуникационных 



- способность и готовность к 

самостоятельному поиску методов решения 

практических задач, применению различных 

методов познания;  

- овладение видами деятельности по 

получению нового знания, его 

интерпретации, преобразованию и 

применению в различных учебных 

ситуациях, в том числе при создании учебных 

и социальных проектов;  

- формирование научного типа мышления, 

владение научной терминологией, 

ключевыми понятиями и методами;  

-осуществлять целенаправленный поиск 

переноса средств и способов действия в 

профессиональную среду 

технологий; соблюдать правила 

информационной безопасности в ситуациях 

повседневной жизни и при работе в 

информационно-телекоммуникационной сети 

"Интернет" (далее - сеть Интернет); 

использовать приобретенные умения и навыки 

в процессе онлайн-обучения иностранному 

языку; использовать иноязычные словари и 

справочники, в том числе информационно-

справочные системы в электронной форме 

ПК 5.6.  

Разрабатывать 

техническую 

документацию на 

эксплуатацию 

информационной 

системы. 

ПК 6.3.  

Разрабатывать 

обучающую 

документацию для 

пользователей 

информационной 

системы. 

 

- строить простые высказывания о своей 

профессиональной деятельности; 

- взаимодействовать в коллективе, принимать 

участие в диалогах на профессиональные 

темы; 

- применять различные формы и виды устной 

и письменной коммуникации на иностранном 

языке при межличностном и межкультурном 

взаимодействии; - понимать общий смысл 

четко произнесенных высказываний на 

базовые профессиональные темы; 

- понимать тексты на базовые 

профессиональные темы; 

 - составлять простые связные сообщения на 

профессиональные темы; 

- общаться (устно и письменно) на 

иностранном языке на профессиональные 

 темы; 

- переводить иностранные тексты 

профессиональной направленности (со 

словарем); 

- самостоятельно совершенствовать устную и 

письменную речь, пополнять словарный 

запас 

- лексический и грамматический минимум, 

относящийся к описанию предметов, средств и 

процессов профессиональной деятельности; 

-  лексический и грамматический минимум, 

необходимый для чтения и перевода текстов 

профессиональной направленности (со 

словарем); 

 -общеупотребительные глаголы 

(профессиональная лексика); 

- правила чтения текстов профессиональной 

направленности; 

- правила построения простых и сложных 

предложений на профессиональные темы; 

- правила речевого этикета и социокультурные 

нормы общения на иностранном языке; 

 - формы и виды устной и письменной 

коммуникации на иностранном языке при 

межличностном и межкультурном 

взаимодействии 

43.02.17 Технология  индустрии красоты 

ОК 01. Выбирать 

способы решения 

задач 

профессиональной 

деятельности 

применительно к 

различным контекстам 

В части трудового воспитания: 

- готовность к труду, осознание ценности 

мастерства, трудолюбие;  

- готовность к активной деятельности 

технологической и социальной 

направленности, способность инициировать, 

планировать и самостоятельно выполнять 

такую деятельность;  

- интерес к различным сферам 

профессиональной деятельности,  

Овладение универсальными учебными 

познавательными действиями: 

а) базовые логические действия: 

- самостоятельно формулировать и 

актуализировать проблему, рассматривать ее 

всесторонне;   

- устанавливать существенный признак или 

основания для сравнения, классификации и 

- владеть основными видами речевой 

деятельности в рамках следующего 

тематического содержания речи: 

Межличностные отношения в семье, с 

друзьями и знакомыми. Конфликтные 

ситуации, их предупреждение и разрешение. 

Внешность и характер человека и 

литературного персонажа. Повседневная 

жизнь. Здоровый образ жизни. Школьное 

образование. Выбор профессии. Альтернативы 

в продолжении образования. Роль 

иностранного языка в современном мире. 

Молодежь в современном обществе. Досуг 

молодежи. Природа и экология. Технический 

прогресс, современные средства информации и 

коммуникации, Интернет-безопасность. Родная 

страна и страна/страны изучаемого языка. 

Выдающиеся люди родной страны и 



обобщения;   

- определять цели деятельности, задавать 

параметры и критерии их достижения; 

- выявлять закономерности и противоречия в 

рассматриваемых явлениях;   

- вносить коррективы в деятельность, 

оценивать соответствие результатов целям, 

оценивать риски последствий деятельности;  

- развивать креативное мышление при 

решении жизненных проблем  

б) базовые исследовательские действия: 

- владеть навыками учебно-

исследовательской и проектной 

деятельности, навыками разрешения 

проблем;  

- выявлять причинно-следственные связи и 

актуализировать задачу, выдвигать гипотезу 

ее решения, находить аргументы для 

доказательства своих утверждений, задавать 

параметры и критерии решения;  

- анализировать полученные в ходе решения 

задачи результаты, критически оценивать их 

достоверность, прогнозировать изменение в 

новых условиях;  

-- уметь переносить знания в познавательную 

и практическую области жизнедеятельности; 

- уметь интегрировать знания из разных 

предметных областей;  

- выдвигать новые идеи, предлагать 

оригинальные подходы и решения;  

и способность их использования в 

познавательной и социальной практике  

страны/стран изучаемого языка; Современный 

мир профессий. Ценностные ориентиры 

молодежи в современном обществе. Деловое 

общение. Проблемы современной 

цивилизации. Россия и мир: вклад России в 

мировую культуру, науку, технику 

говорение: уметь вести разные виды диалога (в 

том числе комбинированный) в стандартных 

ситуациях неофициального и официального 

общения объемом до 10 реплик со стороны 

каждого собеседника в рамках отобранного 

тематического содержания речи с 

соблюдением норм речевого этикета, принятых 

в стране/странах изучаемого языка; 

- создавать устные связные монологические 

высказывания (описание/характеристика, 

повествование/сообщение) с изложением 

своего мнения и краткой аргументацией 

объемом 17-18 фраз в рамках отобранного 

тематического содержания речи; передавать 

основное содержание 

прочитанного/прослушанного текста с 

выражением своего отношения; устно 

представлять в объеме 17-18 фраз результаты 

выполненной проектной работы; 

- аудирование: воспринимать на слух и 

понимать звучащие до 3,5 минут аутентичные 

тексты, содержащие отдельные неизученные 

языковые явления, не препятствующие 

решению коммуникативной задачи, с разной 

глубиной проникновения в содержание текста: 

с пониманием основного содержания, с 

пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой 

информации; 

- смысловое чтение: читать про себя и 

понимать несложные аутентичные тексты 

разного вида, жанра и стиля объемом 700-900 

слов, содержащие отдельные неизученные 

языковые явления, с различной глубиной 

проникновения в содержание текста: с 

пониманием основного содержания, с 

пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой 

информации, с полным пониманием 

прочитанного; читать несплошные тексты 

(таблицы, диаграммы, графики) и понимать 

представленную в них информацию; 

письменная речь: заполнять анкеты и 

формуляры, сообщая о себе основные 

сведения, в соответствии с нормами, 

принятыми в стране/странах изучаемого языка; 

- писать электронное сообщение личного 

характера объемом до 140 слов, соблюдая 

принятый речевой этикет; создавать 

письменные высказывания объемом до 180 

слов с опорой на план, картинку, таблицу, 

график, диаграмму и/или 

прочитанный/прослушанный текст объемом до 

250 слов; комментировать информацию, 

высказывание, цитату, пословицу с 

выражением и аргументацией своего мнения; 

- владеть фонетическими навыками: различать 



на слух и адекватно, без ошибок, ведущих к 

сбою коммуникации, произносить слова с 

правильным ударением и фразы с 

соблюдением их ритмико-интонационных 

особенностей, в том числе применять правило 

отсутствия фразового ударения на служебных 

словах; владеть правилами чтения и 

осмысленно читать вслух аутентичные тексты 

объемом до 150 слов, построенные в основном 

на изученном языковом материале, с 

соблюдением правил чтения и интонации; 

овладение орфографическими навыками в 

отношении изученного лексического 

материала; овладение пунктуационными 

навыками: использовать запятую при 

перечислении, обращении и при выделении 

вводных слов; апостроф, точку, 

вопросительный и восклицательный знаки; 

не ставить точку после заголовка; правильно 

оформлять прямую речь, электронное 

сообщение личного характера; 

- знать и понимание основных значений 

изученных лексических единиц (слов, 

словосочетаний, речевых клише), основных 

способов словообразования (аффиксация, 

словосложение, конверсия) и особенностей 

структуры простых и сложных предложений и 

различных коммуникативных типов 

предложений; 

выявление признаков изученных 

грамматических и лексических явлений по 

заданным основаниям; 

- владеть навыками распознавания и 

употребления в устной и письменной речи не 

менее 1650 лексических единиц (слов, 

словосочетаний, речевых клише), включая 

1350 лексических единиц, освоенных на уровне 

основного общего образования; навыками 

употребления родственных слов, образованных 

с помощью аффиксации, словосложения, 

конверсии; 

- владеть навыками распознавания и 

употребления в устной и письменной речи 

изученных морфологических форм и 

синтаксических конструкций изучаемого 

иностранного языка в рамках тематического 

содержания речи в соответствии с решаемой 

коммуникативной задачей; 

- владеть социокультурными знаниями и 

умениями: знать/понимать речевые различия в 

ситуациях официального и неофициального 

общения в рамках тематического содержания 

речи и использовать лексико-грамматические 

средства с учетом этих различий; 

знать/понимать и использовать в устной и 

письменной речи наиболее употребительную 

тематическую фоновую лексику и реалии 

страны/стран изучаемого языка (например, 

система образования, страницы истории, 

основные праздники, этикетные особенности 

общения); иметь базовые знания о 

социокультурном портрете и культурном 

наследии родной страны и страны/стран 



изучаемого языка; представлять родную страну 

и ее культуру на иностранном языке; проявлять 

уважение к иной культуре; соблюдать нормы 

вежливости в межкультурном общении; 

-  владеть компенсаторными умениями, 

позволяющими в случае сбоя коммуникации, а 

также в условиях дефицита языковых средств 

использовать различные приемы переработки 

информации: при говорении - переспрос; при 

говорении и письме - 

описание/перифраз/толкование; при чтении и 

аудировании - языковую и контекстуальную 

догадку; 

- уметь сравнивать, классифицировать, 

систематизировать и обобщать по 

существенным признакам изученные языковые 

явления (лексические и грамматические); 

- иметь опыт практической деятельности в 

повседневной жизни: участвовать в учебно-

исследовательской, проектной деятельности 

предметного и межпредметного характера с 

использованием материалов на изучаемом 

иностранном языке и применением 

информационно-коммуникационных 

технологий; соблюдать правила 

информационной безопасности в ситуациях 

повседневной жизни и при работе в 

информационно-телекоммуникационной сети 

"Интернет" (далее - сеть Интернет); 

использовать приобретенные умения и навыки 

в процессе онлайн-обучения иностранному 

языку;использовать иноязычные словари и 

справочники, в том числе информационно-

справочные системы в электронной форме; 

-осуществлять межличностное и 

межкультурное общение на основе знаний о 

социокультурном портрете и культурном 

наследии родной страны и страны/стран 

изучаемого языка. 

 

ОК 02. Использовать 

современные средства 

поиска, анализа и 

интерпретации 

информации, и 

информационные 

технологии для 

выполнения задач 

профессиональной 

деятельности 

В области ценности научного познания: 

-сформированность мировоззрения, 

соответствующего современному уровню 

развития науки и общественной практики, 

основанного на диалоге культур, 

способствующего осознанию своего места в 

поликультурном мире;  

- совершенствование языковой и 

читательской культуры как средства 

взаимодействия между людьми и познания 

мира;   

- осознание ценности научной деятельности, 

готовность осуществлять проектную и 

исследовательскую деятельность 

индивидуально и в группе.   

Овладение универсальными учебными 

познавательными действиями: 

в) работа с информацией: 

- владеть навыками получения информации 

из источников разных типов, самостоятельно 

осуществлять поиск, анализ, систематизацию 

и интерпретацию информации различных 

видов и форм представления;   

- владеть социокультурными знаниями и 

умениями: знать/понимать речевые различия в 

ситуациях официального и неофициального 

общения в рамках тематического содержания 

речи и использовать лексико-грамматические 

средства с учетом этих различий; 

знать/понимать и использовать в устной и 

письменной речи наиболее употребительную 

тематическую фоновую лексику и реалии 

страны/стран изучаемого языка (например, 

система образования, страницы истории, 

основные праздники, этикетные особенности 

общения); иметь базовые знания о 

социокультурном портрете и культурном 

наследии родной страны и страны/стран 

изучаемого языка; представлять родную страну 

и ее культуру на иностранном языке; проявлять 

уважение к иной культуре; соблюдать нормы 

вежливости в межкультурном общении; 

- владеть компенсаторными умениями, 

позволяющими в случае сбоя коммуникации, а 

также в условиях дефицита языковых средств 

использовать различные приемы переработки 



- создавать тексты в различных форматах с 

учетом назначения информации и целевой 

аудитории, выбирая оптимальную форму 

представления и визуализации;   

- оценивать достоверность, легитимность 

информации, ее соответствие правовым и 

морально-этическим нормам;   

- использовать средства информационных и 

коммуникационных технологий в решении 

когнитивных, коммуникативных и 

организационных задач с соблюдением 

требований эргономики, техники 

безопасности, гигиены, ресурсосбережения, 

правовых и этических норм, норм 

информационной безопасности;    

- владеть навыками распознавания и защиты 

информации, информационной безопасности 

личности 

информации: при говорении - переспрос; при 

говорении и письме - 

описание/перифраз/толкование; при чтении и 

аудировании - языковую и контекстуальную 

догадку; 

- уметь сравнивать, классифицировать, 

систематизировать и обобщать по 

существенным признакам изученные языковые 

явления (лексические и грамматические); 

-иметь опыт практической деятельности в 

повседневной жизни: участвовать в учебно-

исследовательской, проектной деятельности 

предметного и межпредметного характера с 

использованием материалов на изучаемом 

иностранном языке и применением 

информационно-коммуникационных 

технологий; соблюдать правила 

информационной безопасности в ситуациях 

повседневной жизни и при работе в 

информационно-телекоммуникационной сети 

"Интернет" (далее - сеть Интернет); 

использовать приобретенные умения и навыки 

в процессе онлайн-обучения иностранному 

языку; использовать иноязычные словари и 

справочники, в том числе информационно-

справочные системы в электронной форме 

ОК 04. Эффективно 

взаимодействовать и 

работать в коллективе 

и команде 

готовность к саморазвитию, 

самостоятельности и самоопределению;  

-овладение навыками учебно-

исследовательской, проектной и социальной 

деятельности;  

Овладение универсальными 

коммуникативными действиями: 

б) совместная деятельность: 

- понимать и использовать преимущества 

командной и индивидуальной работы;  

- принимать цели совместной деятельности, 

организовывать и координировать действия 

по ее достижению: составлять план действий, 

распределять роли с учетом мнений 

участников обсуждать результаты 

совместной работы;  

- координировать и выполнять работу в 

условиях реального, виртуального и 

комбинированного взаимодействия;  

- осуществлять позитивное стратегическое 

поведение в различных ситуациях, проявлять 

творчество и воображение, быть 

инициативным. 

Овладение универсальными регулятивными 

действиями: 

г) принятие себя и других людей: 

- принимать мотивы и аргументы других 

людей при анализе результатов деятельности;  

- признавать свое право и право других 

людей на ошибки;  

- развивать способность понимать мир с 

позиции другого человека 

- говорение: уметь вести разные виды диалога 

(в том числе комбинированный) в стандартных 

ситуациях неофициального и официального 

общения объемом до 9 реплик со стороны 

каждого собеседника в рамках отобранного 

тематического содержания речи с 

соблюдением норм речевого этикета, принятых 

в стране/странах изучаемого языка; создавать 

устные связные монологические высказывания 

(описание/характеристика, 

повествование/сообщение) с изложением 

своего мнения и краткой аргументацией 

объемом 14-15 фраз в рамках отобранного 

тематического содержания речи; передавать 

основное содержание 

прочитанного/прослушанного текста с 

выражением своего отношения; устно 

представлять в объеме 14-15 фраз результаты 

выполненной проектной работы; 

-иметь опыт практической деятельности в 

повседневной жизни: участвовать в учебно-

исследовательской, проектной деятельности 

предметного и межпредметного характера с 

использованием материалов на изучаемом 

иностранном языке и применением 

информационно-коммуникационных 

технологий; соблюдать правила 

информационной безопасности в ситуациях 

повседневной жизни и при работе в 

информационно-телекоммуникационной сети 

"Интернет" (далее - сеть Интернет); 

использовать приобретенные умения и навыки 

в процессе онлайн-обучения иностранному 

языку; использовать иноязычные словари и 

справочники, в том числе информационно-

справочные системы в электронной форме; 

осуществлять межличностное и межкультурное 



общение на основе знаний о социокультурном 

портрете и культурном наследии родной 

страны и страны/стран изучаемого языка 

ОК 09. Пользоваться 

профессиональной 

документацией на 

государственном и 

иностранном языках 

наличие мотивации к обучению и 

личностному развитию;  

В области ценности научного познания: 

- сформированность мировоззрения, 

соответствующего современному уровню 

развития науки и общественной практики, 

основанного на диалоге культур, 

способствующего осознанию своего места в 

поликультурном мире;  

- совершенствование языковой и 

читательской культуры как средства 

взаимодействия между людьми и познания 

мира;  

- осознание ценности научной деятельности, 

готовность осуществлять проектную и 

исследовательскую деятельность 

индивидуально и в группе  

Овладение универсальными учебными 

познавательными действиями: 

б) базовые исследовательские действия: 

- владеть навыками учебно-

исследовательской и проектной 

деятельности, навыками разрешения 

проблем; 

- способность и готовность к 

самостоятельному поиску методов решения 

практических задач, применению различных 

методов познания;  

- овладение видами деятельности по 

получению нового знания, его 

интерпретации, преобразованию и 

применению в различных учебных 

ситуациях, в том числе при создании учебных 

и социальных проектов;  

- формирование научного типа мышления, 

владение научной терминологией, 

ключевыми понятиями и методами;  

-осуществлять целенаправленный поиск 

переноса средств и способов действия в 

профессиональную среду 

-аудирование: воспринимать на слух и 

понимать звучащие до 3,5 минут аутентичные 

тексты, содержащие отдельные неизученные 

языковые явления, не препятствующие 

решению коммуникативной задачи, с разной 

глубиной проникновения в содержание текста: 

с пониманием основного содержания, с 

пониманием 

нужной/интересующей/запрашиваемой 

информации; 

-владеть навыками распознавания и 

употребления в устной и письменной речи не 

менее 1650 лексических единиц (слов, 

словосочетаний, речевых клише), включая 

1350 лексических единиц, освоенных на уровне 

основного общего образования; навыками 

употребления родственных слов, образованных 

с помощью аффиксации, словосложения, 

конверсии; 

-иметь опыт практической деятельности в 

повседневной жизни: участвовать в учебно-

исследовательской, проектной деятельности 

предметного и межпредметного характера с 

использованием материалов на изучаемом 

иностранном языке и применением 

информационно-коммуникационных 

технологий; соблюдать правила 

информационной безопасности в ситуациях 

повседневной жизни и при работе в 

информационно-телекоммуникационной сети 

"Интернет" (далее - сеть Интернет); 

использовать приобретенные умения и навыки 

в процессе онлайн-обучения иностранному 

языку; использовать иноязычные словари и 

справочники, в том числе информационно-

справочные системы в электронной форме 

ПК 3.1. Выполнять 

маникюрные услуги 

Уметь  

Обеспечивать эффективную коммуникацию с 

клиентом; Применять средства контроля 

качества выполняемой услуг. 

Объяснять клиентам целесообразность 

рекомендуемого комплекса услуг, 

прогнозируя результат;  

Знать:  

правила общения, техника общения, 

ориентированная на потребителя; базовый 

словарный запас на иностранном языке. 

- владеть социокультурными знаниями и 

умениями: знать/понимать речевые различия в 

ситуациях официального и неофициального 

общения в рамках тематического содержания 

речи и использовать лексико-грамматические 

средства с учетом этих различий; 

знать/понимать и использовать в устной и 

письменной речи наиболее употребительную 

тематическую фоновую лексику и реалии 

страны/стран изучаемого языка 

говорение: уметь вести разные виды диалога (в 

том числе комбинированный) в стандартных 

ситуациях неофициального и официального 

общения объемом до 9 реплик со стороны 

каждого собеседника в рамках отобранного 

тематического содержания речи с 

соблюдением норм речевого этикета, принятых 

в стране/странах изучаемого языка; создавать 

устные связные монологические высказывания 



(описание/характеристика, 

повествование/сообщение) с изложением 

своего мнения и краткой аргументацией 

объемом 14-15 фраз в рамках отобранного 

тематического содержания речи; 

ПК 4.3. Выполнять 

простые и сложные 

виды окрашивания 

волос с учѐтом 

запроса клиента. 

Уметь  

Обеспечивать эффективную коммуникацию с 

клиентом; Применять средства контроля 

качества выполняемой услуг. 

Объяснять клиентам целесообразность 

рекомендуемого комплекса услуг, 

прогнозируя результат; Проводить 

консультацию клиента по подбору 

профессиональных косметических 

препаратов для ухода за волосами в 

домашних условиях 

Знать:  

правила общения, техника общения, 

ориентированная на потребителя; базовый 

словарный запас на иностранном языке. 

- владеть социокультурными знаниями и 

умениями: знать/понимать речевые различия в 

ситуациях официального и неофициального 

общения в рамках тематического содержания 

речи и использовать лексико-грамматические 

средства с учетом этих различий; 

знать/понимать и использовать в устной и 

письменной речи наиболее употребительную 

тематическую фоновую лексику и реалии 

страны/стран изучаемого языка 

говорение: уметь вести разные виды диалога (в 

том числе комбинированный) в стандартных 

ситуациях неофициального и официального 

общения объемом до 9 реплик со стороны 

каждого собеседника в рамках отобранного 

тематического содержания речи с 

соблюдением норм речевого этикета, принятых 

в стране/странах изучаемого языка; создавать 

устные связные монологические высказывания 

(описание/характеристика, 

повествование/сообщение) с изложением 

своего мнения и краткой аргументацией 

объемом 14-15 фраз в рамках отобранного 

тематического содержания речи; 

1.1. Критерии оценивания монологической речи 

Оценивание производится по нескольким параметрам, в соответствии со 

шкалой CEFR для данного уровня. Общая оценка рассчитывается как среднее 

арифметическое по каждому критерию. Пример: 

 Содержание Организация Язык Итого 

Студент 1 9 7 5 7 

Студент 2 3 5 9 6 

Баллы Решение 

коммуникативной 

задачи (содержание)* 

Организация 

высказывания 

Языковое оформление 

высказывания 

9-10 (5) Коммуникативная 

задача выполнена 

полностью – 

содержание полно, 

точно и развѐрнуто 

отражает все 

аспекты, указанные в 

задании (12–15 фраз) 

Высказывание логично; 

имеет завершѐнный 

характер (имеются 

вступительная с 

обращением к другу и 

заключительная фразы); 

средства логической 

связи используются 

правильно 

Используемый словарный 

запас, грамматические 

структуры, фонетическое 

оформление высказывания 

соответствуют поставленной 

задаче, есть незначительные 

лексико-грамматические 

ошибки, которые не мешают 

пониманию высказывания, 

интонация и произношение в 

целом, не мешает 



 

2.2. Критерии оценивания диалогической речи (диалог, ролевая игра) 

а) диалог 

пониманию 

7-8 (4) Коммуникативная 

задача выполнена в 

основном: 1 аспект не 

раскрыт (остальные 

раскрыты полно), 

ИЛИ 1–2 аспекта 

раскрыты неполно/ 

неточно (12–15 фраз) 

Высказывание логично; 

имеет завершѐнный 

характер (имеются 

вступительная с 

обращением к другу и 

заключительная фразы); 

средства логической 

связи используются, в 

целом, правильно 

Используемый словарный 

запас, грамматические 

структуры, фонетическое 

оформление высказывания 

соответствуют поставленной 

задаче, допускаются 

лексико-грамматические и 

фонетические ошибки, не 

влияющие на понимание 

5-6 (3) Коммуникативная 

задача выполнена не 

полностью: 1 аспект 

не раскрыт и 1 

раскрыт 

неполно/неточно, или 

3 аспекта раскрыты 

неполно/неточно (10–

11 фраз) 

Высказывание в 

основном логично и 

имеет  достаточно 

завершенный характер, 

допускается 

недостаточное 

использование средств 

логической связи 

Используемый словарный 

запас, грамматические 

структуры, фонетическое 

оформление высказывания в 

основном соответствуют 

поставленной задаче 

3-4 (2) Коммуникативная 

задача выполнена 

частично: 1 аспект 

содержания не 

раскрыт и 2 раскрыты 

неполно/неточно, 

ИЛИ 2 аспекта не 

раскрыты (остальные 

раскрыты полно) 

ИЛИ все аспекты 

раскрыты 

неполно/неточно (8–9 

фраз) 

Высказывание не вполне 

логично и не имеет 

завершенного характера, 

средства логической 

связи используются 

недостаточно или 

отсутствуют 

Языковое    оформление 

частично соответствует 

поставленной задаче есть 

фонетические и лексико- 

грамматические ошибки, 

мешающие пониманию 

высказывания 

1-2 (1) Коммуникативная 

задача выполнена 

менее чем на 50%: 3 

и более аспекта 

содержания не 

раскрыты, или 2 

аспекта не раскрыты 

и 1 и более раскрыты 

неполно/неточно, 

объѐм высказывания 

–7 и менее фраз 

Высказывание нелогично 

и/или не имеет  

завершенного характера, 

вступительная и 

заключительная фразы 

отсутствуют, средства 

логической связи 

практически не 

используются 

Понимание высказывания 

затруднено из-за 

многочисленных  ошибокили 

ответ носит характер набора 

слов 



Оценивание производится по нескольким параметрам, в соответствии со 

шкалой CEFR для данного уровня. Общая оценка рассчитывается как среднее 

арифметическое по каждому критерию. Пример: 

 Интерактивная 

коммуникация 

Дискурс Языковое оформление 

высказывания 

Итого 

Студент 1 9 7 5 7 

Студент 2 3 5 9 6 

 

Баллы Интерактивная 

коммуникация 

Дискурс Языковое оформление 

высказывания 

9-10 

(5) 

Относительно легко 

взаимодействует с 

партнером, давая ему 

внести свой вклад в 

диалог. 

Способен поддержать 

разговор для 

достижения цели 

Паузы

 носятестественн

ый характер 

Воспроизводит 

длинные 

распространенные 

фразы и предложения 

с легкостью без 

задержек. 

Высказывания по 

теме, логичны и 

разнообразны. 

Используетширокий 

репертуарслов 

логической связи и 

дискурсивных 

маркеров 

Используемыйсловарный 

запас, грамматические 

структуры,фонетическое 

оформлениевысказывания 

соответствуютпоставленной 

задаче, есть незначительные 

лексико-грамматические 

ошибки, которые не мешают 

пониманию высказывания, 

интонация и произношение в 

целом, не мешает 

пониманию. 

7-8 

(4) 

Самостоятельно 

инициирует диалог. 

Дополняетсказанное 

партнером, 

поддерживает разговор 

додостижения 

результата. 

Паузы могут быть для 

поиска слов 

Воспроизводит 

длинные 

распространенные 

фразы и предложения 

с небольшими 

задержками. 

Высказывания по 

теме, логичны и 

разнообразны. 

Используетрепертуарс

лов логической связи 

и дискурсивных 

маркеров 

Используемый словарный 

запас, грамматические 

структуры, фонетическое 

оформление высказывания 

соответствуют поставленной 

задаче, допускаются 

лексико- грамматические

 ифонетическиеошибк

и,не влияющие на 

понимание. 

5-6 

(3) 

Может самостоятельно 

инициировать диалог. 

Дополняет сказанное 

партнером 

Поддерживает разговор 

до достижения 

результата. 

Паузы могут быть для 

Воспроизводит 

длинные 

распространенные 

фразы и предложения 

несмотря на задержку 

Высказывания по теме 

логичны 

Использует некоторые 

Используемый словарный 

запас, грамматические 

структуры, фонетическое 

оформление высказывания в 

основном соответствуют 

поставленной задаче 



поиска слов. 

Высказывания не 

полные 

слова логической 

связи и дискурсивных 

маркеров 

3-4 

(2) 

Нуждается в поддержке 

для создания диалога, в 

основном реагирует на 

высказывания партнера 

Дополняет сказанное 

партнером одним-

двумясловами.  

Не может 

поддержатьразговор до 

достижениярезультата. 

Паузы могут быть 

некомфортно 

длинными. 

Высказывания не 

полные 

Воспроизводит 

короткие фразы и 

предложениянесмотря 

на задержку 

Высказывания по теме 

вцелом логичны 

Использует некоторые 

Слова логической 

связи идискурсивных 

маркеров 

Языковое оформление 

частично соответствует 

поставленной задаче есть 

фонетические и 

лексико-грамматические 

ошибки, мешающие 

пониманию высказывания 

1-2 

(1) 

Нуждается в поддержке 

для создания диалога, 

реагирует только на 

высказывания партнера 

Не может поддержать 

разговор до достижения 

результата. 

Паузы могут быть 

некомфортно 

длинными 

Высказывания не 

полные 

Воспроизводит 

короткие 

фразы и слова, 

несмотря на задержку 

Высказывания не 

всегдапо теме 

Использует некоторые 

Слова логической 

связи и дискурсивных 

маркеров 

Понимание высказывания 

затруднено из-за 

многочисленных ошибок или  

ответ носит характер набора 

слов 

В) Ролевая игра 

Шкала оценивания:                                                       Окончательная оценка 

3 – проявлено на творческом уровне «5» - 30-20 

2 – проявлено полностью «4» - 19-15 

1 – проявлено частично «3» - 14-11 

0 – не проявлено «2» - 10 

№ Параметры критериев 

 Подготовительный этап 

1 Понимание темы, цели учебно-игрового занятия, изучение 

основных проблемсодержательного материала игры 



2 Ознакомление с реальной ситуацией и построение имитационной, 

ситуационной или условной модели 

3 Разработка сценария, правил игры, распределение ролей, 

формированиеигровых групп, подготовка оборудования 

4 Инициатива, готовность к сотрудничеству 

 Игра 

5 Объем и качество знаний по проблемам игры, их личностная 

освоенность(свобода оперирования) 

6 Реализация правил игры, соблюдение оптимального соотношения 

условностии серьезности 

7 Уровень импровизации 

8 Активность, умение переключаться, управлять своим вниманием 

9 Коммуникативность; умение сотрудничать, владение речевым, 

слушательскими читательским опытом общения 

10 Способность к восприятию игровой ситуации, готовность к 

решениюпоставленных проблем с позиции роли 

 Общий балл 

 Окончательная оценка 

2.3.  Критерии оценивания письменной речи 

Данный пункт предусматривает критерии оценки различных типов 

письменной речи, реализуемых в курсе (заполнение формы-резюме, письма 

официально-делового и личного характера (например, письмо другу), 

постеры, статьи, отзывы, эссе). Оценивание производится по нескольким 

параметрам, в соответствии со шкалой CEFR для данного уровня. Общая 

оценка рассчитывается как среднее арифметическое по каждому критерию. 

Пример: 

 Содержание Организация Язык Итого 

Студент 1 9 7 5 7 

Студент 2 3 5 9 6 

 



Баллы/ 

Оценка 

Содержание Организация Язык 

9-10 (5) Коммуникативная 

задача

 решенаполн

остью 

Письмопостроенологичн

о.Имеютсясредства   

логическойсвязи. 

Присутствует деление на 

абзацы (если 

необходимо). Текст 

выстроен в соответствии 

с правилами оформления 

определенного вида 

письма 

Языковоеоформление 

соответствует 

поставленнойкоммуникативн

ойзадаче. Используются  

разнообразные конструкции, 

вернаялексическая 

сочетаемость.Верное 

использование лексических 

играмматических единиц. 

Возможнынебольшие 

орфографическиеошибки, 

редкие грамматические 

ошибки,незатрудняющие 

понимания 

7-8 (4) Коммуникативная 

задача решена 

полностью 

Письмо построено в 

основном логично. 

Имеются средства 

логической связи. 

Присутствует деление на 

абзацы (если 

необходимо). Текст 

выстроен в соответствии 

с правилами оформления 

определенного вида 

письма 

Языковое оформление 

соответствует поставленной 

коммуникативной задаче. 

Используются 

разнообразные конструкции, 

есть ошибки в лексической 

сочетаемости. В основном 

верное использование 

лексических и 

грамматических единиц. 

Возможны небольшие 

орфографические ошибки, 

редкие  лексико-

грамматические ошибки, не 

затрудняющие понимания 

5-6 (3) Коммуникативная 

задача решена, но 

некоторые пункты 

не раскрыты. / 

Коммуникативная 

задача решена, но 

читателю 

приходится 

интерпретировать 

высказывание 

автора. Контекст 

задан неверно 

Письмо построено в 

основном логично. 

Имеются средства 

логической связи. 

Присутствует деление на 

абзацы 

(еслинеобходимо).

 Текст в основном

 выстроен в 

соответствии с 

правилами оформления 

определенного вида 

письма 

Языковое оформление в 

основном соответствует 

поставленной 

коммуникативной задаче. В 

основном верное 

использование лексических и 

грамматических единиц. 

Возможны небольшие 

орфографически е ошибки, 

редкие лексико- 

грамматические ошибки, 

затрудняющие понимание 

4-3 (2) Коммуникативная 

задача решена 

частично 

Письмо построено 

в основном логично. 

Отсутствуют

 средствалогическ

ой связи. 

Отсутствует деление на 

абзацы (если 

Языковое оформление в 

основном соответствует 

поставленнойкоммуникативн

ой задаче. В основном

 верное использование 

лексических и 

грамматических единиц. 



2.4. Критерии оценивания тестов 

Каждый правильный ответ в тесте приравнивается к одному баллу, если не 

указана иная шкала. Баллы суммируются и вычисляется процентное 

соотношение количества правильных ответов. Далее процентное 

соотношение переводится в балл количественной оценки. 

Таблица перевода количества правильных ответов в тестировании в баллы 

40% 0баллов 

40-45% 1балл 

46-51% 2балла 

52-57% 3балла 

58-63% 4балла 

64-69% 5баллов 

70-75% 6баллов 

76-81% 7баллов 

82-87% 8баллов 

88-93% 9баллов 

необходимо).  Текст 

выстроен не в 

соответствии с 

правилами оформления 

определенного вида 

письма 

Присутствуют  частые 

орфографические и лексико-

грамматические ошибки, 

затрудняющие понимание 

1-2 (1) Коммуникативная 

задача решена 

частично. Попытка 

решить 

коммуникативную 

задачу с ответом, 

трудным для 

понимания и 

требующим 

интерпретации со 

стороны читателя 

Письмо построено 

нелогично. Отсутствуют 

средства логической 

связи. Отсутствует 

деление на абзацы (если 

необходимо). Текст 

выстроен не 

всоответствии с 

правиламиоформления 

определенноговида 

письма 

Языковое оформление 

соответствует поставленной 

коммуникативной задаче. 

Частое неверное 

использование лексических 

и грамматических единиц. 

Присутствуют частые 

орфографические и лексико-

грамматические 

ошибки,затрудняющие 

понимание 

0 Содержание не 

соответствует цели 

письма. Работа не 

выполнена. 

Количество слов 

меньше 

необходимого 

минимума 

Письмо построено 

нелогично. Отсутствуют 

средства логической 

связи. Отсутствует 

деление на абзацы (если 

необходимо). Текст 

выстроен не в 

соответствии с 

правилами оформления 

определенного вида 

письма 

Языковое оформление не 

соответствует поставленной 

коммуникативной задаче. 

Присутствуют 

множественные ошибки, 

затрудняющие понимание 



94-100% 10баллов 

2.5. Критерии оценивания заданий по переводу 

Объем перевода: 

Уровень В1 1100-1200 п.з. за 30 минут. Перевод со словарем.  

Уровень А2 900-1100 п.з. за 30 минут. Перевод со словарем.  

Уровень А1 500 - 700 п.з. за 30 минут. Перевод со словарем. 

Оценка (балл) Критерии 

9-10 (5) Перевод выполнен в полном объеме и в соответствии с 

общими критериями адекватности и эквивалентности. 

Полное соответствие стилистическим нормам и узусу 

языка перевода. Допущены 2 ошибки в лексико- 

грамматических трансформациях при переводе. 

7-8 (4) Перевод выполнен, в целом, в соответствии с общими 

критериями адекватности и эквивалентности. Допущены 

3-4 ошибки, снижающие качество текста перевода из-за 

отклонения от стилистических, лексико-синтаксических 

норм языка перевода или, когда 10% текста не 

переведено за отведенное время 

4-6 (3) При переводе допущены 5-6 ошибок значительно 

снижающие качество текста перевода из-за отклонения от 

стилистических, лексико- синтаксических норм языка 

перевода или, когда 20% текста не переведено за 

отведенное время 

1-3 (2) Перевод не соответствует критериям адекватности и 

эквивалентности или более 30% текста не переведеноза 

отведенное время 

 

2.6. Критерии оценивания формальной и неформальной дискуссии 

Оценивание производится по нескольким параметрам, в соответствии со 

шкалой CEFR для данного уровня. Общая оценка рассчитывается как среднее 

арифметическое по каждому критерию. Пример: 

 Интерактивная 

коммуникация 

Языковое 

оформление 

высказывания 

Итого 

Студент 1 9 7 8 

Студент 2 3 5 4 

 
Балл  Интерактивная коммуникация Языковое оформление высказывания 

9-10 

(5) 

В целом следит за тем, что 

говорится, хотя иногда может 

просить повторить или уточнить, 

Используемый словарный запас, 

грамматические структуры, 

фонетическое оформление высказывания 



если обсуждение быстрое или 

продолжительное. Объясняет, 

почему что-то является 

проблемой, обсуждает, что делать 

дальше, а также может сравнить и 

противопоставить альтернативы. 

Дает краткие комментарии по 

поводу мнений других людей 

соответствуют поставленной задаче, есть 

незначительные лексико-грамматические 

ошибки, которые не мешают пониманию 

высказывания, интонация и 

произношение в целом, не мешает 

пониманию. Используются 

разнообразные средства логической 

связи 

7-8 (4) Большую часть дискуссии следит 

за тем, что говорится, и, при 

необходимости, может попросить 

повторить часть того, что кто-то 

сказал, чтобы подтвердить 

взаимопонимание 

Дает понять свое мнение и 

реакцию относительно возможных 

решений или вопроса о том, что 

делать дальше, приводя краткие 

причины и объяснения. 

Предлагает другим высказать свое 

мнение о том, как действовать 

дальше 

Используемый словарный запас, 

грамматические структуры, 

фонетическое оформление высказывания 

соответствуют поставленной задаче, 

допускаются лексико-грамматические и 

фонетические ошибки, не влияющие на 

понимание. Используются средства 

логической связи 

5-6 (3) Понимает достаточно, чтобы 

участвовать в обсуждении 

простых рутинных задач без 

излишних усилий, очень просто 

требуя повторения, когда не 

понимает. 

Может обсуждать, что делать 

дальше, вносить предложения и 

отвечать на них, а также 

спрашивать и давать указания 

Используемый словарный запас, 

грамматические структуры, 

фонетическое оформление высказывания 

в основном соответствуют поставленной 

задаче. Используются базовые средства 

логической связи 

3-4 (2) Демонстрирует понимание и дает 

понимание, когда не понимает 

нить обсуждения. 

Общаться на тему простых 

рутинных задач, используя 

простые фразы, чтобы просить и 

предоставлять вещи, получать 

простую информацию и 

обсуждать, что делать дальше 

Языковое оформление частично 

соответствует поставленной задаче 

естьфонетические и лексико-

грамматические ошибки, мешающие 

пониманию высказывания. Редко 

используются базовые средства 

логической связи 

1-2 (1) Понимает вопросы и инструкции, 

адресованные им тщательно и 

медленно, и следовать коротким, 

простым указаниям. 

Действует по основным 

инструкциям, которые включают 

время, местоположение, номера и 

т.д. 

Может просить людей о чем-то и 

давать им что-то 

Понимание высказывания затруднено из- 

за многочисленных ошибок или ответ 

носит характер набора слов 



2.7 Критерии оценивания проекта 

 Содержание Технология 

выполнения 

Самостоятельность 

выполнения 

Презентация 

9-

10 

(5) 

Правильно поняты 

цель, задачи 

выполнения проекта. 

Продемонстрировано 

понимание 

содержания 

выполненной 

работы. 

Продемонстрировано 

свободное 

владение предметом 

проектной 

деятельности. 

Ошибки отсутствуют. 

Грамотно и 

обоснованно в 

соответствии с 

рассматриваемой 

проблемой(темой) 

используются 

имеющиеся знания и 

способы действий. В 

работе и в ответах на 

вопросы по 

содержанию работы 

отсутствуют грубые 

ошибки 

Соблюдена 

технология 

исполнения 

проекта. Работа 

спланирована и 

последовательно 

реализована 

самостоятельно, 

своевременнопр

ойдены

 все 

необходимые 

этапы 

обсуждения 

и 

представления. 

Контроль и 

коррекция 

осуществлялись 

самостоятельно. 

Проявляются 

отдельные 

элементы 

самооценки и 

самоконтроля 

обучающегося. 

Проявлены 

творчество, 

инициатива. 

Работа 

свидетельствует о 

способности 

самостоятельно 

ставить проблему 

и находить пути 

еѐрешения; 

продемонстрировано 

свободное 

владение 

логическими 

операциями, 

навыками 

критического 

мышления, умение 

самостоятельно 

мыслить; 

продемонстрирована 

способность 

приобретать 

новые знания 

и/или осваивать 

новые способы 

действий, 

достигать более 

глубокого 

понимания 

изученного 

Тема ясно 

определена и 

пояснена. 

Текст/сообщение 

хорошо 

структурированы. Все 

мысли 

выражены ясно, 

логично,последовател

ьно, 

аргументирован 

о. Автор владеет 

культурой 

общения с 

аудиторией. 

Работа/сообщение 

вызывает 

большой 

интерес. Автор 

свободно и 

аргументировано 

отвечает на 

вопросы. В речи 

отсутствуют 

ошибки. 

Широко 

используются 

средства 

логической 

связи 

8-7 

(4) 

Правильно поняты 

цель, задачи 

выполнения проекта. 

Продемонстрировано  

понимание 

содержания 

выполненной 

работы. 

Продемонстрировано 

владение 

предметом 

проектной 

деятельности. 

Грамотно и 

обоснованно в 

соответствии с 

рассматриваемой 

Соблюдена 

технология 

исполнения 

проекта, но 

допущены 

незначительные 

ошибки, 

неточности в 

оформлении. 

Работа 

спланирована и 

последовательно 

реализована под 

контролем и при 

поддержке 

руководителя, 

своевременно 

Проявлено 

творчество. 

Работа 

свидетельствует о 

способности 

самостоятельно 

или с опорой 

напомощь 

руководителя 

ставить проблему 

и находить пути еѐ 

решения; 

продемонстрировано 

владение 

логическими 

операциями, 

навыками 

Тема ясно 

определена и 

пояснена. 

Текст/сообщение 

хорошо 

Структурированы. 

Все мысли 

выражены ясно, 

логично, 

последовательно, 

аргументировано. 

Работа/сообщение 

вызывает 

некоторый 

интерес. Автор 

свободно 

отвечает на 



проблемой(темой) 

используются 

имеющиеся знания и 

способы действий. В 

работе и в ответах 

навопросы

 посодержанию 

работы 

отсутствуют грубые 

ошибки 

пройдены

 все 

необходимые 

этапы 

обсуждения 

и 

представления. 

Контроль 

икоррекция 

осуществлялись 

под контролем и 

при поддержке 

руководителя. 

Проявляются 

отдельные 

элементы 

самооценки и 

самоконтроля 

обучающегося 

критического 

мышления, умение 

самостоятельно 

мыслить; 

продемонстрирована 

способность 

приобретать 

новые знания 

и/или осваивать 

новые способы 

действий, 

достигать более 

глубокого 

понимания 

изученного 

вопросы. В речи 

отсутствуют 

грубые 

ошибки,искажающие 

смысл. В целом 

используются 

средства 

логической 

связи 

6-5 

(3) 

Правильно поняты 

цель, задачи 

выполнения проекта. 

Продемонстрировано 

общее понимание 

содержания 

выполненной 

работы. 

Продемонстрировано 

частичное 

владение предметом 

проектной 

деятельности. 

Имеющиеся знания и 

способы действий 

вцелом используются 

в соответствии с 

рассматриваемой 

проблемой(темой). В 

работе и в ответах на 

вопросы по 

содержанию работы 

отсутствуют ошибки 

Допущены 

нарушения в 

технологии 

исполнения 

проекта, его 

оформлении. 

Работа 

спланирована и 

последовательно 

реализована под 

контролем и при 

поддержке 

руководителя, 

большинство 

необходимых 

этапов пройдено 

своевременно. 

Контроль и 

коррекция 

осуществлялись 

под контролем и 

при поддержке 

руководителя 

Не проявлена 

самостоятельность 

в исполнении 

проекта. 

Работа 

свидетельствует о 

способности 

ставить проблему 

и находить пути еѐ 

решения с опорой 

на помощь 

руководителя; 

продемонстрировано 

частичное владение 

логическими 

операциями, 

навыками 

критического 

мышления; 

способностьприобрет

ать 

новые знания 

и/или осваивать 

новые способы 

действий, достигать 

более глубокого 

понимания 

изученного 

материала не 

проявлена 

Продемонстрированы 

навыки 

оформления 

проектной 

работы и 

пояснительной 

записки, а также 

подготовки 

простой презентации. 

Автор отвечает 

на вопросы. 

В речиприсутствуют 

ошибки. Иногда 

используются 

средства логической 

связи 

4-3 

(2) 

Цель и задачи 

выполнения проекта 

поняты частично. 

Проект не 

выполнен или 

не завершен. 

Работа 

свидетельствует о 

неспособности 

Продемонстрированы 

навыки оформления 

проектной работы и 



Продемонстрировано 

частичное владение 

предметом проектной 

деятельности. В 

работе и в ответах на 

вопросы по 

содержанию работы 

присутствуют 

ошибки 

Работа 

спланирована и 

реализована под 

контролем и при 

поддержке 

руководителя, 

все 

необходимые 

этапы пройдены 

несвоевременно. 

Контроль  и 

коррекция 

осуществлялись 

подконтролем 

руководителя 

ставить проблему и 

находить пути еѐ 

решения; 

продемонстрировано 

частичное владение 

логическими 

операциями, 

способность 

приобретать новые 

знания и/или 

осваивать новые 

способы действий, 

достигать более 

глубокого понимания 

изученного материала 

не проявлена 

пояснительной 

записки, а также 

подготовки простой 

презентации. 

Автор не отвечает на 

вопросы. В речи 

Присутствуют 

ошибки. 

Средства логической 

связи практически 

отсутствуют 

2-1 

(1) 

Цель и задачи 

выполнения проекта 

не поняты. 

Продемонстрировано 

слабое владение 

предметом проектной 

деятельности. В 

работе и в ответах на 

вопросы по 

содержанию работы 

присутствуют грубые 

ошибки 

Проект не 

выполнен или 

не завершен. 

Работа 

спланирована и 

реализована под 

контролем и при 

поддержке 

руководителя, 

все 

необходимые 

этапы пройдены 

несвоевременно. 

Контроль и 

Коррекция 

неосуществляли

сь 

Проект не 

выполнен или не 

завершен 

Навыки оформления 

проектной работы и 

пояснительной 

записки не 

продемонстрированы. 

Автор не отвечает на 

вопросы. В речи 

присутствуют 

ошибки, в том числе 

искажающие смысл. 

Средства логической 

связи отсутствуют 

 

2.8. Критерии оценки письменной речи 

А) Заполнение формы-резюме 

Задание на заполнение формы-резюме относится к виду речевой 

деятельности «Письмо» и поэтому все критерии оценки данной речевой 

деятельности соответствуют данному типы заданий. 

оценка Письмо: заполнение формы-резюме (анкет/ формуляров/ 

документации) 
отлично 1. студент заполнил/составил документы (анкеты, автобиографии 

и др.); 

2. студент сообщил общие сведения о себе в соответствии с 

формой, принятой в стране изучаемого языка. 

Языковые средства были употреблены правильно, 



отсутствовали ошибки, нарушающие коммуникацию, или они 

были незначительны (1-4). Используемая лексика соответствовала 

поставленной коммуникативной задаче. 

Демонстрировалось умение преодолевать лексические трудности. 

Содержание документации было понятно носителю языка. 
Хорошо 1. студент заполнил/ составил документы (анкеты.автобиографии 

идр.); 

2. студент сообщил общие сведенияосебев соответствиисформой, 

принятойвстране изучаемогоязыка. Языковые средства были 

употреблены правильно. Однако наблюдались некоторые 

языковые ошибки, не нарушившие понимание содержания 

(допускается 5-8). 

Используемая лексика соответствовала поставленной 

коммуникативной задаче. 

Демонстрировалось умение преодолевать лексические трудности. 

Содержание документации было понятно 

носителю языка. 
Удовлетворительно 1. студент заполнил/ составил документы 

(анкеты,автобиографиии др.); 

2. студент сообщил общие сведенияосебев соответствиис 

формой,принятой встране изучаемогоязыка. Учащийся сумел в 

основном решить поставленную речевуюзадачу, но диапазон 

языковых средств был ограничен. Были допущены ошибки (9-12), 

нарушившие понимание составленной документации. 

неудовлетворительно 1. студент не сумел заполнить/составить документы; 

2.сообщитьобщие сведенияосебев соответствиис 

формой,принятой встране изучаемогоязыка. Учащийся сумел в 

основном решить поставленную речевую 

задачу, но диапазон языковых средств был ограничен. Были 

допущены многочисленные ошибки, нарушившие понимание 

составленной документации 

B)Личное письмо(письмо другу) 

Задание на написание личного письма (письмо другу) относится к виду 

речевой деятельности «Письмо» и поэтому все критерии оценки данной 

речевой деятельностисоответствуют данному типы заданий. 

Балл

ы 

Критерии оценивания 

Решение 

коммуникативной 

задачи 

Организация 

текста 

Лексико- 

грамматическое 

оформление текста 

Орфография и 

пунктуация 

3 

балла 

Задание выполнено 

полностью: даны 

полные ответы на 

три заданных 

вопроса. 

Правильно выбрано 

обращение, 

завершающая фраза 

и подпись. 

Есть благодарность, 

Текст логично 

выстроен и 

разделен на 

абзацы; 

правильно 

использованы 

языковые 

средства для 

передачи 

логической связи; 

Использованы 

разнообразнаялекси

ка и 

грамматические 

структуры, 

соответствующие 

поставленной 

коммуникативной 

задаче (допускается 

не более 2-х 

Орфографические 

и пунктуационные 

ошибки 

практически 

отсутствуют 

(допускается не 

более 2-х, не 

затрудняющих 

понимание текста) 



упоминание о 

предыдущих 

контактах, выражена 

надежда на будущие 

контакты 

оформление 

текста 

соответствует 

нормам 

письменного 

этикета 

языковых ошибок, 

не затрудняющих 

понимание) 

2 

балла 

Задание выполнено: 

даны ответы на три 

заданных вопроса, 

но на один вопрос 

дан неполный ответ. 

Есть 1–2 нарушения 

в стилевом 

оформлении письма 

и/или  отсутствует 

благодарность, 

упоминание о 

предыдущих 

/будущих контактах 

Текст логично 

выстроен и 

разделен на 

абзацы; 

правильно 

использованы 

языковые 

средства для 

передачи 

логической связи; 

оформление 

текста 

соответствует 

нормам 

письменного 

этикета 

Имеются 

языковыеошибки, 

не затрудняющие 

понимание 

(допускается не 

более 4-х негрубых 

языковых ошибок) 

ИЛИ языковые 

ошибки 

отсутствуют, но 

используются 

лексические 

единицы и 

грамматические 

структуры 

только 

элементарного 

уровня 

Орфографические 

и пунктуационные 

ошибки 

практически 

отсутствуют 

(допускается не 

более 2-х, не 

затрудняющихпон

имание текста) 

1 

балл 

Задание выполнено 

частично: даны 

ответы на заданные 

вопросы, НО на два 

вопроса даны 

неполные ответы 

ИЛИ ответ на один 

вопрос отсутствует. 

Имеется более 2-х 

нарушений в 

стилевом 

оформлении письма 

и в соблюдении 

норм вежливости 

Текст в основном 

логично 

выстроен, но 

имеются 

недостатки 

(1–2) при 

использовании 

средств 

логической связи 

и/или делении на 

абзацы, или 

имеются 

отдельные 

нарушения в 

структурном 

оформлении 

текста письма 

Имеются 

языковыеошибки, 

не затрудняющие 

понимание 

(допускается не 

более 5 негрубых 

языковых ошибок) 

и/или допущены 

языковые ошибки, 

которые 

затрудняют 

понимание (не 

более 1–2 грубых 

ошибок) 

Допущенные 

орфографические и 

пунктуационные 

ошибки не 

затрудняют 

понимание 

(допускается не 

более 3–4 ошибок) 

0 

балло

в 

Задание не 

выполнено: 

отсутствуют ответы 

на два вопроса или 

текст письма не 

соответствует 

требуемому объему 

Текст выстроен 

нелогично; 

допущены 

многочисленные 

ошибки в 

структурном 

оформлении 

текста письма или 

оформление 

текста не 

соответствует 

Допущены 

многочисленные 

языковыеошибки, 

которые 

затрудняют 

понимание текста. 

Допущены 

многочисленные 

орфографические и 

пунктуационные 

ошибки и/или 

допущены ошибки, 

которые 

затрудняют 

понимание текста 



нормам 

письменного 

этикета, 

принятого в 

стране изучаемого 

языка 

2.9. Критерии оценки монологического высказывания с визуальной 

опорой (презентация, видеоролик) 

Что 

оцениваем 

Фокус оценки Критерий Балл 

Текст работы Содержание и 

соответствие теме 

(соответствие 

заявленной теме, 

исследовательский 

характер работы, 

самостоятельность 

исследования) 

Текст работы соответствует заявленной 

теме; тема раскрыта полностью с 

привлечением интересных фактов по теме, 

приведены результаты самостоятельно 

проведѐнного исследования. 

3 

Текст работы соответствует заявленной 

теме; но тема раскрыта не до конца 

(недостаточное количество интересных 

фактов, в основном уже 

известнаяинформация, приведены 

результаты чужих исследований) 

2 

Текст работы соответствует заявленной 

теме; тема раскрыта слабо (мало 

информации, нет интересных фактов, не 

представлены результаты исследований) 

1 

Текст работы не соответствует заявленной 

теме (при 0 за этот критерий ставится 0 за 

всю работу) 

0 

Оформление 

работы 

Структура 

работы (наличие 

всех структурных 

элементов работы: 

актуальность темы, 

постановка 

проблемы, объект, 

цель, задачи, методы 

исследования, 

результат, выводы, 

список литературы. 

Текст работы выстроен логично, 

присутствуют все структурные элементы 

работы. 

3 

Текст работы в целом выстроен логично, но 

отсутствует вступление / заключение и / или 

список литературы. 

2 

Текст работы выстроен нелогично, 

отсутствует вступление и заключение, 

список литературы или два любых других 

структурных элемента работы. 

1 

Презентация Содержание 

презентации 

(наличие ключевых 

структурных 

элементов, 

релевантность 

контента) 

Соблюден требуемый объем презентации; 

используется разнообразный наглядный 

материал (фото, картинки, карты, таблицы), 

на слайдах отсутствует избыточная 

информация. 

3 

Соблюден требуемый объем презентации, 

но недостаточно используется наглядный 

материал или несколько слайдов содержат 

избыточную информацию. 

2 



Требуемый объем презентации не соблюден 

или мало наглядного материала и 

практически все слайды перегружены 

информацией. 

1 

Презентация Визуальное 

оформление 

(представление 

наглядного 

материала) 

Презентация красиво оформлена, хорошо 

подобран цвет фона и шрифта, размер 

используемого шрифта удобен для 

восприятия. 

2 

Презентация в целом хорошо оформлена, но 

имеются некоторые недостатки в подборе 

цвета фона и шрифта и / илиразмер шрифта 

на некоторых слайдах труден для 

восприятия. 

1 

Презентация скудно оформлена, плохо 

подобран цвет фона и шрифта и / или 

используемый на слайдах шрифт неудобен 

для восприятия. 

0 

Презентация Лексико-

грамматическое 

оформление, 

орфография и 

пунктуация 

В презентации допущено не более двух 

грамматических / лексических и 3 

орфографических / пунктуационных 

ошибок 

3 

В презентации допущено не более четырех 

грамматических / лексических и 4 

орфографических / пунктуационных 

ошибок. 

2 

В презентации допущены многочисленные 

грамматические / лексические и 

орфографические / пунктуационные 

ошибки. 

1 

Выступление Представление 

работы (уровень 

владения 

материалом и 

регламент) 

Выступающий уложился в отведенное для 

представления работы время; текст работы 

рассказывался с опорой на печатный текст. 

3 

Выступающий уложился в отведенное для 

представления работы время, однако текст 

работы больше читался с листа, чем 

рассказывался. 

2 

Выступающий не уложился в отведенное 

для представления проектной работы время 

или текст работы полностью читался с 

листа. 

1 

Выступление Лексико-

грамматическое 

оформление речи 

В речи использована разнообразная лексика, 

понятная аудитории, допущено не более 2-х 

языковых ошибок, незатрудняющих 

понимание. 

3 

В речи использована разнообразная лексика, 

в целом понятная аудитории, допущено не 

более 4-х негрубых языковых ошибок. 

2 

В речи использована разнообразная лексика, 

однако присутствует несколькослов, 

незнакомых для аудитории, которые 

затрудняют пониманиесказанного, 

допущено не более 6-ти негрубых языковых 

1 



ошибок или 2-3 грубых ошибок. 

Допущены многочисленные языковые 

ошибки, которые затрудняют понимание 

сказанного. 

0 

Выступление Фонетическое 

оформление речи 

Речь понятна: практически все звуки в 

потоке речи произносятся правильно: не 

допускаются фонематические ошибки, 

меняющие значение высказывания; 

соблюдается правильный интонационный 

рисунок и темп речи. 

2 

В целом, речь понятна, но присутствуют 

фонетические ошибки (не более 5) или 

фонематические (не более 2). 

1 

Речь почти не воспринимается на слух из- за 

неправильного произношения многих 

звуков и многочисленных фонематических 

ошибок. 

0 

Ответы на 

вопросы 

Свобода владения 

материалом 

Выступающий четко и грамотно ответил на 

все заданные аудиторией вопросы. 

3 

Выступающий в целом справился с 

ответами на вопросы аудитории. 

2 

Выступающему не удалось ответить на 

большинство вопросов аудитории. 

1 

3. Тематика проектов, ролевых игр 

№ темы Тематика 
1.2. Презентация «Молодежь в современном обществе» 

1.2. Ролевая игра: «Досуг молодежи: увлечения и интересы» 

1.3. Презентация ―Мой колледж‖ 

1.4. Ролевая игра «Покупки» 

1.8. Презентация «Популярные туристические места в России» 

2.1.3. Ролевая игра «Собеседование» 

2.1.4. Круглый стол «Моя будущая профессия» 

2.2. Ролевая игра «Посещение музея»/ «Посещение театра»/«Экскурсия по 

городу. Осмотр достопримечательностей» 

2.2. Презентация «Знаменитые музеи/художники/архитекторы/истории 

создания картин, скульптур и т.п.» 

2.3. Круглый стол-дебаты ―Преимущества и недостатки применения техники и 

инновационных технологий‖ 

2.3.2. Ролевая игра-ситуация ―Помоги другу/однокурснику решить 

проблему с техникой‖  

2.4. Презентация ―Знаменитые личности в моей профессии‖ 

2.5. Презентация «Деловое общение» 

2.5.5. Презентация (групповой проект) ―Продвижение моего колледжа‖ 

4. Формирование ОК/ПК по видам контрольно-оценочных средств. 

Код и наименование Раздел/Тема Виды контрольно-оценочных 



формируемых компетенций средств 

ОК01 Выбирать способы решения 

задач профессиональной 

деятельности применительно к 

различным контекстам  

ОК 02 Использовать современные 

средства поиска, анализа и 

интерпретации информации, и 

информационные технологии для 

выполнения задач 

профессиональной деятельности 

ОК 04 Эффективно 

взаимодействовать и работать в 

коллективе и команде  

ОК 10 Пользоваться 

профессиональной документацией 

на государственном и иностранном 

языках  

ОК 01. Понимать сущность и 

социальную значимость своей 

будущей профессии, проявлять к 

ней устойчивый интерес.  

ОК 02.  Организовывать 

собственную деятельность, 

выбирать типовые методы и 

способы выполнения 

профессиональных задач, 

оценивать их эффективность и 

качество. 

 ОК 03. Принимать решения в 

стандартных и нестандартных 

ситуациях и нести за них 

ответственность. 

 ОК 04. Осуществлять поиск и 

использование информации, 

необходимой для эффективного 

выполнения профессиональных 

задач, профессионального и 

личностного развития. 

 ОК 05. Владеть информационной 

культурой, анализировать и 

оценивать информацию с 

использованием информационно-

коммуникационных технологий. 

ОК 06. Работать в коллективе и 

команде, эффективно общаться с 

коллегами, руководством, 

потребителями.  

ОК 07.  Брать на себя 

ответственность за работу членов 

команды (подчиненных), результат 

выполнения заданий  

Р 1 Тема 1.1, 

1.2, 

1.3, 1.4, 1.5, 

1.6, 

1.7,1.8 

Заполнение формы-резюме, 

Письмо (другу) 

Презентация (монолог с визуально 

основой), 

ролевая игра Заметка о колледже,  

Ролевая игра ―Продавец- 

покупатель‖ 

Письмо-инструкция 

«Профилактика несчастных 

случаев на работе и порядок их 

устранения» 

Тест 

Устный опрос. 



ОК 08. Самостоятельно определять 

задачи профессионального и 

личностного развития, заниматься 

самообразованием, осознанно 

планировать повышение 

квалификации.  
ОК 03. Планировать и реализовывать 

собственное профессиональное и 

личностное развитие  

ОК 06. Проявлять гражданско-

патриотическую позицию, 

демонстрировать осознанное поведение 

на основе традиционных 

общечеловеческих ценностей. 

ОК 01. Выбирать способы решения 

задач профессиональной деятельности 

применительно к различным контекстам 

ОК 02. Использовать современные 

средства поиска, анализа и 

интерпретации информации, и 

информационные технологии для 

выполнения задач профессиональной 

деятельности  

ОК 04. Эффективно взаимодействовать 

и работать в коллективе и команде ОК 

09. Пользоваться профессиональной 

документацией на государственном и 

иностранном языках 

ОК01 Выбирать способы решения 

задач профессиональной 

деятельности применительно к 

различным контекстам  

ОК 02 Использовать современные 

средства поиска, анализа и 

интерпретации информации, и 

информационные технологии для 

выполнения задач 

профессиональной деятельности 

ОК 04 Эффективно 

взаимодействовать и работать в 

коллективе и команде  

ОК 10 Пользоваться 

профессиональной документацией 

на государственном и иностранном 

языках  

ОК 01. Понимать сущность и 

социальную значимость своей 

будущей профессии, проявлять к 

ней устойчивый интерес.  

ОК 02.  Организовывать 

собственную деятельность, 

выбирать типовые методы и 

способы выполнения 

профессиональных задач, 

Р 2 Тема 2.1, 

2.2,2.3, 2.4, 

2.5 

Проект. 

Ролевая игра «Посещение музея»/ 

«Посещение театра»/«Экскурсия 

по городу. Осмотр 

достопримечательностей» 

Круглый стол-дебаты 

―Преимущества и недостатки 

применения техники и 

инновационных технологий‖ 

Доклад с презентацией 

―Знаменитые личности в моей 

профессии‖  

Видеозаписьвыступления 

QUIZ: Frequently asked questions 

(FAQs) about VK/Telegram? 

Разработка плана продвижения 

колледжа 



оценивать их эффективность и 

качество. 

 ОК 03. Принимать решения в 

стандартных и нестандартных 

ситуациях и нести за них 

ответственность. 

 ОК 04. Осуществлять поиск и 

использование информации, 

необходимой для эффективного 

выполнения профессиональных 

задач, профессионального и 

личностного развития. 

 ОК 05. Владеть информационной 

культурой, анализировать и 

оценивать информацию с 

использованием информационно-

коммуникационных технологий. 

ОК 06. Работать в коллективе и 

команде, эффективно общаться с 

коллегами, руководством, 

потребителями.  

ОК 07.  Брать на себя 

ответственность за работу членов 

команды (подчиненных), результат 

выполнения заданий  

ОК 08. Самостоятельно определять 

задачи профессионального и 

личностного развития, заниматься 

самообразованием, осознанно 

планировать повышение 

квалификации.  
ОК 03. Планировать и реализовывать 

собственное профессиональное и 

личностное развитие  

ОК 06. Проявлять гражданско-

патриотическую позицию, 

демонстрировать осознанное поведение 

на основе традиционных 

общечеловеческих ценностей. 

ОК 01. Выбирать способы решения 

задач профессиональной деятельности 

применительно к различным контекстам 

ОК 02. Использовать современные 

средства поиска, анализа и 

интерпретации информации, и 

информационные технологии для 

выполнения задач профессиональной 

деятельности  

ОК 04. Эффективно взаимодействовать 

и работать в коллективе и команде ОК 

09. Пользоваться профессиональной 

документацией на государственном и 

иностранном языках  

 



ПК 2.2.Осуществлять приготовление, 

творческое оформление и 

подготовку к реализации супов 

сложного ассортимента с учетом 

потребностей различных категорий 

потребителей, видов и форм 

обслуживания.  
ПК 1.3. Проводить приготовление и 

подготовку к реализации 

полуфабрикатов разнообразного 

ассортимента для блюд, кулинарных 

изделий из рыбы и нерыбного водного 

сырья  

ПК 2.3. Осуществлять приготовление, 

творческое оформление и подготовку к 

реализации супов разнообразного 

ассортимента  
ПК 2.1. Идентифицировать товары 

по ассортиментной принадлежности. 

ПК 3.3. Организовывать работу 

трудового коллектива.  

ПК 5.6.  

Разрабатывать техническую 

документацию на эксплуатацию 

информационной системы. 

ПК 6.3. Разрабатывать обучающую 

документацию для пользователей 

информационной системы. 

ПК 3.1. Выполнять маникюрные 

услуги  

ПК 4.3. Выполнять простые и 

сложные виды окрашивания волос с 

учѐтом запроса клиента. 

 

3. Примерный фонд оценочных средств 

3.1. Длявходногоконтроля 

Тестирования 

English Placement test (English Unlimited) 

• Choose the best answer for each question. 

• Stop when the questions become too difficult. 

• Spend no more than 40 minutes on the test. 
1. Where ____ from? - I‘m from Russia. 

A you are B you C are you 

2. We have ____ house in Moscow.  

A any B a C an 

3. I have two _____ : a boy and a girl. 

A sons B daughtersCchildren 

4. I work in a ______. I‘m a doctor. 

A hospital B hotel C supermarket 



5. This is my brother. _____name‘s Paul.  

A Her B His C He‘s 

6. ____ five people in my family.  

A They are      B There is              C There are 

7. I qet up ____7 o‘clock in the morning. 

A for    B at     C in 

8. I like apples, but I ______bananas. 

A don‘t like     B like     C do like 

9. Excuse me,  _____speak French?  

A do you         B you do           C you 

10. How much are ____shoes?  

A this      B these        C that 

11. Where are my glasses? - They‘re ____the table. 

A at              B on             C in 

12. My sister ____tennis very well.  

A plays B play C playing 

13. I usually go to work ___ train.  

AonB with C by 

14. I don‘t see my parents very often _____they live in South Africa.  

A so B but C because 

15. Rosie stayed ___ home yesterday afternoon.  

A in B at C to 

16. Last night I ____ to the cinema.  

A went B did go C was 

17. The _____ is quite expensive but the food there is excellent.  

A film B restaurant C book 

18. Do you want to listen to music or ____TV?  

A see B look C watch 

19. I was in Scotland.  _____were you at the weekend? 

A When B Where C What 

20. Yes, it was fun. ___you have a good time at the party?  

A Did B Were C Had 

21. Are you ____English teacher?  

A Maria B Marias‘ C Maria‘s 

22. Bob will meet ___ at the airport.  

A us B we C our 

23. I‘m going to a concert tonight. _____ you like to come? 

A Do BAre C Would 

24. _____ use your dictionary? - Sure. Here you are.  

A Could I B Could you C Do I 

25. I like this apartment but the ____ is too expensive for me.  

A money B rent C cost 

26. Excuse me, how do I _____to the bus station?  

A come B get C arrive 

27. Do you sell stamps? - Yes, we do. How ____do you want?  

A any B many C much 

28. Sorry I‘m so late. - That‘s_____. 

A OK         B great     C right 

29. I‘d like _____milk in my coffee, please. 

A some         B any            C a 

30. _____ a bus stop near my flat. 

A It‘s      B Here‘s        C There‘s 



31. Is this a good time to talk? - Sorry, no. I ____dinner. 

A cook         B am cooking          C cooking 

32. I think cycling is more dangerous _____ driving.  

A As        B like             C than 

33. We ____going to the theatre next Saturday.  

A will B do C are 

34. ____ meet for coffee some time soon. 

A Let‘s          B Do you      C Shall they 

35. Kamal has got a holiday home near  ____sea.  

A a       B the        C some 

36. If you‘ve got a headache, you ____  go home.  

A should          B did           C had 

37. _____ ever been to New York?  

A Have you           B Are you             C Did you 

38. I only get about five hours‘ sleep a night. - That‘s not _____ . 

A enough B lot C too much 

39. Did Amina finish the report? - No. She ____it tomorrow. 

A finishes B is going to finish C finished 

40. Paula ______loves working with children.  

A very B really C much 

41. Is Ottawa the capital of Canada? I think _____ .  

A is B yes C so D right 

42. We never _______a television when I was a child.  

A have had B hadn‘t C had D didn‘t have 

43. We paid the restaurant bill _____credit card.  

A to B with C on D by 

44. The last time I _____Joanna was in Paris.  

A have seen B saw C see D was seeing 

45. If you ____ money from a friend, you should always pay it back promptly. A borrow B 

earn C spend D lend 

46. Can I make myself a cup of coffee? - Of course. You _____ to ask. 

A haven‘t B mustn‘t C needn‘t D don‘t have 

47. I _____a lot of sport in my free time.  

A do B practiseC make D exercise 

48. _____ anywhere interesting recently? 

A Do you go B Have you been C Are you going D Will you go 

49. It‘s Walter‘s birthday on Friday. He _____ be 30, I think. 

A should B can C will D shall 

50. Learning the piano isn‘t as difficult ____ learning the violin. 

A like B so C than D as 

51. If the weather ______bad tomorrow, we can go to a museum.  

A will be           B was          C is                 D would be 

52. About a billion cans of Coca-Cola ____drunk around the world every day.  

A is             B are          C was             D were 

53. My mum‘s not very well. – Oh, ____  

A it doesn‘t matter    B I do apologise    C sorry to hear that   D not bad, thanks. 

54. Hans isn‘t here. He ___ to see his grandmother. He‘ll be back tomorrow. 

A has gone     B had been       C has been          D had gone 

55. Would you mind changing my appointment? ____ time on Friday is fine.  

A Next            B All the              C Every               D Any 

56. When I was a child, I ___climb the wall and jump into our neighbours‘ garden. 

A would         B did              C have              D used 



57. Have you finished____ the wall yet?  

A paint                B to paint                     C painting               D painted 

58. Lena used to find work boring  ____ she became a nurse.  

A unless              B until             C if                D since 

59. Can you help me? I‘ve tried ___hotel in the city and can‘t find a room. 

A many B any C every D all 

60. If I _____closer to my office, I could walk to work.  

A lived B would live C had lived D live 

61. I _____outside the cinema when suddenly a police car arrived.  

A stood B was standing C have stood D am standing 

62. Shall we go to The Riceboat for dinner? - It ___ be fully booked. They‘re sometimes 

busy onMonday. 

A will B may C can D must 

63. We‘ve ____ come back from a trip to India. It was amazing.  

A already B yet C just D only 

64. I‘ve got to be at work in five minutes. - Don‘t worry, I ____ you a lift if you want.  

A give B am givingC ‘ll give D ‘m going to give 

65. My doctor advised me _____ more exercise.  

A take B taking C having taken D to take 

66. I couldn‘t ____up with the noise in the city, so we moved to the countryside. 

A put B live C set D take 

67. There‘s no name on this dictionary. - It ___ be mine then. Mine‘s got my name on the 

front. 

A might not B mustn‘t C won‘t D can‘t 

68. Julia  _____ married since she was 20.  

A is B was C has been D is being 

69. Don‘t worry if I _____ late tonight. I‘m going to the gym after work. 

A am B will be C would be D was 

70. I‘ve got a terrible headache, and it won‘t go away. - Have you tried ___some aspirin?  

A to take B take C took D taking 

71. Boxing is a sport  _____ requires a lot of speed and fitness.  

A it B that C what D where 

72. Jon _____working on this project for a couple of months so he hasn‘t made much 

progress yet. 

A is only B has only been C was only D had only been 

73. I was wondering  ____ I could ask you some questions. - Sure, go ahead.  

A what            B if               C that         D how 

74. What clothes should I pack for a trip to Boston? - Well, it depends ____  the time of year 

that you go. 

AonB with C upD to 

75. Do you ever ask your neighbours to do favours ____ you? 

 A for B to C with D about 

76. Some married couples seem to get more  over time. A alike B same C like D equal 

77. I don‘t know how much this card costs. The price label‘s ___ off. 

A gone B taken C done D come 

78. I‘ve finished this salad and I‘m still hungry. I ____ordered something more filling. 

A must haveB would have C should have  D may have 

79. Ben got the job because he ___ a very good impression at his interview.  

A made B did C put D took 

80. Salsa music always ____ me of my trip to Cuba.  

A remembers B realisesC recognizes D reminds 

81. I ___ to be picking Tom up at the station but I‘ve lost my keys. 



A am supposed B am requested C am intended D am obliged 

82. How about going to Colours nightclub? - There‘s no ___ I‘m going there. It‘s awful! 

A hope B way C time D opportunity 

83. By the age of 18, I _____ not to go to university. 

A had decided B decided C have decided D was deciding 

84. I‘m afraid your car ___ repaired before next week. 

A hasn‘t been B wasn‘t C wouldn‘t be D can‘t be 

85. The amount of organically grown food on sale has ___ enormously in recent years.  

A raised B lifted C increased D built 

86. Can you believe it? A woman has been _____ for hacking into the computer of her 

online virtual husband. 

A accused B suspended C arrested D suspected 

87. You may borrow my laptop ____you promise to look after it.  

A unless B in case CAs long as D Although 

88. It‘s a huge painting. It _____ taken ages to complete. 

A must have B can‘t have C should have D won‘t have 

89. Pierre tends to put ____ dealing with problems, rather than dealing with them 

immediately.  

A down B off C overD away 

90. If the taxi hadn‘t stopped for us, we  _____ standing in the rain. 

A were still B would still be C are still D will still be 

91. My mother‘s Italian, so ____ the language has been quite easy for me. 

A to learn B learnC having learned D learning 

92. ____ I had the talent, I still wouldn‘t want to be a movie star. 

A In case B Even if C Provided that D However much 

93. The factory workers threatened ____ on strike if they didn‘t get a pay rise. 

A going B to go C that they go D to have gone 

94. I was about to go to sleep when it _____ to me where the missing keys might be. 

A remembered B happened C appeared D occurred 

95. There‘s going to be a new department at work. They‘ve asked me to ____ it up. 

A take B set C put D bring 

96. If the film is a _____success, the director will get most of the credit.  

A big B high C large D good 

97. By the end of today‘s seminar I will  to each of you individually. 

A speak B have spoken C be speaking D have been speaking 

98. This is a photo of my little sister ____ice cream on the beach. A eat B eating C was 

eating D having eaten 

99. Our students take their responsibilities very ___ .  

A considerably B thoroughly C seriously D strongly 

100. Pia was ____delighted with the birthday present.  

A very B completely C fairly D absolutely 

  



Ответы и интерпретация результатов. 

 Starter  Elementary  Pre-int.  Intermediate  UpperInt. 

1 C 21 C 41 C 61 B 81 A 

2 B 22 A 42 C 62 B 82 B 

3 C 23 C 43 D 63 C 83 A 

4 A 24 A 44 B 64 C 84 D 

5 B 25 B 45 A 65 D 85 C 

6 C 26 B 46 D 66 A 86 C 

7 B 27 B 47 A 67 D 87 C 

8 A 28 A 48 B 68 C 88 A 

9 A 29 A 49 C 69 A 89 B 

10 B 30 C 50 D 70 D 90 B 

11 B 31 B 51 C 71 B 91 D 

12 A 32 C 52 B 72 B 92 B 

13 C 33 C 53 C 73 B 93 B 

14 C 34 A 54 A 74 A 94 D 

15 B 35 B 55 D 75 C 95 B 

16 A 36 A 56 A 76 A 96 A 

17 B 37 A 57 C 77 A 97 B 

18 C 38 A 58 C 78 D 98 B 

19 B 39 B 59 B 79 A 99 C 

20 A 40 B 60 A 80 D 100 D 

Примерные вопросы для устного собеседования 

Introductoryquestions 

What‘s your name? How do you spell your surname? Where are you from? 

Did you learn English at school? For how many years? 

Starter 

1 What do you do? Do you work or are you a student? 

2 Tell me about your family. 

3 What do you do in your free time? (Do you play football or any sports?) 

4 What do you do every day? What time do you get up / start work? 

5 Tell me about the town where you live. 

 

Elementary 



6 Tell me about something you can do well. (Can you swim? Can you cook?) 

7 How often do you usually see your friends? (What do you do together?) 

8 Where do you live? Tell me about your home. 

9 What are you going to do at the weekend? 

10 Have you been to an English-speaking country? Tell me about your visit. (OR Tell me 

about an interesting place you have been to.) 

Pre-intermediate 

11 Tell me about something that you did with your friends/family recently. Why did you 

enjoy it? 

12 Tell me about the weather in your country. Which is your favourite season and why do 

you like it? 

13 Imagine that I am a visitor to your country. What advice would you give me? 

14 Can you tell me about an object that is special for you? Why is it special? 

15 Where do you live - in a house or an apartment? What‘s it like? 

Intermediate 

16 What sort of television programs do you like? 

17 How do you keep in touch with your friends and family (by phone/email)? How do you 

think communication might change in the future? 

18 Tell me about the last film you saw at the cinema (or the last book you read). Would you 

recommend it? 

19 Think about an interesting person you have met. What is he/she like? 

20 Have you ever been on a journey where something went wrong? 

Upper-intermediate 

21 Tell me about something you are good at. 

22 Can you tell me about a famous landmark/person in your country? What do you know 

about it/them? 

23 What do you use the internet for? Do you think it will ever replace books and 

newspapers? Why 

/ why not? 

24 If an English person wanted to learn your language, how should they do this and why? 

25 Where do you see yourself in five years‘ time? 

 

 

 

 

 

 

  



3.2. Для текущего контроля 

Тема 1.1 Повседневная жизнь семьи. Внешность и характер членов семьи. 

Написание электронного письма ―Встреча с работодателем‖ 

Вариант1 

You have received an e-mail from the company. They want to meet with you in a cafe next 

Thursday. 

Write an e-mail to MrJarris, the manager. In your e-mail write 

1) how you look (tall/ short, hair, eyes, etc.) 

2) what you will wear (clothes) 

3) what personal qualities you have to work in their company (active, clever, etc.)  

You need to write 45-60 words. 

Вариант 2  

You have received an e-mail from the company. They want to meet with you in a cafe next 

Thursday. 

Write an e-mail to MrJarris, the manager. In your e-mail thank the company and write 

1) how you look (tall/ short, hair, eyes, etc.) 

2) what you will wear (clothes) 

3) what personal qualities you have to work in their company (active, clever, etc.)  

You need to write 80-110 words. 

Пример ответа 

Вариант 1 

DearMrJarris, 

Thank you for your e-mail. 

I am short and slim. My hair is blond, my eyes are brown. I have glasses. I will wear a red T-

shirt and blue jeans. 

I am active, clever and hard-working. I would like to work in your company. 

Kind regards, Jill Nichols 

Вариант 2 

Dear MrJarris, 

Thank you for your e-mail. I would like to work in your company. 

I am rather short and slim. I have got blonde shoulder-length hair and dark brown eyes. I usually 

wear glasses. 

I will wear a red T-shirt with a butterfly print on it and light blue wide jeans. I will have a bright 

scarf on, so you will easily recognise me. 



I am quite active, clever and hard-working, and I am sure your company will get higher results if 

I become a part of it. 

I will look forward to meeting you on Thursday. 

Kindregards, JillNichols 

Тема 1.2 Молодѐжь в современном обществе. Досуг молодѐжи: увлечения и интересы. 

Ролеваяигра ―Моякоманда‖ 

You need to make a team to work together. You can have only four people in your group. Who 

will you take? 

Step 1. Write 8 questions to learn about people around you. You can write questions about 

hobbies, interests, and professional qualities and skills of people around you. 

Step 2. Ask as many people around you as possible. You have got about 25 minutes. Write down 

short notes about your partners‘ answers. 

Step 3. Choose three people you would take in your team. Tell your class who you will work 

with and why. 

Примерыответов. 

Step 1. 

1) Do you like music? 

2) Can you cook? 

3) Have you ever thought about becoming a(n)… (cook/ engineer/ photographer, etc.)? 

4) Do you like working with computers? 

5) Which countries did you visit? 

6) How often do you do voluntary work? 

7) Do you like working in a laboratory? 

8) What transport can you drive? 

Step 3. 

Вариант 1 

I take Misha, Pavel and Sonya in my team. Misha and Sonya are good with computers and 

people. It is helpful in our profession. Pavel and Misha like working in a laboratory and Sonya 

speaks German and Chinese. We all can work in one team because we can make different things 

in one project. We all love pop music and we can go to karaoke in our free time. 

Вариант 2 

Misha, Pavel and Sonya are great for my team. Misha and Sonya are helpful because they are 

interested in computers and people. The boys are fond of doing experiments in a laboratory. On 

the other hand, Sonya, like me, speaks foreign languages. We can share the tasks on the projects. 

In our free time, we might go out together because we all love pop music and singing in karaoke. 

Вариант 3 



The most suitable classmates for my team are Misha, Pavel and Sonya. Misha and Sonya can be 

responsible for technical tasks because they are keen on computers. The boys love laboratory 

work, while Sonya and I are good at languages. We all might do various tasks to work 

effectively. We could get on in our free time as well. Pop music is our favourite, and we might 

spend free time in a karaoke club, for instance. 

Тема 1.3 Условия проживания в городской и сельской местности. 

Проект ―Мойколледж‖ 

Вариант 1 

You want to tell your friend about your college. Prepare a short presentation, use some photos. 

In your presentation write: 

1) the name of the college 

2) where it is located (city, region) 

3) howolditis 

4) describe a building (old/modern, big/small etc) and classrooms 

5) write your opinion about your college.  

You need to write 60-80 words. 

 

Вариант 2 

You want to tell your friend about your college. Prepare a short presentation, use some photos.  

In your presentation write: 

1) the name of the college 

2) where it is located (city, region) 

3) when it was founded 

4) describe the building, classrooms and equipment 

5) write 1 interesting fact about your college 

6) write your opinion about studying at your college  

You need to write 100-120 words. 

Примеры ответов: 

Вариант 1 

(I want to tell you about my college.) This is the Teacher-training college. It is in Kolomna, the 

Moscow region. My college is in the center of the city. It is more than 50 years old. The building 

is not new, but it is very beautiful. There are 3 floors in it. The classrooms are big and 

comfortable. We have computers, video projectors and interactive whiteboards in our 

classrooms. I like my college a lot and I think it is the best college in the world. 

 

Вариант 2 

(I would like to tell you about my college.) This is the Teacher-training college. It is located in a 

beautiful old city Kolomna, the Moscow region. My college is in the central part of the city. It 

was built more than 50 years ago. The building is not new but it is very beautiful. There are 3 

floors in it. The classrooms are big, bright and comfortable. They are all equipped with 

computers, video and interactive whiteboards. There are a lot of outstanding people, who studied 

in our college. Their photos are in the lobby, on the board of honor. I can say that studying in my 

college is both hard work and pleasure. 

  



Тема 1.4 Покупки: одежда, обувь и продукты питания. 

Ролевая игра-диалог между покупателем и продавцом. 

Вариант 1 

You are a customer (Student A) and a shop assistant (Student B). You are in a clothes shop. 

Card 1 

Student  A -Customer  

Step 1. 

Read the plan and write what you can ask and say. 

- greet the shop assistant 

- ask for a pair of jeans. 

- you like black 

- if there aren't any black, ask for a pair of blue jeans. 

- you are size 40 

- agree to have a look at the blue jeans. 

- ask if you can try them on. 

- ask about the price 

- buy the jeans 

- thank the shop assistant for help 

- say good-bye  

Card 2. 

Student B- You are the shop assistant. 

Step 1. Read the plan and write what you can ask and say. 

- start a talk, 

- greet the customer and ask if you can help him/her 

- ask what colour the customer wants 

- you have only blue and grey jeans in a shop 

- offer him/ her blue or grey ones 

- ask about his/her size 

- say if he/she can try them on 

- say how much they cost 

- thank a customer, 

- say goodbye. 

Step 2. Play your roles. 

Вариант 2 

You are a customer (Student A) and a shop assistant (Student B). You are in a clothes shop. 

Card 1. 

Student A- You are the customer. You want to buy a pair of trainers. 

Step 1. Read the plan and make some notes. You have 2-3 minutes to think. 

- greet the shop assistant 

- ask for a pair of trainers. 

- you are size 38 and you like bright colours 



- you don't like the colour the shop assistant has showed you, because it is light green, ask 

is they have anything else 

- ask what material it's made of 

- ask if you can try them on 

- ask about the price 

- buy the trainers 

- thank a shop assistant for help 

- saygood-bye 

Card 2. 

Student B- You are the shop assistant. 

Step 1. Read the plan and make some notes. You have 2 minutes to think. 

- start a talk 

- greet the customer and ask if you can help him/her 

- ask what colour and size the customer is interested in 

- offerhim/hergreentrainers 

- if the customer doesn't like the colour, offer him other colours. 

- say if he/she can try them on 

- if the customer asks you, tell him/her that they are made of leather 

- if the customer asks you, tell him/her that he looks great in them 

- say how much they cost 

- thank a customer, 

- say goodbye 

Step 2. Play your roles. 

Примерыответов 

(C-customer, SA-shop assistant) 

Вариант1 

SA: Good morning/ hello, can I help you? 

C: Yes, please. I want a pair of jeans. I like black. 

SA: I‘m sorry. We don‘t have black jeans. We have blue or grey jeans. 

C: Blue please. 

SA: What size do you wear?/What size? C: 40, please 

SA: Here you are. 

C: Can I try them on? 

SA: Yes, ofcourse. 

C: How much do they cost?/How much are they? SA: 1500 roubles, please. 

C: Here you are. 

SA: Thank you. 

C: Thank you very much for help. Good bye. SA: Good bye. 

Вариант 2 

SA: Good morning/ hello, can I help you? C: Yes, please. I‘d like a pair of trainers. SA: What 

colour would you like to look at? C: Well, I like bright colours. 



SA: We have very nice green trainers. Would you like to look at them? C: Yes. Sure. 

SA: What size do you wear? C: 38, please 

SA: Here you are. Would you like to try them on? 

C: Oh, no, thanks. I don‘t like this light green colour. Can you show anything else, please? 

(Doyou have any other colours?) 

SA: I see. Have a look at these yellow ones, please. C: Oh, they look great. What are they made 

of? 

SA: They are made of leather/ Leather ones. C: Can I try them on? 

SA: Yes, of course. 

C: How much do they cost?/How much are they? SA: 2000 roubles, please. 

C: I‘d like to buy them./I'll take them. 

SA: Good choice. (They look great on you) C: Thank you very much for help. Good bye. 

SA: Good bye. We‘ll be happy to see you again. 

Отзыв на магазин продуктов/одежды/обуви 

Вариант 1 

You have received ansms from your friend, he/she asks you where he/she can do some shopping. 

Write a shop review. 

In your message write: 

- what the name of the shop is 

- where the shop is 

- what things he/she can find in a shop (types of clothes, brands) 

- if you like/ dislike this shop; why/why not  

Write 30-45 words 

Вариант 2 

You have received ansms from your friend, he/she asks you where he/she can do some shopping. 

Write a shop review. 

In your message write: 

- what the name of the shop is 

- where the shop is located 

- how often you do the shopping there 

- what things he/she can find in a shop (types of clothes, brands) 

- if you like/ dislike this shop; why/why not 

Write 40-60 words. 

Примеры ответов: 

Вариант 1 

Hi! Go to "Familiya". It's next to my house. There are a lot of jeans, trainers, T-shirts and 

jackets. I like it/I love it because I can buy cheap and modern clothes there. 

Вариант 2 

Hi! What about "Familiya"? It's next to my house. I don't often do the shopping there. You can 

find a lot of modern things there such as jeans, jackets, trainers and T -shirts. I love going there 

when I have some pocket money. I canalwaysfindsomethingunusualthere. 



Тема 1.5 Здоровый образ жизни и забота о здоровье: сбалансированное питание. 

Спорт. Посещение врача. 

Письмо-инструкция «Профилактика несчастных случаев на работе и порядок их 

устранения». 

Вариант1 

Write an instruction for your foreign co-worker ―How not to have health problems at work and 

what to do if you have‖. Write about: 

- whereyouwillwork; 

- work conditions (wet, dry, cold, hot, rainy, etc); 

- what you mustn‘t do at work because it‘s dangerous; 

- what you can do if you have a temperature/a cut/a burn, etc. 

Use between 60-70 words. 

Вариант 2 

Write an instruction for a foreign co-worker ―How to avoid emergency situations at work and 

what to do if you have these‖. Writeabout: 

- yourfuturejob; 

- workingconditions; 

- what emergency situations can occur; 

- what to do in each extreme case. 

Use between 100-120 words. 

Примерответа: 

Вариант 1:  

 I work as a baker. 

It‘s often very hot. 

You mustn‘t run, jump, roller-skate, throw or hit something in the bakery. If you have a burn, 

you can use a plaster. 

If you have a cut, use a plaster, too. If you have a headache, take a pill. 

If you have a temperature, go home because you can fall at work. 

Вариант 2: 

I work as a builder on a construction site. It can be hot in summer, rainy in autumn and freezing 

in winter. 

Follow the rules: 

Don‘t run! Don‘t jump! 

Don‘t throw heavy things! Don‘t fall! 

Don‘t use sharp tools and instruments without gloves! 

You won‘t have a headache if you drink water and eat regularly! 

If you have a cut or a burn, use a plaster. If you have a backache, go to a doctor. 

If you catch a cold or have a temperature, you can faint and hurt something. That‘s why stay at 

home or go to a doctor immediately. 

If you have pain in your chest or break a leg, call an ambulance. That‘s dangerous! 

Тема 1.6 Туризм. Видыотдыха. 

Тестирование 



Вариант 1  

Match the questions (1-12) with the answers (A-L) 

1. What is the best way to get there? A. No, you have to change in Singapore. 

2. How much is that? B. Two and a half hours. 

3. Is it better to fly or go by train? C. Probably by taxi. 

4. Where does the bus leave from? D. It depends – flying‘s much faster.  

5. Is the flight direct? E. Yes, sure. 

6. What time do we get there? F. No, it‘s direct. 

7. Do I need to change? G. £ 27,50. 

8. Could you stop here, please? H. About 50 miles. 

9. How far is it? I. The central bus station. 

10. Is this the bus from London? J. No, you want the blue one over there. 

11. How long is the journey? K. Just after 11.00. 

12. How often do the buses go to the city 

centre? 

L. Every ten minutes or so. 

Now listen to these announcements. Can you complete the answers to the questions? 

 The train to London Paddington is leaving from platform 13)  , not platform 14)  . The 

train from London King's Cross is 15)  minutes late, and is now arriving at 17.15. 

Flight BA1462 to Newcastle is now boarding at gate 16) ___. All British Airways flights leave 

from terminal 17) .The flight takes 55 minutes, and arrives at 18) local time. 

Read the article and choose the correct option for questions below. 

The famous Trans-Siberian railway line goes from Moscow to Vladivostok, but there‘s another 

railway line about 650 kilometres north of the Trans-Siberian. This is the Baikal-Amur Mainline 

(BAM). A special train, the MatveiMudrovmedical train, travels along its 4,000 kilometres. 

There are usually between twelve and fifteen doctors on the train. The train stops for a day at 

places along the BAM. The people who live in small towns and villages come to the train for 

medical attention. There are no doctors or hospitals in their towns or villages. For these patients, 

their health centre is on the train. 

The MatveiMudrovwas named after a Russian doctor in the nineteenth century. Nowadays, the 

MatveiMudrovvisits each town or village on the BAM twice a year. In the village of Khani 

(population 742), the patients include a man with two broken ankles and a teenage girl. She had 

appendicitis a month ago and she was lucky to travel to a town three hours away for an 

operation. The MatveiMudrovdoesn‘t have any equipment to do operations. The doctors can 

diagnose their patients‘ medical problems and recommend treatment and medicines. The train 

has a laboratory for blood and urine tests and a number of medical testing machines. The patients 

like the doctors on the train. They say they are honest and good at their jobs. 

Next stop is a town called Berkakit. About 4,000 people live here. There is a queue to see the 

doctors. Mikhail Zdanovich is waiting for his turn. He‘s 61 years old and he came to Berkakit in 

1976. At the time, only about a hundred young people lived in Berkakit. It was a new town. 

Zdanovich met a woman who worked at the town bakery. They married and stayed in the town. 

When Zdanovich walks into the doctor‘s office she says ‗Oh, Mikhail, I recognised your voice.‘ 

He has a problem in his shoulder. The doctor writes a letter to say that he can‘t work, he must 

have an operation. He leaves, happy, and then he returns a few minutes later. He brings freshly 

cooked pies and some goat‘s milk. 



For the people who live in this remote part of Russia, the MatveiMudrovis more than a 

medicaltrain. It‘s a social connection to the community of their country. 

19 Whatisthe BAM? 

a) a part of the Trans-Siberian railway 

b) a railway line that crosses part of Russia 

c) a train for doctors to travel on 

20 What main service does the MatveiMudrov train offer? 

a) diagnosingpeople‘shealthproblems 

b) doingoperationsinemergencies 

c) visiting the doctors in small towns 

21 Where does the MatveiMudrov train stop? 

a) in the towns that have health centres 

b) in the villages and towns along the BAM railway line 

  c) in villages with under 1,000 people  

22 According to the article ... 

a) the BAM is 650 kilometres long. 

b) the BAM is 4,000 kilometres long. 

c) the BAM only has one train service. 

23 What happens when the MatveiMudrov train stops in a village? 

a) People come to the train to see the doctors. 

b) The doctors visit people at home. 

c) The doctors visit the local health centre.  

24 Accordingtothearticle ... 

a) MatveiMudrov was the name of a doctor. 

b) the BAM was built as a medical railway. 

c) the train was the idea of a Russian doctor.  

25 InKhani ... 

a) a girl needs an operation. 

b) one patient has broken bones. 

c) therearetwopatients. 

26 What‘s the patients‘ opinion of the train‘s doctors? 

a) bad 

b) notgoodorbad 

c) good 

27 InBerkakit ... 

a) the doctor sees a patient she knows. 

b) the doctor treats a man‘s shoulder. 



c) the doctor visits the town bakery.  

28 MikhailZdanovich ... 

a) can go back to work after seeing the doctor. 

b) isn‘t satisfied with the doctor‘s opinion. 

c) offers food to the doctor after the visit. 

Вариант 2 

Read the text. Put the events below in order. 

Heat, cold, mountains, deserts, illness, and animals. All of these were possible dangers when 

Nick Bourne decided to run from one end of Africa to the other - a journey that many people 

thought was impossible. 

Bourne began his run in northern Egypt in October 1997. His adventure nearly ended 500 miles 

later while he was waiting to cross the Sudanese border - the Egyptian military stopped him and 

refused to let him leave the country. 

Eventually, he flew to Cape Town and started again on 21 January 1998. Every day he got up at 

3.30 a m., ate a breakfast of cereal, and started running. After 20 miles he stopped for a rest and 

had a pasta lunch, before running another 20 miles. He drank up to 15 litres of liquid a day. 

He had some incredible experiences. He was crossing the Kalahari Desert in temperatures of 

62°C when he came face to face with a giant cobra. In Zambia his heartbeat went up from 135 a 

minute to over 190, and his doctor found that he had malaria. He saw lions and ran through a 

herd of elephants, and a swarm of bees attacked him while he was running through Tanzania. He 

celebrated his 28th birthday with a chocolate cake in the shadow of Kilimanjaro. 

After eleven months and 6,021 miles he arrived at the Pyramids and finished perhaps the most 

amazing run ever. 

20 miles = 32 kilometres 

A. Hesaw a snake. 

B. He decided to start from South Africa. 

C. He started for the first time. 

D. He arrived at the Pyramids. 

E. He started for the second time. 

F. A swarm of bees attacked him. 

G. Hebecameill. 

H. He crossed the border into Egypt. 

I. Hecelebratedhisbirthday. 

J. He flew to Cape Town. 

Complete the questions in this dialogue. 

A I got back from my holiday last week. 

B Where 11) ___ ? 

A Peru. 

B Really? What 12) ___? 

A It was fantastic, really great. 

B How long 13) __ ? 



A Three weeks altogether - I wanted to stay longer! 

B 14) ___ expensive? 

A Well, the flight was, but it was cheap when we got there. 

B 15) ___  

A My sister and her boyfriend. 

B 16) ___ any problems? 

A Nothing serious. I lost my watch. 

B How 17) ___happen? 

A We were staying in a cheap hotel and I left it in the bathroom. 

B 18) ___ go back? 

A Yes, I'd love to. Maybe next year... 

 

You are going to listen to a podcast recorded by a travel journalist about Manga cafes in Japan. 

Decide what you can do in Manga Cafes. Write Y for yes, N for No 

19. stayovernight 

20. readcomicbooks 

21. buycomicbooks 

22. meetMangaartists 

23. watchvideos 

24. eat 

25. wear your shoes in the room 

26. drink 

27. have a shower 

26. standinyourroom 

Вариант 3  

Complete sentences 1 to 10. Use these words. down of off on onto to 

1 We checked  the flight in good time. 

2 But we were delayed due  engine trouble. 

3 We got  the plane two hours late. 

4 And we eventually took  at 2.00 p.m.: five hours late. 

5 But then we were diverted  Delhi. 

6 There was a severe lack information. 

7 When we landed, we all got the plane. 

8 They made sure that no one was  board because 9  the danger of fire. 

10 We eventually touched  in London seven hours late. 

 

Read the text. Are the sentences true (T) or false (F)? The Hub 

Sometimes, you fly not to your destination, but to a 'hub'. In other words, you fly to an airport to 

catch a plane to fly to another airport. You are in transit. You sit in a big room where all the seats 

are facing in the same direction, like the seats in a theatre. But there is no show. There is nothing. 

You begin to feel ill. You do not know what time it is. In many airports, each terminal is the 

same as every other terminal. The corridors are the same as each other. But gate 36 may be 

hundreds of metres from gate 35, in any direction; it's easy to make a mistake. 

I was once at Zurich airport. The weather was bad and the plane was delayed. I was drinking 

coffee at a bar and reading a book. Outside, the weather had got worse. Time passed. When the 

flight was called, I picked up my bags and moved towards the gate. I went down a corridor, 



down some steps, along a bit, down a bit. Then, just as I got to the gate, I realized I had left my 

book in the bar. 

I tried to remember the route I had taken so I could do it in reverse. I was successful. The book 

was still there. 

Then I started running back. I ran down staircases, along corridors. I ran past a shop selling 

magazines. At some point, I knew that I had taken the wrong turn. Atanotherpoint, I panicked. 

 

11. You land at a 'hub' to catch another plane. 

12. It is easy to go to the wrong gate. 

13. The man realized he had forgotten his book when he got on the plane. 

14. When he went back, he couldn't find the book. 

15. He got lost in the airport. 

 

Listen to the track. Choose the correct answers for the following questions. 

16 The writer's point of view seems to indicate that he or she   

a works for the Indian government 

b doesn't believe the tourist trade can grow in the rainy season 

c thinks that the rainy season in India is a great travel opportunity  

17 Who doesa billion people refer to at the beginning? 

a) thepopulationofIndia 

b) thefarmworkersinIndia 

c) people in countries affected by the monsoon  

18 SajjanGarh Palace is now a   

a) summerhomeforroyalty 

b) luxuryhotelformonsoonvisitors 

c) wildlifesanctuary 

19 Which is NOT true about Alexander Frater's book? 

a) He writes about living in Mumbai for the whole monsoon. 

b) He discusses how people visit India to be "healed" by monsoons. 

c) He speaks to people in India about their views on the monsoon. 

20 The phrase washed streets and fresh leaves refers to the monsoon as a  

a) cleansingandrenewingforce 

b) blessing for farmland and farm workers 

c) timeforhonorandtradition 

 

Read the following sentences. Listen to the track again and check whether they are true (T) or 

false (F). 

21 The number of tourists to India drops significantly during the monsoon. 

22 The government is trying to increase tourist numbers during the monsoon. 

23 Visiting India during the rainy season is more expensive than other times of the year. 

24 Most festivals are held before the monsoon begins. 

25 The RathYatra festival is famous for its boat races. 

26 Many hotels have open areas for guests to enjoy the rain. 

Ответы 

Вариант 1 

1) C 

2) G 

Вариант 2 

1. C 

2. B 

Вариант 3 

1. onto 

2. to 



3) D 

4) I 

5) A 

6) K 

7) F 

8) E 

9) H 

10) J 

11) B 

12) L 

13) 5/five 

14) 7/seven 

15) 35/ thirty-five 

16) A34 

17) 4/four 

18) 2.30 

19) b 

20) a 

21) b 

22) b 

23) a 

24) a 

25) b 

26) c 

27) a 

28) c 

3. J 

4. E 

5. A 

6. G 

7. F 

8. I 

9. H 

10. D 

11. did you go 

12. was it like 

13. was it/was the trip 

14. was it 

15. who did you go 

with/who did you travel with 

16. did it 

17. did you have 

18. would you like to 

19. Y 

20. Y 

21. Y 

22. Y 

23. Y 

24. Y 

25. N 

26. Y 

27. N 

28. N 

3. on 

4. off 

5. to 

6. of 

7. off 

8. on 

9. of 

10. down 

11. T 

12. T 

13. F 

14. F 

15. T 

16. c 

17. b 

18. c 

19. a 

20. a 

21. T 

22. T 

23. F 

24. F 

25. F 

26. T 

Тема 1.7 Страна/страны изучаемого языка. 

Вариант 1.  

Task 1. Choose the correct answer. 

1. How many independent states are there on the British Isles? 

A. 2 

B. 3 

C. 5 

D. 1 

2. What is the symbol of England? 

A. a thistle 

B. a rose 

C. a shamrock and a red hand 

D. a daffodil 

3. What is the symbol of Scotland? 

A. a thistle 

B. a rose 

C. a daffodil 

D. a shamrock 

 



4. What is the symbol of Wales? 

A. a thistle 

B. a rose 

C. a daffodil 

D. a shamrock 

5. What is the symbol of Northern Ireland? 

A. a thistle 

B. a rose 

C. a shamrock and a red hand 

D. a daffodil 

6. WhereisShakespeare‘sbirthplace? 

A. inLondon 

B. inStratford-on-Avon 

C. inGlasgow 

D. inCardiff 

 

7. Which is the most popular sport in Britain? 

A. Football 

B. Rugby 

C. Tennis 

D. Baseball 

8. When is St. Valentine‘s Day celebrated? 

A. January 1 

B. October 31 

C. February 14 

D. July 4 

9. The British Isles are separated from the European Continent by … 

A. the North Sea and the Irish Sea 

B. the North Sea and the English Channel 

C. the English Channel and the Atlantic Ocean 

D. theIrishSea 

10. When did London become the capital of England? 

A. inthe 11th century 

B. inthe 13th century 

C. inthe 15th century 

D. inthe 14th century 

Task 2. Read the texts and guess what place of interest it is. 

1) This building was built in the 18th century. It is open to visitors several days a week. The 

changing of the Guard is a very interesting ceremony to watch. Now it is the home of the 

Queen.  

2) This building is a very interesting place in the capital of the UK. It was a fortress, a royal 

palace and later a prison. Now it is a museum. There are a lot of interesting collections in it. 



3) This building stands on the river Thames. The official name of it is the Palace of 

Westminster. It is the place of the British Parliament. Its members make laws there. 

ThefamousclockBigBenstandsnearthem. 

4) This is the symbol of the capital. It is a famous clock. It was renamed the Elizabeth Tower in 

2012 in honour of the Queen‘s Diamond Jubilee. 

5) This building is the greatest work of the architect Sir Christopher Wren. It is a famous 

church. It is very beautiful. It was built in 1708. 

6). It is the main square of London. There is a column to Admiral Nelson in the centre of it. A lot 

of tourists come here every day. 

Ответы 

Task 1:1 C; 2 B; 3 A; 4 C; 5 C; 6 B; 7 A; 8 C; 9 B; 10 A. 

Task 2:1. Buckingham Palace; 2.The Tower; 3.The Houses of Parliament; 4.Big Ben; 5.St. 

Paul‘s Cathedral; 6. Trafalgar Square 

Вариант 2 

Task 1. Put the article the in front of the geographical names on the map where it is necessary. 

 



Task 2. Read the text below and fill the spaces in the table with the information from the 

text.  

The Yeoman Warders were formed by King Henry VIII. In 1509 the King decided to leave 

twelve of his old and sick Yeomen of the Guard in the Tower of London to protect it. Their main 

duty was to look after the Tower prisoners, and safeguard the British crown jewels. 

Nowadays there are still twelve Yeomen Warders at work every day. (All in all, there are 35 of 

them). They are still nicknamed ―Beefeaters‖ but their duties have certainly changed. They act as 

tour guides and raven-keepers. They carefully look after the famous ravens, feed them and cut 

their wings. There is a legend that the Tower will fall if the ravens fly away. The Beefeater‘s 

most famous duty is to take part in the night ceremony of passing the Tower Keys. For everyday 

duties Yeomen Warders wear a red and dark blue uniform with a round hat, while on holidays 

they wear a state dress uniform which is red and gold, the same as the Yeomen of the Guard, but 

without a cross belt. In these uniforms the Beefeaters can be called one of the most interesting 

sights of London. 

Formedin/by  

Howmany?  

Nickname  

Previousservice  

Dutiesofthepast  

Present-dayduties  

Themostfamousduty  

Everydayuniform  

Statedressuniform  

Ответы: 

Task 1. 

 



Countries 

England 

Scotland  

Wales 

Cities 

Edinburgh 

Cardiff  

Belfast 

Mountains 

ThePennines 

The

 Grampiansth

e Cambrians 

BenNevis 

Oceans,seas,rivers, 

lakes 

TheAtlanticOcean 

TheNorthSea 

TheSevern 

TheThames; Loch 

Ness 

Task 2. 
Formedin/by In 1509. KingHenry VIII 

Howmany? Thirty-five 

Nickname Beefeaters 

Previousservice ToprotecttheTower 

Dutiesofthepast To look after the Tower prisoners and safeguard the British crown jewels. 

Present-dayduties Tour guides and raven-keepers 

Themostfamousduty To take part in the night ceremony of passing the Tower Keys 

Everydayuniform A red and dark blue uniform with a round hat 

Statedressuniform A red and gold uniform without a cross belt 

Вариант 3.  

Task 1. Choose the right answer. 

1. The Union Flag is known as 

A. The Union Tom      B. The Famous Albert   C.The Union Jack    D.The United Mike 

2. The Union Jack is made up of the flags of three united Kingdom's countries – England, 

Northern Ireland and 

A. Wales B. Belfast C. Edinburgh D. Scotland 

3. The current Union Flag was created in 

A. 1606 B. 1701 C. 1801 D. 1506 

4. The coat of arms of the UK was adopted in 

A. 1801 B. 1837 C. 1637 

5. What does the coat of arms consist of? 

A. shield, crest, mythological animals  

B. double-headed lion, shield 

C. black eagle with red feet, beak and tongue 

6. How many parts does the shield have? 

A. four B. two C. three 

7. What mythological animals are there on the coat of arms? 

A. the lion and the bear      

B. the silver lion and the golden horse  

C. the golden lion and silver unicorn 



Task 2. Read questions 1 – 6 and find answers to them in texts A – G. One text is odd. Where 

can a visitor to London. 

1. see beautiful English lawns and enjoy flowers? 

2. open a bank‘s account or withdraw money from it? 

3. see a masterpiece of the famous English architect of the 17th century? 

4. buy souvenirs or visit the largest London department stores? 

5. see graves of outstanding people of Great Britain? 

6. go to see the place where bills are introduced and debates are held? 

A. 

The historical center of London is now a relatively small area still known as the City, which 

covers only about 1 sq mile. Most of the financial activities are crowded along Threadneedle 

Street, near the intersection known as the Bank, which includes the huge Bank of England 

complex, the Royal Exchange, and the Stock Exchange. The permanent residential population of 

the City is now less than 6000, but about 350,000 commute here daily to work. 

B. 

Located just west of Soho and Covent Garden in the West End is a more residential area. The 

relatively dense development of this area is broken up by a series of Royal Parks, areas once 

owned by the Crown, including Hyde Park, Kensington Gardens, and Regent‘s Park. 

C. 

The most prominent landmark of the City is Saint Paul‘s Cathedral, designed by the English 

architect Christopher Wren to replace the original church, which was destroyed during the Great 

Fire of London in 1666. 

D. 

Some of the City‘s traditional functions have disappeared. The newspaper industry was 

concentrated in the Fleet Street area for centuries, but during the 1980s the Times and other 

papers moved to highly automated quarters at the Docklands in the East End. The old wholesale 

fish market, Billingsgate, located for centuries on the river between the Tower and London 

Bridge, also moved to the Docklands. 

E. 

The City of Westminster, about two miles upstream from the city of London, emerged as 

England‘s political and religious centre of power after the 11th century. At the heart of 

Westminster is Westminster Abbey, begun by Edward the Confessor in the 11th century and 

rebuilt in the 13th century. It has always been closely associated with the monarchy and is used 

for such state occasions as coronations and royal funerals. It is also a giant mausoleum, and more 

than 3000 notable people are buried there. Statues and monuments line the magnificent nave. 

F. 

Virtually across the street are the Houses of Parliament, officially called the New Palace of 

Westminster. Farther west is the monarch‘s permanent residence in London, Buckingham 

Palace. G. 



To the west and north of Trafalgar Square is the West End, which is usually regarded as the 

centreof town because it is London‘s shopping and entertainment hub. The busiest shopping area 

is Oxford Street, where such large department stores as Selfridges, John Lewis, and Marks and 

Spencer are located. Other well-known shopping areas include Knightsbridge, the location of 

Harrods department store; and Piccadilly, where Fortnum and Mason specializes in fine food. 

Ответы: 

Task 1.1.C; 2.D; 3.C; 4.B; 5.A; 6.A; 7.C.  

Task 2. 1 B; 2 A; 3 C; 4 G; 5 E; 6 F. 

Тема 1.8 Россия. 

Вариант 1 

Устныйопрос 

Answer the following questions about the geographical position of Russia, its nature and climate. 

1. Where is Russia situated? 

2. How large is Russia compared to other countries? 

3. What countries does it border on? 

4. What are Russia‘s main regions? 

5. What seas and oceans is Russia washed by? 

6. What are the most important rivers in Russia? 

7. What is the deepest lake in Russia? 

8. What types of climates are there on the territory of Russia? Which is the prevailing one? 

9. Is Russia rich in natural resources?  

ANSWER KEY 

1. Russia is situated in the eastern part of Europe and the northern part of Asia. 

2. It covers almost twice the territory of either the United States or China. 

3. Russia borders on 12 countries on land. In the south Russia borders on China, Mongolia, 

Korea, Kazakhstan, Georgia and Azerbaijan. In the west it borders on Norway, Finland, the 

Baltic States, Belorussia, and the Ukraine. It also has a sea border with the USA. 

4. The main areas of Russia are the European part, Siberia and the Far East. The Ural 

Mountains separate Europe from Asia. 

5. Russia is washed by 12 seas and 2 oceans. Russia is connected with the Atlantic Ocean 

through the Baltic Sea in the west and the Black Sea in the south. The Arctic Ocean and its seas 

including the White, Barents, Kara, Laptev, and East-Siberian Seas wash Russia in the north. 

The Pacific Ocean and its seas the Bering, Okhotsk and Japanese Seas wash Russia in the east. 

6. Russia‘s greatest rivers are the Don and the Volga in its European part, and the Ob and 

the Yenisey in West Siberia. The largest river in Asian part of Russia is the Lena. The Volga 

flows into the Caspian Sea. The main Siberian rivers, the Ob, the Yenisei and the Lena, flow 

from south to north. The Ob is the longest river in Russia, but the Volga is the most important 

one. Many Russian towns are located on the Volga River: Vladimir,Tver, Yaroslavl, Kazan, and 

Nizhny Novgorod. Altogether there are over two million rivers in our country. 

7. Lake Baikal is the largest freshwater lake in the world, one of the Seven Natural Wonders 

of the World, the pearl of Siberia. It‘s 636 kilometers long and 80 kilometers wide and is 

surrounded by forests and mountain peaks; the waters of the lake are transparent to a depth of 40 

metres in summer. The lake has more than 2000 rare plants and animals – bears, elk, lynx, 

sables, freshwater seal, trout, salmon and sturgeon. 



8. The climate of Russia differs from one part to another, from arctic in the north to 

subtropical in the south. But the prevailing one is temperate. Winters are cold and windy with a 

lot of snow. Summers are hot and dry. 

9. Russia is rich in mineral resources such as coal, oil, natural gas, iron ore, copper, zinc and 

others. Natural resources determine the development of the Russian economy. 

Вариант 2 

 

Task 1. Read the texts and say what place it is. 

1. A museum of art and culture situated in Saint Petersburg. It is one of the largest and 

oldest museums of the world. There are 3 million works of art in this museum and the largest 

collection of paintings in the world. 

2. A television and radio tower in Moscow. This construction has 45 levels. Standing 540 

meters tall, it is the highest building in Europe. 

3. The deepest and one of the clearest lakes in the world, which is 25 million years old. It 

contains 20 per cent of the world‘s fresh water. 

4. The highest mountain in the Caucasus and the highest mountain in Europe. Its height is 

5642 metres. 

5. A summer residence of the Russian monarchs located not far from St. Petersburg. It is a 

brilliant palace and park ensemble with 150 fountains. It is sometimes called the Russian 

Versailles. 

6. The heart of Russia and the central square of Moscow, one of the most beautiful and 

famous places in the world. It used to be Moscow‘s main market place, now it is used for 

festivals and public ceremonies. 

7. A historic theatre in Moscow, with one of the oldest and greatest opera and ballet 

companies in the world. It was opened in 1825. 

8. The official residence of the President of Russia, the symbol of our capital.  

Task 2. Fill in the gaps A – F with the correct words 1 – 8. There are two odd words. 

1) clear, 2) colour, 3) dark, 4) enjoy, 5) exist, 6) popular, 7) see, 8) snow 

Lake Baikal is the world‘s oldest and deepest freshwater lake. It is surrounded by rocky 

mountains, the tops of which are covered with A ___  . Its water is so B ___    that any object can 

be seen well at the depth of 40 meters. It contains more water than the Great lakes in North 

America. The C ____ of Baikal‘s water is close to that of the sea. It is similar to dark blue or blue 

green. In winter this lake is almost completely covered in ice. By the end of winter, the ice is 1 

metre thick. Two-thirds of its 1,700 species of plants and animals don‘t D ____ anywhere else 

in the world. 

The Baikal is one of the most beautiful lakes of the planet and one of the few that is stillgrowing. 

Lake Baikal is a E ____tourist attraction. Millions of people come to F ____  their vacations 

there. 

Ответы 

Task 1.The State Hermitage; 2.Ostankino Tower; 3.Lake Baikal; 4.Mount Elbrus; 5.Peterhof; 

6. Red Square; 7. The Bolshoi Theatre; 8 The Kremlin.  

Task 2. A8, B1, C2, D5, E6, F4 

Вариант 3  

Match the titles 1 — 8 with the texts A — G. There is one odd title. 

1. Local legends 



2. Special in many ways 

3. Tourist аttraction 

4. Diverse wildlife 

5. Protection of the ecosystem 

6. Extinct species 

7. Scientific expeditions 

8. Harsh climate 

A. The world‘s deepest lake, the Baikal, is in Siberia. It is also the largest freshwater lake in 

Eurasia and the oldest lake on the Earth. At least 1,500 unique species live there - they cannot be 

found anywhere else on the planet! The water in the lake is so clear that if you drop a coin, it can 

be clearly seen a hundred feet below the water. 

B. People who live in the Baikal region believe that it‘s a unique and mysterious place. 

According to them, the water from Lake Baikal can cure different illnesses, gives you strength 

and clears your mind. They also say that the lake was formed millions of years ago when a huge, 

hot rock fell to earth. It melted the ice around and that was how Lake Baikal appeared. The story 

about the meteorite has, however, never been proved by scientists. 

C. The lake has also become famous for its unique fish and birds that are not found in other 

waters. The lake is home to more than 1000 animal species. Among them there are the world‘s 

only freshwater seals. There‘s no evidence of how the seals got to the lake, but they obviously 

enjoy their life there. Huge brown bears often come to the lake out of the forest to hunt and fish. 

D. Though Lake Baikal is located in a very remote place, and is difficult to reach in autumn 

and winter, it attracts thousands of visitors every year. A chance to see this unique place is worth 

the long journey! On the banks of Lake Baikal, you can stay in a modern, comfortable hotel, take 

part in hiking tours and enjoy the untouched natural beauty. People who have visited Lake 

Baikal once want to return to the place again and again. 

E. However, the growing popularity of the lake and the industrial development of the region 

have caused ecological problems. The safety of this unique natural ecosystem has been discussed 

at an international level. Now Lake Baikal is on the list of heritage sites protected by UNESCO. 

A federal state law about the conservation of the lake was also supported in Russia. 

F. The lake attracts not only tourists but also many wildlife researchers, biologists and even 

archaeologists. The world-famous explorer and scientist, Jacques Cousteau, and his team 

spentlots of time studying the deep waters of Lake Baikal. They also shot a film about their 

research that was broadcast by major TV channels all over the world. 

G. Everyone considers the Siberian climate very severe, which is perfectly true for the Baikal 

region. The winters there are really freezing - the average temperature is as low as -25 degrees 

Celsius. Due to its location in the middle of the continent, the place is characterized by a sharp 

contrast between winter and summer temperatures. The summers are generally cool, with a few 

hot days. The sun shines brightly above the lake till late autumn. 

Ответы 

1B, 2A, 3D, 4C, 5E, 7F, 8G 

Тема 2.1  

Современный мир профессий. Проблемы выбора профессии.  

Роль иностранного языка в вашей профессии  

Тест 



Раздел 1. Чтение. 

Вариант 1 

Задание 1 

Прочитайте текст. Определите, какие из приведѐнных утверждений А7–А14 

соответствуют содержанию текста (1–True), какие не соответствуют (2–False) и о чѐм в 

тексте не сказано, то есть на основания текста нельзя дать ни положительного, ни 

отрицательного ответа (3– Notstated). 

Second Career 

Jeff Statham: This is my car that I‘ve had for years now, made in Canada. I worked in the 

automotive industry for about the last 12 or 13 years, a plant in Whitby. We produced the seats 

for the cars built here in Oshawa. Continuous layoffs - and eventually I got hit by them - and 

now I‘m here. I‘m currently in the Second Careers program here at Durham College. I‘m in the 

law and security administration program and my ultimate goal is to become a police officer. It‘s 

been great. I love the program. 

Ted Dionne (Instructor, Durham College): It gives someone like Jeff an opportunity to do 

something that he may have wanted to do. He probably had it in the back of his mind that he 

wanted to do something different visualizing what you want to do in the future … 

Jeff Statham: I‘ve wanted to go back to school for years but with shifts it‘s hard to do. Money is 

not always there to do it so this Second Careers covers my schooling and it‘s a perfect 

opportunity for me. 

Jeanette Barrett (Second Career rep): The Second Career provides financial support to go back to 

school to do up to a 2-year program. Our Second Career advisor keeps in touch with them. 

Jeff Statham: I‘ve never really had report cards at work worthy of putting on the fridge, but at the 

end of my first semester I ended up on the dean‘s list, so now my mother finally has a report card 

on her fridge. 

John Milloy (Minister of Training, Colleges & Universities): For workers like Jeff, Second 

Career is ideal. We have a network of service providers throughout the province called 

Employment Ontario and they serve as an entry point for anyone who is looking for a job in the 

province. We work with them to find the best course of action. 

Jeff Statham: We have two kids at home that we have to make sure get their homework done, so 

I‘ll make sure I‘ll get my homework done as well. Just being in school now I feel a hundred 

times better, so I‘m really looking forward to whatever the future holds. 

A 7 Jeff Statham has lost his job in the car industry. 

1) True 2) False 3) Not stated 

A 8 Jeff Statham has been studying to get a new profession. 

1) True 2) False 3) Not stated 

A 9  Jeff Statham finds the Second Career program difficult to cope with. 

1) True 2) False 3) Not stated 

A 10 The Second Career program gives a chance to take up a profession of a dream. 



1) True 2) False 3) Not stated  

A 11 Jeff Statham wanted to work at school. 

1) True 2) False 3) Not stated 

A 12 Jeff Statham can only cover the schooling program in the Second Career. 

1) True 2) False 3) Not stated 

A 13 One should have a financial support from his company to do in the Second Career. 

1) True 2) False 3) Not stated  

A 14 Jeff Statham has turned out to be an A student. 

1) True 2) False 3) Not stated 

KEYS: A7 – 1; A8 – 1; A9 – 3; A10 – 1; A11 – 2; A12 – 2; A13 – 2; A14 – 3. 

Задание 2. 

Прочитайте приведѐнный ниже текст. Преобразуйте слова, напечатанные заглавными 

буквами, обозначенные номерами В4–В12 так, чтобы они грамматически соответствовали 

содержанию текста. Заполните пропуски полученными словами. Каждый пропуск 

соответствует отдельному заданию В4–В18. 

Requirements for Animal Trainers 

Although in most cases animal trainers need B4.  (HAVE) a high school diploma or general 

equivalency diploma (GET) equivalent, some animal trainers must have a В5 (BACHELOR) 

degree and additional skills. Marine mammal trainers, for example, generally B6 (NEED) a 

bachelor‘s degree in biology, marine biology, animal science, psychology, or a В7  (RELATE) 

field. Animal trainers must be patient and sensitive. Experience with problem-solving and animal 

obedience В8 (REQUIRE). Several organizations offer B9 (TRAIN) programs and voluntary 

certification for those who В10   (WANT) to enter this field. Demand for animal trainers will 

grow much B11(FAST) than average for all occupations through 2018 as pet owners utilize B12 

(THEY) services. Demand for marine mammal trainers, however, should grow slowly. 

One New York graduate who wished to work in a top В13 (ADVERTIZE) agency Googled the 

names of the creative directors of these agencies and then spent just six dollars on a set of 

Google ads that were triggered when the В14 (DIRECT) searched for their own names. The В15 

(ADVERTIZE) said ―Hey, (directors name), Googling yourself is В16 (REAL) a lot of fun. 

Hiring me is fun, too‖ Of the five В17 (CREATE) directors he targeted, four gave him an 

interview and two offered him a В18 (POSE) intheir office. 

Keys: B4 – to have; B5 – bachelor‘s; B6 – need; B7 – related; B8 – is required; B9 – training; 

B10 – want; B11 – faster; B12 – there. B13 – advertising; B14 – directors; B15 – advertisement; 

B16 – really; B17 – creative; B18 – position. 

Задание 3. 

Переведите данные предложения на русский язык. 

1. Alfred was very ambitious and wanted to become a successful and rich businessman. 

2. Her career plan was to start in a small company and then work for a larger company as 

she had more experience. 

3. The job needs having an interest in sales and marketing. 



4. The finance department of the company has come up with a budget for the new project. 

5. In banking as in every other business good management is very important. 

6. The administration and personnel department of the company is very well organized. 

7. Toshiba is increasing production of its popular line of laptop computers. 

8. The Research and Development department of our company has brought out a new 

project. 

9. Jerry shows respect to his superiors at work. 

10. Only twelve people attended the meeting. 

11. The company organizes many social functions, such as parties every year. 

12. The company has a small team of experienced sales people. 

13. The more qualifications you have, the easier it is to find a job. 

Возможные вариантыответов: 

1. Альфред был очень целеустремленным и хотел стать успешным и богатым 

бизнесменом. 

2. Ее карьерный план состоял в том, чтобы начать в небольшой компании, а затем 

работать в более крупной компании, поскольку у нее было больше опыта. 

3. Работа требует наличия интереса к продажам и маркетингу. 

4. Финансовый отдел компании составил бюджет для нового проекта. 

5. В банковском деле, как и в любом другом бизнесе, очень важно хорошее 

управление. 

6. Администрация и отдел кадров компании очень хорошо организованы. 

7. Toshiba наращивает производство своей популярной линейки портативных 

компьютеров. 

8. Отдел исследований и разработок нашей компании представил новый проект. 

9. Джерри проявляет уважение к своему начальству на работе. 

10. На собрании присутствовало всего двенадцать человек. 

11. Компания ежегодно организует множество общественных мероприятий, таких как 

вечеринки. 

12. В компании работает небольшая команда опытных продавцов. 

13. Чем больше у вас квалификаций, тем легче найти работу.  

Задание 4. 

Заполнитепропускивтелефонномразговореданнымивыражениями:  

can you send,     can I call you,      can you hear,      can I help you,        don‘t have,     can‘t tell, 

could I speak to,      could you hold,        could you repeat,       could you speak,                              

could you tell me. 

Jon: Good morning, the Tech Store, this is Jon speaking. 

Sara: (1) ______someone in Customer Services, please? Jon: Er. Yes, of course, I‘ll put you 

through. 

Mark: Customer Services, Mark speaking, how (2) _____ ? 

Sara: I‘m calling about your new Samsung DVD players. (3) _____if you have any in stock? 

Mark: I‘ll just go and see. (4) _____ the line please? Sara: Yes, no problem, I‘ll wait. 

Mark: Hello? I (5) ____any on the shelves. I‘ll need to check the order status on the computer. 

(6) _____  back? 



Sara: Certainly. My name is Sara Hall and my telephone number is 0582 1067.  

Mark: Sorry, (7) _____up? It‘s a terrible line. 

Sara: Is that better? (8) I ___ me now? 

Mark: Yes, that‘s much better. (9) ___the number please? Sara: Of course, It‘s 0582 1067. I‘ll be 

on this number all morning. 

Mark: Sorry, (10) I ____you if we‘ve got any DVDs in stock right now, but I‘ll get backto you as 

soon as I have information. Was there anything else? 

Sara: Er, yes, (11) ____send me a copy of your latest catalogue?  

Mark: Of course, I‘ll put one in the post to you today. What‘s your address?  

Sara: It‘s 25 Ridley Lane, Lower 

Ответы: 

(1) could I speak to, (2) can I help you? (3) Could you tell me. (4) Could you hold(5) don‘t 

have (6) can I call you back? (7) could you speak (8) can you hear me now? (9) could 

you repeat the number please? (10) can‘ttell (11) canyousendme 

(2)  
Тема 2.2 Государственные учреждения, бизнес и услуги 

Тема 2.2 Проблемы современной цивилизации 

Тема 2.2 Промышленные технологии 

Перевод профессионально ориентированного текста. 

Выполните письменный перевод отрывка. В вашем распоряжении 45 минут. Можно 

пользоваться словарем 

The study of organizational behavior had its primary origins in industrial and social psychology. 

Researchers of organizational behavior typically concentrate on individual and group behaviors 

in organizations, analyzing motivation, work satisfaction, leadership, work-group dynamics, and 

the attitudes and behaviors of the members of organizations. Organization theory, on the other 

hand, is based more in sociology. It focuses on topics that concern the organization as a whole, 

such as organizational environments, goals and effectiveness, strategy and decision making, 

change and innovation, and structure and design. Some writers treat organizational behavior as a 

subfield of organization theory. The distinction is primarily a matter of specialization among 

researchers; it is reflected in the relative emphasis each topic receives in specific textbooks and 

in divisions of professional associations. 

Organization theory and organizational behavior are covered in every reputable, accredited 

program of business administration, public administration, educational administration, or other 

form of administration, because they are considered relevant to management. 

Пример ответа 

Изучение организационного поведения берет свое начало в промышленной и социальной 

психологии. Исследователи организационного поведения обычно сосредотачиваются на 

индивидуальном и групповом поведении в организациях, анализируя мотивацию, 

удовлетворенность работой, лидерство, динамику рабочей группы, а также отношения и 

поведение членов организаций. Теория организации, с другой стороны, основана больше 



на социологии. Основное внимание уделяется темам, которые касаются организации в 

целом, таким как организационная среда, цели и эффективность, стратегия и принятие 

решений,изменения и инновации, а также структура и дизайн. Некоторые авторы 

рассматривают организационное поведение как раздел организационной теории. (для А1) 

Различие в первую очередь связано со специализацией исследователей; это находит свое 

отражение в том относительном внимании, которое уделяется каждой теме в конкретных 

учебниках и в подразделениях профессиональных ассоциаций. 

Теория организации и организационное поведение рассматриваются во всех 

авторитетных, аккредитованных программах делового администрирования, 

государственного управления, управления образованием или других формах управления, 

поскольку они считаются относящимися к менеджменту (для Варианта 1). Термин 

«менеджмент» используется в самых разных смыслах, и изучение этой области включает 

использование источников, выходящих за рамки типичных академических исследований, 

таких как правительственные отчеты, книги по прикладному менеджменту и наблюдения 

практикующих менеджеров за их работой. В то время как многие элементы играют 

решающую роль в эффективном управлении — финансы, информационные системы, 

запасы, закупки, производственные процессы и другие, — эта книга сосредоточена на 

организационном поведении и теории (для Варианта 2). 

 

Текст задания: Переведите диалог на русский язык, выпишите профессиональные 

термины. 

 

At the Beauty salon 

 

Master Theresa: - Good evening! How can I help you? 

Courtney: - Good evening! My name is Courtney Tornton, I‘m your regular customer. I made an 

appointment for me at 10:15 p.m. It‘s been a long day and to be honest I was not impressed with 

what I had seen so far. I know that you are professionals but I kindly ask you to take my opinion 

into account as well. 

Master Theresa: - Sure, mrs. Tornton. Please, sit down right here. I‘ll come in 5 minutes. 

(five minutes later) 

Master Theresa: -Well, what kind of haircut do you want? Would you like your hair short? 

Courtney: - No, I wouldn‘t! Last time you cut all my beautiful hair and it was absolutely awful! I 

would like to cut off my fringe and the split ends. I also want to dye my hair, the roots are 

already showing. Do you have any special offers or discounts today? 

Master Theresa: - Yes, we offer free classical French manicure as a special bonus to hairstyle in 

our salon. Decorations, bright colors, artificial nails are not included in special offer, all these 

things are extra paid. Do you want your hair washed first? 

Courtney: - Yes, please. I would like to have a free manicure, your manicure masters are the best 

ones in the city. So, could you give a bit of volume to my hairstyle? 

Master Theresa: - Like this? 

Courtney: - That‘s right, thanks. It‘s too hard to straighten my hair or or curl it, that‘s why I 

usually plait my hair. No hairspray, please. 

Master Theresa: - So, this is done. Do you want me to pluck and groom your eyebrows? 

Courtney: - No, thank‘ you, that‘s enough. What's the score? 

Master Theresa: - 54$ for the hairstyle. Please, tell the receptionist that you need a free manicure 

as a bonus. You may pay the cashier for our services. 

Courtney: - Thank you so much. It looks marvelous now! I‘ll recommend you to my friends and 

relatives. Please make an appointment for my husband tomorrow at eight o'clock. 

Master Theresa: - Sure, mrs. Tornton. See you next time 



 

Why be nice to your skin? 

It keeps your insides from falling out. It helps you warm up when you‘re cold and can 

cool you off when you‘re hot. It lets you feel things by touch. It protects you.  

What is this wondrous stuff? Your skin, of course! And what does your skin ask for in 

return for all the wonderful things it does? Just a little care and consideration. So let‘s learn how 

to take good care of the skin you‘re in. Like the heart, stomach, and brain, your skin is an organ. 

In fact, it‘s the largest organ in your body, but it‘s still easy to take skin for granted. Unless 

there‘s a problem, you may not think about your skin very much. But skin has an important job 

to do. 

Your skin is constantly protecting you. Your skin keeps infections out of your body and 

keeps you from getting sick. When you take care of your skin, you‘re helping your skin do its 

job. And taking care of your skin today will help prevent future problems, like wrinkles and even 

skin cancer. 

Clean skin is happy skin. One simple way to take care of your skin is to keep it clean. 

Keeping your hands clean is especially important because your hands can spread germs to the 

skin on other parts of your body. 

Noise Pollution 

Noise pollution is caused by the noise when the level of noise gets increased than the 

normal level in the environment. Excessive amount of noise in the environment is unsafe for the 

living purpose. Unpleasant sound causes various disturbances in the natural balance. High 

volume noises are unnatural and create difficulty in escaping those generated noises. In such a 

modern and technological world, where everything is possible through the electrical appliances 

at home or outside the home, the risk of noise has been increased to a great extent. 

Increasing the demand of urbanization and industrialization in India is causing major 

exposure of people to the unwanted sounds. Understanding, planning and implementing 

strategies to get prevented from the noise pollution has been necessary to curb within time. The 

sounds we make in our everyday life like loud music, unnecessary use of television, phone, 

traffic, dog barking and etc noise creating sources have become part of the urban culture as well 

as most disturbing things causing headache, sleep disturbances, stress, etc. Those things causing 

disturbance to the natural rhythm of life are called as dangerous pollutant. Following are the 

causes or sources and effects of the noise pollution: 

Causes of Noise Pollution 

Industrialization is putting our health and life at risk because all the (big or small) 

industries are using big machines producing high pitch sound in large amount. Other equipments 

(compressors, generators, exhaust fans, grinding mills) used in the factories and industries also 

produces big noise. 

Regular social events like marriages, parties, pub, club, disc or place of worship, temples, 

etc create nuisance in the residential area. 

Increasing transportation in the cities (vehicles, aeroplanes, underground trains, etc) 

produces heavy noise. 

Regular construction activities (including mining, bridges, building, dams, stations, roads, 

flyovers, etc) involve big equipments creating high level of noise. 

Use of household appliances in our daily life is also the main reason noise pollution. 

Effects of Noise Pollution 

 Noise pollution causes various hearing problems (damage to ear drums and loss of 

hearing) because of the unwanted sound. 

 It reduces ear sensitivity to the sounds required to regulate body rhythm. 

 It affects the psychological health and causes the occurrence of aggressive behavior, 

sleep disturbance, stress, weakness, fatigue, hypertension, cardio-vascular diseases 

including other severe and chronic health issues in later life. 



 It creates communication problems and lead to misunderstanding. 

 Affects wildlife and makes pets more aggressive. 

 

Тема 2.2 Искусство и культура (для специальностей: 46.02.01 _Документационное 

обеспечение управления и архивоведение, 43.02.16 Туризм и гостеприимство) 

Работа с текстом. 

Прочитайте текст и ответьте на вопросы, следующие после текста. 

The State Tretyakov Gallery is one of the best-known picture galleries in Russia. It takes its 

name from its founder PavelTretyakov, a Moscow merchant and art connoisseur. In the mid-19th 

century, Tretyakov began to collect Russian paintings. 

He visited all the exhibitions and art studios and bought the best pictures of contemporary artists. 

He was especially fond of the works of the Peredvizhniki (or Wanderers) — the artists who 

belonged to the Society of Travelling Art Exhibitions. Little by little Tretyakov extended his 

range of interest and began to collect earlier Russian paintings. More than once he had to add 

wings to his house in LavrushinskyPereulok, because his collection grew larger and larger. In 

1881 PavelTretyakov opened his collection to the public. 11 years later he donated it to the city 

of Moscow. Since then the gallery has received hundreds of pictures from other museums and 

private collections. 

The Tretyakov Gallery reflects the whole history of Russian art, from the 11th century to the 

present day. 

It has a rich collection of old Russian icons. The world-famous icon is The Trinity, painted in the 

early 15th century by Andrei Rublev. 

The gallery contains halls devoted to the magnificent works of such 18th-century celebrities as 

Rokotov, Levitsky, Borovikovsky, Shchedrin. 

The first half of the 19th century is represented by brilliant paintings by Bryullov, Tropinin, 

Ivanov, Venetsianov. The second half of the 19th century is especially well represented. The 

gallery has the best collection of the Peredvizhniki, such as Kramskoy, Perov, Ghe, Yaroshenko, 

Myasoyedov, and others. Linked with the Peredvizhniki are such great names in Russian art as 

Surikov, Repin, Vereshchagin, Vasnetsov, Levitan. There you can see historical paintings, 

portraits, still-lifes, landscapes, seascapes, etc. 

Further on we find the cream of turn-of-the century Russian art: Serov, Vrubel, Kustodiev... 

Canvases of modern painters are housed in the new building situated on 

KrymskayaNaberezhnaya (Crimean Embankment). 

The Tretyakov Gallery is not only Russia's biggest and most important museum of Russian Art. 

It's also a research, cultural and educational centre. 

Вопросы:  

1. When did PavelTretyakov begin to collect Russian paintings? 

2. Whose works was he especially fond of? 

3. What do you know about the Peredvizhniki? 

4. Where did Tretyakov keep his collection? 



5. When did he open his collection to the public? 

6. What did Tretyakov do with his collection? 

7. Who was The Trinity painted by? 

8. Do you know any other famous icon-painters? 

9. What 18
th

 century portrait-painters do you know? 

10. Why is the second half of the 19
th

 century especially well represented at the Gallery? 

11. What great Russian names are linked with Peredvizhniki? 

12. What tum-of-the-century Russian artists do you know? 

13. Where are canvases of modern painters housed? 

15. Have you ever been in Tretyakov Gallery? 

16. Who are your favourite painters? 

Тема 2.3. Технический прогресс: перспективы и последствия. 

Круглый стол-дебаты ―Преимущества и недостатки современных технологий" 

Вариант 1. 

Step 1 Write a list of modern technologies and devices 

Croup 1. You need to make a list of 4-5 advantages in using modern technologies for your 

studying. 

Group 2. You need to make a list of 4-5 disadvantages in using modern technologies for your 

studying. 

Вариант 2. 

Group 1. You need to make a list of 6-8 advantages in using modern technologies for your work 

and studying. 

Group 2. You need to make a list of 6-8 disadvantages in using modern technologies for you 

work and studying. 

Step 2 

Find a person from a group of opponents. Discuss advantages and disadvantages you have in 

your lists. Say if you agree or disagree. 

Варианты ответов  

Step 1 

Group 1 

I can find a lot of information in the Internet. 

I can use online-dictionaries. They help me with my homework. I can use my computer to make 

presentations. 

We can use our group chat in Telegram/WhatsApp. 

We can stay at home and we can have some online lessons. 

 

Group 2 

It is difficult to find important information in the Internet. 

The internet it too slow and I spend a lot of time on my homework. Computers are expensive and 

they often work slow. 



We have a lot of messages in our Telegram/WhatsApp chat. We cannot have online lessons; they 

are very long. 

 

Вариант 2 

Group 1 

I spend very little time on my homework because I can find a lot of useful information in the 

Internet. 

I can use online-dictionaries or some online-translators to help me with my homework. 

I can use my computer/laptop to create presentations and files for my classes and homework. I 

can use some apps to improve my English. 

When I take notes in class, my writing is terrible. Now I have an app to take my notes quickly. 

Group Chats are great! I always forget what my homework is and when to do it. Group chats 

help me to remember. 

The brain must react quickly to the amount of new interesting information. 

 

 

Group 2 

When I want to find some information, I click on links to visit other sites, I find a lot of info but I 

need to doublecheck it. 

Students think that they don't need to study foreign languages because they have online- 

dictionaries and online-translators. 

Computers and modern applications are too expensive. 

Students spend too much time on their laptops/mobiles, they are always too busy. Students 

become more dependent on things such as calculators and mobiles. 

 

Step 2 Вариант 1 

 

S1- I can find a lot of information in the internet 

S2- Yes, you can. But it is difficult to find it in the internet.  

S1- I agree/I disagree 

S1- I can use online-dictionaries. They help me with my homework. 

S2- I agree. The internet it too slow and I spend a lot of time on my homework.  

S1- I agree/I disagree 

 

Вариант 2 

S1 - I spend very little time on my homework because I can find a lot of useful information in 

the Internet. 

S2- I don't agree. You need to doublecheck all the information you find or you look for.  

S1- Yes, I do agree with you. 

Тема 2.4. Выдающиеся люди родной страны и страны/стран изучаемого языка, их 

вклад в науку и мировую культуру 

Доклад с презентацией ―Знаменитые личности в моей профессии‖ 

Вариант 1 

A famous online magazine invited you to give your opinion by writing an article on the 

following subject: The top of my profession 

Write an article about a famous person. In your article write: 

- what his/her name is/was 



- where he/she is/was from 

- what he/she is famous for 

- why you think he/she is an interesting person  

You need to write 60-80 words 

Вариант 2 

A famous online magazine invited you to give your opinion by writing an article on the 

following subject: The top of my profession 

Write an article about a famous person. In your article write: 

- what his/her name is/was 

- where he/she is/was from 

- what he/she is famous for 

- why you think he/she is an interesting person  

You need to write 80-100 words 

Варианты ответов: 

BetNesmitGram. After secretarial school, Bette Nesmith Graham moved to Dallas, Texas, and 

became executive secretary of the Bank of Texas. A single mother worked on an IBM electric 

typewriter in the early 1950s. Unfortunately, the design of the device made it difficult to 

accurately remove typos. Worried that she might lose her job every time she made a typing 

mistake, Graham came up with a solution after she saw that the artists who decorated the bank's 

windows for the holidays were simply painting over their mistakes. 

Graham tried to apply white water-based paint to the paper to cover typos with it. Her idea 

worked. Calling this correction fluid "Mistakes Away," Graham began selling her invention to 

other secretaries, and in 1958 renamed it "Liquid Paper." In 1979, she sold her small company to 

Gillette Corporation for almost $50 million. 

 

The first constitution of the modern model was the US Constitution of 1787 (except for the 

constitution of individual states). James Madison is called the father of the American 

Constitution, as the author of a significant part of the Constitution and amendments to it. 

Meanwhile, the principles laid down in it were not a new word in legal science. The ideas of 

building state power in its final form were formed by representatives of the French 

Enlightenment and, in particular, S.L. Montesquieu. In his writings, the system of separation of 

powers and the idea of federalism were substantiated. The form of the constitution in the form of 

a single document containing the basic principles of state building turned out to be so convenient 

that it began to be reproduced in other countries. To date, more than 180 states have acquired 

their own constitutions, which indicates the extreme popularity of this tool of legal technology. 

 

William Patterson, inspired by the Dutch banking system, Paterson wrote an essay "A brief 

report on the need to create a Bank of England." It is noteworthy that it was the merchant who 

first issued a loan at 8% per annum to the English crown in the person of William III. It was 

thanks to these investments that England was able to win the war with France in 1697. 

Paterson proposed a model for creating a central bank that would monitor and help manage the 

country's finances. King William III liked the idea. He organized such a bank, and William 

Paterson joined the board of directors. 



But a year later, William Paterson was removed from this position. He frankly frightened his 

colleagues with an endless stream of ideas and projects. The point was put by the "orphan" bank, 

which was supposed to pay benefits to urban orphans. William's banking colleagues were afraid 

that the "orphan" bank could become a dangerous competitor for the newly created Bank of 

England. So they said goodbye to this idea, and at the same time its author. 

Тема 2.5. Деловое общение 

Групповой проект «Продвижение своего колледжа» 

Уважаемые студенты, вы изучили искусство публичного выступления, узнали принципы 

составления эффективных презентаций, узнали, как и где можно продвигать продукт, 

осознали значимость команды и распределение задач при решении проблемы. 

Вам предстоит создать групповой проект «Продвижение своего колледжа» и представить 

результат спонсорам. 

Примите во внимание следующие моменты: 

1. Кто и что будет публично сообщать 

2. Презентация PowerPoint должна быть яркой, краткой и действенной 

3. В каких СМИ/социальных сетях вы можете продвигать колледж. Можете заранее 

разместить посты 

4. Отличный результат получается при слаженной командной работе 

При проверке студенты получают чек-листы для оценивания результатов друг друга. 

Командная работа Сколько человек выступало? Громко/ четко? 

Презентация Яркая Понятная 

СМИ/ Социальные сети Какие соц. сети выбрали 

дляпродвижения? 

Есть ли готовые посты? 

  



3.3. Для рубежного контроля 

Семестр 1 

Вариант 1 

Task 1. Read the text and mark the sentences true (T), false (F) or doesn‘t say (DS). British 

artists living abroad 

Article by James Noble 

Sally Campbell is a 32-year-old actress from London, but right now, she‘s living in Paris in a flat 

that overlooks the Seine. Sally‘s mother is French, which means Sally can speak the language 

perfectly. Sally is very talented. She likes acting in films, but she can also sing and dance 

brilliantly and she currently has a leading part in a French musical. She can also play the piano 

very well. In her spare time, Sally likes to relax at home by watching romantic films. She has no 

plans to return to Britain. 

Tom Hammond is from Glasgow, but he lives in New York. He‘s 18 and he‘s a music student. 

Tom can play the piano and the guitar very well. He also writes songs with his friend John. Tom 

writes the music and John writes the lyrics. When they‘re happy with a new song, they usually 

perform it to students at the college. They love to have an audience and would really like to be in 

a band. When he isn‘t composing, Tom downloads his favourite music from the Internet. 

Hannah Brown is a writer. She‘s from Manchester, but she lives in Italy. Hannah is 25 and likes 

writing romantic novels. Her ambition, of course, is to be a published writer, so she writes every 

day for at least four hours. Her favourite time to write is early in the morning, but she sometimes 

works late at night too. In the afternoons, Hannah works as a waitress in a café. She doesn‘t 

really enjoy this part of her life, but she needs the money to stay in Italy. 

Example: Sally is English. T 

1 Sally writes music for films. 

2 She can‘t sing very well. 

3 Her uncle teaches her to play a musical instrument. 

4 Tom plays two musical instruments very well. 

5 Tom's friend plays football. 

6 Tom and John play their songs at university. 

7 Hannah speaks Italian perfectly. 

8 She doesn't like writing in the evening. 

9 Hannah sometimes works late. 

10 All three people live in Europe. 

Task 2 Write Sally, Tom, or Hannah Example: Tom lives in America. 

1 _________ studies music. 

2 __________ is not happy about her work. 

3 ___________ acts in films. 

4 ___________ has a friend who writes songs. 

5 ____________ wants to stay in another country. 

 

 



Task 3. Choose the correct answer, A, B, or C.  

Example 

My cousin‘s mum is my …. 

˅A) aunt B) uncle C) nephew 

1.… there three stereos in the living room?No, there … . 

A)Are / aren‘t B) Are / are C) Are / not D) Are / * 

2.You watch films at the …. 

A)theatre B) cinema C) church 

3.Her grandmother is 85 but she runs every morning. She‘s really …. 

A)lazyB) outgoing C) active 

4.You can get to the museum … tram. 

A)byB) on C) in 

5.There are a lot of books on the … in my bedroom. 

A)desk B) fridge C) mirror 

6.…. your parents have a pet? 

A)Are B) Do C) Does 

7.John …. a bath every day. 

A)don‘t get B) isn‘t find C) doesn‘t take 

8.I never … up early at the weekend. 

A)makeB) get C) stand 

9.We meet … Friday ..the museum. 

A)on.. atB) at …in C) in .. near 

10.We … snowboarding in the mountains every January. 

A)takeB) do C) go  

Task 4.You have got a letter from your English-speaking friend Max. He asks you to write about 

your family and plans for the future. Write a short e-mail. In your e-mail write 

- who your parents are 

- where they work 

- how they get to work 

- what profession you want to have 

- why you would like to have this profession. 

Write about 60-80 words.  

Key 

Task 1 

1. F2. T 3.DS 4.T 5.DS 6.F 7.DS 8.DS 9.T 10. F 

Task 2 

1. Tom 2. Hannah 3. Sally 4. Tom 5. Sally 

Task 3 



1A 2B 3C 4A 5 A 6B 7 C 8B 9 A 10 C 

Task 4 Dear Max, 

My mother‘s name is Lilia. She is very beautiful and clever. She works as an engineer. My 

father‘s name is Vitaly. He‘s tall and strong. He works in the shop. 

We live in a flat in the city. My parents go to work by bus or trolley-bus. 

I want to be a cook. I want to work in a good restaurant. I love cooking and my father cooks 

well. What profession do you want to have? 

Best wishes, Tamara 

Вариант 2 

Task 1. Read the text and mark the sentences true (T), false (F) or doesn‘t say (DS). Looking for 

love 

Looking for Love is an agency that finds partners for single people of any age. Read about Lisa. 

My name‘s Lisa. I‘m 25 years old and I‘m from Manchester. I‘m single and I‘m looking for 

love. I‘m a journalist on a local newspaper, which means I write stories about local issues and 

sometimes I interview politicians. I like my job, but I‘d like to work on a national newspaper one 

day. That‘s because I want to have the opportunity to work abroad. 

I have a small group of friends who I‘ve known for years. I even went to school with some of 

them! I‘m not really extrovert but I do like going out and having fun. We usually go out to 

parties, nightclubs, and restaurants. I also like cooking and I make great pasta! My ideal night in 

is a good meal, a glass of wine, and a DVD. I like thrillers much more than I like romantic 

comedies! 

I‘m not very sporty, but I like to keep fit. I stopped smoking last year and now I go running twice 

a week and I sometimes go to the gym at weekends. I eat lots of fruit and vegetables and I try not 

to have red meat or too much coffee. At work, I drink water or tea. 

I prefer men who are interested in serious issues because I like talking about politics and what‘s 

happening in the world. However, I also like men with a good sense of humour. These 

characteristics are more important to me than physical appearance. 

Please contact Looking for Love if you think you‘re the kind of person I‘m looking for! 

 Example Lisa is married. F 

1 Lisa often has to interview politicians in other countries. 

2 Lisa met all her friends a long time ago. 

3 Lisa is very funny. 

4 Lisa doesn‘t like romantic books. 

5 Lisa goes jogging every week. 

6 Lisa often has tea with milk. 

7 Lisa prefers attractive men. 

Task 2. Read the article again. Choose the correct answers.  

Example: Looking for Love is….for young people. A 



A)an organization B) a website C) a magazine 

1 Lisa wants to work ….  

A) for a famous person B) for a different website C) in a different country 

2 She knows some of her friends ….. 

A) from school B) from college C) from her first work 

3 She doesn‘t usually go to … with her friends. 

A) restaurantsB) museums C) nightclubs 

4 She enjoys watching …  

A) horrors B) thrillers C) cartoons 

5 She … at the weekend. 

A) goes to the gym B) goes running C) cooks 

6 She used to ….  

A) make pasta B) drink coffee C) smoke 

7 She is interested in men who are …  

A) active B) outgoing C) serious 

Task 3. Which notice (A-H) says this (1-5)? For questions 1-5, mark the correct letter A-H on the 

answer sheet. 

Example answer: 

0 You can buy photographs in this shop that were taken by someone who lives nearby. E 

1. You can learn how to paint here.  

2. If you go shopping here this week, you‘ll 

pay much less than usual. 

 

  

  

  

  

  

  

 

  



3.3. Для Промежуточной аттестации 

46.01.09 Повар, кондитер 

43.02.15 Поварское и кондитерское дело 

Прочитайте текст и дайте письменный перевод с помощью словаря 
Cooking is an art, and those who have mastered it are known as cooks. 

The profession of a cook is one of the most challenging and rewarding professions in the 

world. 

A cook is responsible for preparing meals, managing the kitchen, and supervising the 

kitchen staff. 

A good cook has a keen eye for detail, a deep understanding of ingredients, and the ability 

to combine them in unique and delicious ways. 

To be a cook, you need to have a passion for cooking, a good sense of taste, and excellent 

culinary skills. 

You must have a good understanding of the ingredients you use, the techniques you 

employ, and the equipment you work with. 

You should also be able to work well under pressure, as cooking is a fast-paced and 

demanding profession. 

There are many different types of cooks, including line cooks, sous chefs, pastry chefs, and 

executive chefs. 

Each of these roles has its own set of responsibilities and requires a unique set of skills. 

Line cooks, for example, are responsible for preparing individual dishes, while sous chefs 

oversee the kitchen and work closely with the head chef. 

Pastry chefs specialize in desserts, and executive chefs are responsible for overseeing the 

entire kitchen and creating the menu. 

A career as a cook can be very rewarding. 

You have the opportunity to be creative, experiment with new ingredients, and develop 

your own unique style of cooking. 

Additionally, there is always a high demand for skilled cooks, so you can find work in 

many different types of restaurants and other food service establishments. 

In conclusion, being a cook is a challenging and rewarding profession. 

If you have a passion for cooking, a good sense of taste, and excellent culinary skills, then 

this could be the perfect profession for you. 
 

Приготовление пищи — это искусство, а тех, кто им овладел, называют поварами. 

Профессия повара — одна из самых сложных и полезных профессий в мире. 

Повар отвечает за приготовление блюд, управление кухней и надзор за кухонным 

персоналом. 

Хороший повар обладает внимательным взглядом на детали, глубоким пониманием 

ингредиентов и умением сочетать их уникальным и вкусным образом. 

Чтобы стать поваром, необходимо иметь страсть к кулинарии, хорошее чувство вкуса и 

отличные кулинарные навыки. 

Вы должны хорошо разбираться в ингредиентах, которые вы используете, в технике 

приготовления и оборудовании, с которым вы работаете. 

Вы также должны уметь работать под давлением, поскольку кулинария — это быстро 

развивающаяся и требовательная профессия. 

Существует множество различных типов поваров, включая линейных поваров, су-шефов, 

кондитеров и шеф-поваров. 

Каждая из этих ролей имеет свой собственный набор обязанностей и требует уникальных 

навыков. 

Например, линейные повара отвечают за приготовление отдельных блюд, а су-шефы следят 

за работой кухни и тесно сотрудничают с шеф-поваром. 



Кондитеры специализируются на десертах, а шеф-повара отвечают за контроль над всей 

кухней и составление меню. 

Карьера повара может быть очень плодотворной. 

У вас есть возможность проявить творческий подход, экспериментировать с новыми 

ингредиентами и разработать свой собственный уникальный стиль приготовления пищи. 

Кроме того, спрос на квалифицированных поваров всегда высок, поэтому вы можете найти 

работу в самых разных ресторанах и других заведениях общественного питания. 

В заключение следует отметить, что профессия повара — это сложная и полезная 

профессия. 

Если у вас есть страсть к кулинарии, хорошее чувство вкуса и отличные кулинарные 

навыки, то эта профессия может стать для вас идеальной. 

 

38.02.05 Товароведение и экспертиза качества потребительских товаров 

Прочитайте текст и дайте письменный перевод с помощью словаря 

 

Commodity expert is a specialist who deals with the whole spectrum of work related to 

goods. He checks their quality for compliance with standards and other norms, communicates 

between the manufacturer and the consumer, controls the quantity of goods shipped and its 

compliance with the accompanying documents, organizes window dressing and display of goods. 

The professional growth of a merchandiser can also suggest a managerial path of 

development, when a specialist, gradually improving, can become the head of the trading floor. 

A professional in this business should have many skills. Among them are knowledge of 

regulatory documents, the ability to organize the work of a warehouse, business communication 

skills, knowledge of foreign languages. 

Currently, the profession of merchandiser is very much in demand in the labor market. 

 

 

Товаровед — это специалист, который занимается всем спектром работ, связанных с 

товарами. Он проверяет их качество на соответствие стандартами и другим нормам, 

осуществляет связь между производителем и потребителем, контролирует количество 

отгруженного товара и его соответствие сопроводительным документам, организовывает 

оформление витрин и выкладку товаров. 

Профессиональный рост товароведа может предполагать и управленческий путь 

развития, когда специалист, постепенно совершенствуясь, может стать руководителем 

торгового зала. 

Профессионал в этом деле должен обладать многими навыками. Среди них знание 

нормативной документации, умение организовать работу склада, навыки делового 

общения, знание иностранных языков. 

В настоящее время профессия товаровед очень востребована на рынке труда. 

 

 

09.02.07 Информационные системы и программирование  

Прочитайте текст и дайте письменный перевод с помощью словаря 

 

Текст "Digital computers" (1) 

There are two fundamentally different types of computers: analog and digital. The former 

type solver problems by using continuously changing data such as voltage. In current usage, the 



term "computer" usually refers to high-speed digital computers. These computers are playing an 

increasing role in all branches of the economy. 

Digital computers based on manipulating discrete binary digits (1s and 0s). They are 

generally more effective than analog computers for four principal reasons: they are faster; they 

are not so susceptible to signal interference; they can transfer huge data bases more accurately; 

and their coded binary data are easier to store and retrieve than the analog signals. 

For all their apparent complexity, digital computers are considered to be simple machines. 

Digital computers are able to recognize only two states in each of its millions of switches, "on" 

or "off", or high voltage or low voltage. By assigning binary numbers to there states, 1 for "on" 

and 0 for "off", and linking many switches together, a computer can represent any type of data 

from numbers to letters and musical notes. It is this process of recognizing signals that is known 

as digitization. The real power of a computer depends on the speed with which it checks switches 

per second. The more switches a computer checks in each cycle, the more data it can recognize 

at one time and the faster it can operate, each switch being called a binary digit or bit. 

A digital computer is a complex system of four functionally different elements: 1) the 

central processing unit (CPU), 2) input devices, 3) memory-storage devices called disk drives, 4) 

output devices. These physical parts and all their physical components are called hardware. 

 

 

Текст "Digital computers" (2) 

The power of computers greatly on the characteristics of memory-storage devices. Most 

digital computers store data both internally, in what is called main memory, and externally, on 

auxiliary storage units. As a computer processes data and instructions, it temporarily stores 

information internally on special memory microchips. Auxiliary storage units supplement the 

main memory when programmes are too large and they also offer a more reliable method for 

storing data. There exist different kinds of auxiliary storage devices, removable magnetic disks 

being the most widely used. They can store up to 100 megabytes of data on one disk, a byte 

being known as the basic unit of data storage. 

Output devices let the user see the results of the computer's data processing. Being the 

most commonly used output device, the monitor accepts video signals from a computer and 

shows different kinds of information such as text, formulas and graphics on its screen. With the 

help of various printers information stored in one of the computer's memory systems can be 

easily printed on paper in a desired number of copies. 

Programmes, also called software, are detailed sequences of instructions that direct the 

computer hardware to perform useful operations. Due to a computer's operating system hardware 

and software systems can work simultaneously. An operating system consists of a number of 

programmes coordinating operations, translating the data from different input and output 

devices, regulating data storage in memory, transferring tasks to different processors, and 

providing functions that help programmers to write software. In large corporations software is 

often written by groups of experienced programmers, each person focusing on a specific aspect 

of the total project. For this reason, scientific and industrial software sometimes costs much more 

than do the computers on which the programmes run. 

 

 

Перевод текста 

Цифровой компьютер (1) 

Есть два коренным образом отличающихся типа компьютеров: аналоговые и 

цифровые. Первый тип решает проблемы, используя непрерывно изменяющиеся данные, 

такие как, напряжение. В обращении термин "компьютер" используют обычно для 

быстродействующих цифровых компьютеров. Эти компьютеры играют все возрастающую 

роль во всех отраслях экономики. 



Цифровые компьютеры в основном манипулируют дискретными двоичными 

цифрами (1 и 0). Они обычно более эффективны, чем аналоговые компьютеры по четырем 

основным причинам: они быстрее; они не настолько восприимчивы к внешним помехам; 

они могут передавать, огромные базы данных более точно; и их кодированные бинарные 

данные легче хранить и восстанавливать, чем аналоговые сигналы. 

При всей их видимой сложности, цифровые компьютеры считаются простыми 

машинами. Цифровые компьютеры могут принимать только два состояния в каждом из 

своих миллионов переключателей, "включено" или "выключено", или, высокое 

напряжение или низкое напряжение. Посредством назначения двоичным числам 

состояния, 1 для "включено" и 0 для "выключено", и связывая много ключей вместе, 

компьютер может переводить любой тип данных от чисел до букв и музыкальных нот. 

Этот процесс распознавания сигналов известен как оцифровка. Реальная мощность 

компьютера зависит от количества, проверок состояний ключей в секунду. Чем больше 

компьютер делает проверок переключений в каждом цикле, тем больше данных он может 

распознать в единицу времени и более быстро обрабатывать эти данные действуя на 

каждое переключение, называемое двоичной цифрой или бит (битом). 

Цифровой компьютер является системой состоящей из четырех функционально 

различных блоков: 1) центрального процессора (CPU), 2) входных устройств, 3) 

постоянно-запоминающих устройств, называемый дисководом, 4) выходных устройств. 

Эти физические части и все их физические компоненты являются аппаратными 

средствами. 

Центральный процессор сердце компьютера. В добавок он исполняет 

арифметические и логические операции над данными, и контролирует остальные системы. 

Когда-то центральный процессор состоял из нескольких связанных микросхем, каждая 

исполняла отдельную задачу, сейчас компьютеру требуется только единственная 

микросхема, называемая центральным процессором. 

Входные устройства позволяют пользователям вводить команды, данные или 

программы, которые обрабатываются центральным процессором. Информация вводится в 

компьютер с клавиатуры, которая похожа на печатную машинку, она [информация] 

переводится в серию двоичных чисел, обрабатываемых центральным процессором. 

"Мышь" еще одно широко используемое механическое устройство ввода. Двигая курсор 

по экрану монитора, пользователь, двигает мышкой, выбирает операции и активирует 

команды на экране нажатием кнопки на поверхности мыши. 

 

 

Цифровой компьютер (2) 

 

Мощность компьютера больше зависит от характеристик запоминающих устройств. 

Большинство цифровых компьютеров загружают данные во внутреннюю память, которая 

называется основной памятью, и внешнею, на вспомогательное устройство памяти. Также 

компьютер обрабатывает данные и инструкции, временно сохраняя информацию внутри 

специальных микросхем памяти. Вспомогательное запоминающее устройство дополняет 

основную память, когда программы слишком длинные, и они также представляют боле 

надежный метод для сохранения данных. Также существуют различные виды 

вспомогательных устройств хранения информации, сменные магнитные диски, 

являющиеся наиболее широко используемыми. Они могут хранить до 100 мегабайт 

данных на одном диске, байт, является основной единицей хранения данных. 

Устройства вывода позволяют пользователю видеть результаты обработки данных 

компьютером. Будучи наиболее часто используемым устройством вывода, монитор 

принимает видео сигналы от компьютера и показывает различные виды информации как, 

например, текст, формулы и графику, на своем экране. С помощью различных принтеров 



информация, занесенная в одну из систем памяти компьютера, может быть легко 

распечатана на бумаге в желаемом количестве копий. 

Программы, также называемые программным обеспечением, являются детальными 

последовательными инструкциями, которые управляют аппаратными средствами 

компьютера, чтобы те исполняли полезные действия. Благодаря операционной системе 

компьютера аппаратные средства и программные системы могут работать одновременно. 

Операционная система состоит из множества программ, координирующих операции, 

перевод данных от различных входных и выходных устройств, регулирует хранение 

данных в памяти, передает задачи различным процессорам, и обеспечивает функции, 

которые помогают программистам писать программное обеспечение. В больших 

корпоративных программах, часто написанных группами опытных программистов, 

каждый человек сосредотачивается на специфических аспектах общего проекта. По этой 

причине, научное и промышленное программное обеспечение стоит гораздо дороже, чем 

компьютеры, на которых программы работают. 

 

Текст "COMPUTER CRIMES" 

(1) More and more, the operations of our businesses, governments, and financial 

institutions are controlled by information that exists only inside computer memories. Anyone 

clever enough to modify this information for his own purposes can reap substantial re wards. 

Even worse, a number of people who have done this and been caught at it have managed to get 

away without punishment. 

(2) These facts have not been lost on criminals or would-be criminals. A recent Stanford 

Research Institute study of computer abuse was based on 160 case histories, which probably are 

just the proverbial tip of the iceberg. After all, we only know about the unsuccessful crimes. 

How many successful ones have gone undetected is anybody's guess. 

(3) Here are a few areas in which computer criminals have found the pickings all too easy. 

(4) Banking. All but the smallest banks now keep their accounts on computer files. 

Someone who knows how to change the numbers in the files can transfer funds at will. For 

instance, one programmer was caught having the computer transfer funds from other people's 

accounts to his wife's checking account. Often, tradition ally trained auditors don't know enough 

about the workings of computers to catch what is taking place right under their noses. 

(5) Business. A company that uses computers extensively offers many opportunities to 

both dishonest employees and clever outsiders. For instance, a thief can have the computer ship 

the company's products to addresses of his own choosing. Or he can have it issue checks to him 

or his confederates for imaginary supplies or ser vices. People have been caught doing both. 

(6) Credit Cards. There is a trend toward using cards similar to credit cards to gain access 

to funds through cash-dispensing terminals. Yet, in the past, organized crime has used stolen or 

counterfeit credit cards to finance its operations. Banks that offer after-hours or remote banking 

through cash-dispensing terminals may find themselves unwillingly subsidizing organized crime. 

(7) Theft of Information. Much personal information about individuals is now stored in 

computer files. An unauthorized person with access to this information could use it for 

blackmail. Also, confidential information about a company's products or operations can be stolen 

and sold to unscrupulous competitors. (One attempt at the latter came to light when the 

competitor turned out to be scrupulous and turned in the people who were trying to sell him 

stolen information.) 

(8) Software Theft. The software for a computer system is often more expensive than the 

hardware. Yet this expensive software is all too easy to copy. Crooked computer experts have 

devised a variety of tricks for getting these expensive programs printed out, punched on cards, 

recorded on tape, or otherwise delivered into their hands. This crime has even been perpetrated 

from remote terminals that access the computer over the telephone. 

(9) Theft of Time-Sharing Services. When the public is given access to a system, some 

members of the public often discover how to use the system in unauthorized ways. For example, 



there are the "phone freakers" who avoid long distance telephone charges by sending over their 

phones control signals that are identical to those used by the telephone company. 

(10) Since time-sharing systems often are accessible to anyone who dials the right 

telephone number, they are subject to the same kinds of manipulation. 

(11) Of course, most systems use account numbers and passwords to restrict access to 

authorized users. But unauthorized persons have proved to be adept at obtaining this information 

and using it for their own benefit. For instance, when a police computer system was 

demonstrated to a school class, a precocious student noted the access codes being used; later, all 

the student's teachers turned up on a list of wanted criminals. 

(12) Perfect Crimes. It's easy for computer crimes to go undetected if no one checks up on 

what the computer is doing. But even if the crime is detected, the criminal may walk away not 

only unpunished but with a glowing recommendation from his former employers. 

(13) Of course, we have no statistics on crimes that go undetected. But it's unsettling to 

note how many of the crimes we do know about were detected by accident, not by systematic 

audits or other security procedures. The computer criminals who have been caught may have 

been the victims of uncommonly bad luck. 

(14) For example, a certain keypunch operator complained of having to stay overtime to 

punch extra cards. Investigation revealed that the extra cards she was being asked to punch were 

for fraudulent transactions. In another case, disgruntled employees of the thief tipped off the 

company that was being robbed. An undercover narcotics agent stumbled on still another case. 

An employee was selling the company's merchandise on the side and using the computer to get it 

shipped to the buyers. While negotiating for LSD, the narcotics agent was offered a good deal on 

a stereo! 

(15) Unlike other embezzlers, who must leave the country, commit suicide, or go to jail, 

computer criminals sometimes brazen it out, demanding not only that they not be prosecuted but 

also that they be given good recommendations and perhaps other benefits, such as severance pay. 

All too often, their demands have been met. 

(16) Why? Because company executives are afraid of the bad publicity that would result if 

the public found out that their computer had been misused. They cringe at the thought of a 

criminal boasting in open court of how he juggled the most confidential records right under the 

noses of the company's executives, accountants, and security staff. And so another computer 

criminal departs with just the recommendations he needs to continue his exploits elsewhere. 

 

Примерный перевод текста "Компьютерные преступления" 

(1) Все больше и больше, операций наших предприятий, правительства, и 

финансовых учреждений управляются информацией, которая существует только в 

компьютерной памяти. Каждый достаточно умный может модифицировать эту 

информацию для своих собственных целей, и могут снимать хороший урожай. И что 

хуже, целому ряду людей, которые совершили это и были пойманы при этом удалось 

остаться без наказания. 

(2) Эти факты не были упущены преступниками или потенциальными 

преступниками. Последнее исследование Stanford'ского Научно-исследовательского 

Института злоумышленных действий на компьютере было основано на 160 случаях, 

которые вероятно являются только видимой частью айсберга. В конце концов, мы только 

знаем о неудачных преступлениях. Сколько успешных те, которые остались 

необнаруженными - никто не догадывается. 

(3) Вот несколько областей, в которых компьютерные преступления были 

обнаружили слишком легко. 

(4) Банковское дело. Все кроме самых маленьких банков теперь сохраняют свои 

учетные записи в компьютерных файлах. Кто-то, кто знает, как изменить числа в файлах, 

может перемещать средства по своему желанию. Например, один программист был 

пойман, перемещая средства с одних учетных записей на текущий счет его жены. Часто, 



традиционно обученные ревизоры не знают достаточно относительно работы 

компьютеров, чтобы ловить то, что имеет место прямо под их носами. 

(5) Бизнес. Компании, которые широко используют компьютеры, предлагают много 

возможностей и нечестным сотрудникам и умным посторонним. Например, вор имея 

компьютер, может отправлять продукты компании по адресам на его усмотрение. Или 

может выпускать чеки, он или его сообщники для мнимых поставок или услуг. Люди 

сделавшие это было пойманы. 

(6) Кредитные карточки. Есть направление по отношению к использованию карт 

подобным кредитным карточкам, чтобы получать доступ к средствам через банкоматы. 

Все же, в прошлом, организованные преступники использовали краденные или 

поддельные кредитные карты, для финансирования своих действий. Банки, которые 

предлагают услуги после работы (после закрытия магазинов) или дистанционные 

банковские операции через банкоматы, неохотно субсидируют организованных 

преступников. 

(7) Кража информации. Теперь много персональной информации о человеке 

находится в компьютерных файлах. Человек с несанкционированным доступом к этой 

информации, может использовать ее для шантажа. Также, конфиденциальная информация 

относительно изделий компании или действий может быть украдена и продана 

недобросовестным конкурентам. (Одна последняя попытка была обнаружена, когда 

конкурент оказался добросовестным и появились люди, которые пытались продать ему 

украденную информацию). 

(8) Кража программного обеспечения. Программное обеспечение для компьютерных 

систем часто более дорогое, чем аппаратные средства. Все же это дорогое программное 

обеспечение - слишком легко скопировать. Нечестные компьютерные эксперты 

разработали ряд хитростей для получения этих дорогих программ: распечатанных, на 

перфорированных картах, записанных на ленту или иным способом попавшая им в руки. 

Эти преступления даже совершают с дистанционных терминалов, которые имеют доступ 

к компьютеру через телефон. 

(9) Воровство повременных услуг. Когда народу дают, доступ к системе, некоторые 

члены общества часто находят, как использовать систему неправомочными способами. 

Например, имеются "телефонные взломщики", которые избегают платы за междугородние 

звонки, они посылают сигналы управления телефонами, которые являются идентичными, 

тем, что используют телефонные компании. 

(10) С тех пор как повременные услуги доступны каждому, тем кто сразу набирает 

телефонный номер, они подвергаются тем же типам обработки. 

(11) Конечно, большинство систем используют учетные номера и пароли, чтобы 

ограничивать доступ незарегистрированным пользователям. Но недобросовестные лица 

оказались знатоками в получении этой информации и использовании ее для своих 

собственных целей. Например, когда защитная компьютерная система была 

продемонстрирована в школьном классе, развитой студент отмечал используемые коды 

доступа; позже, этих студентов учителя включали в список разыскиваемых преступников. 

(12) Совершенные преступления. Компьютерным преступникам легко уходить 

необнаруженным, если никто не проверяет, кто работает на компьютере. Но даже если 

преступление было обнаружено, преступник может уйти прочь не только безнаказанно, но 

и с яркой рекомендацией от его прежних работодателей. 

(13) Конечно, мы не имеем никакой статистики по преступлениям, которые были 

необнаруженными. Но обратите внимание, многие из преступлений, которые мы знаем 

были обнаружены случайно, а не систематическими ревизиями или другими процедурами 

безопасности. Компьютерные преступники, которые были пойманы, возможно, были 

жертвами необыкновенной неудачи. 

(14) Например, один оператор клавишного перфоратора жаловался на 

необходимость остаться на сверхурочное время, чтобы делать дополнительные карты. 



Исследование показало, что дополнительные карты, которые он делал, были для 

мошеннических сделок. В другом случае, рассерженные соучастники вора предупреждали 

компанию, которую собирались грабить. В другом случае тайный агент спотыкнулся на 

наркотиках. Служащий продавал товары компании на стороне и использовал компьютер, 

чтобы отправить их покупателям. При ведении переговоров относительно LSD, агенту 

(наркотиков) предлагали много стерео (систем)! 

(15) В отличие от других растратчиков, которые должны были покинуть страну, 

совершить самоубийство или идти в тюрьму, компьютерные преступники иногда нагло 

отрицают свою вину, требуя не только, чтобы они не обвинялись судом, но также, чтобы 

им давали хорошие рекомендации и возможно другие преимущества, как, например, 

выходное пособие. Все их требования слишком часто были удовлетворены. 

(16) Почему? Поскольку руководство компаний боятся плохой рекламы, которая 

прекратила бы работу, если народ выяснил, что их компьютер неправильно 

использовался. Они съеживаются от мысли о преступнике, хвастающемся в открытом 

суде тем, как он манипулировал наиболее конфиденциальными отчетами прямо под 

носами руководителей компании, бухгалтеров, и штата защиты. Итак, компьютерный 

преступник уезжает с рекомендациями, которые ему нужны чтобы продолжать свои 

подвиги где-нибудь еще. 
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A manicure is a mostly cosmetic beauty treatment for the fingernails and hands performed 

at home or in a nail salon. A manicure usually consists of filing and shaping the free edge of 

nails, pushing and clipping (with a cuticle pusher and cuticle nippers) any nonliving tissue (but 

limited to the cuticle and hangnails), treatments with various liquids, massage of the hand, and 

the application of fingernail polish. When the same is applied to the toenails and feet, the 

treatment is referred to as a pedicure. Together, the treatments may be known as a mani-pedi. 

Most nail polish can stay on nails for 2–3 days before another manicure is required for 

maintenance, if there is no damage done to it. 

Some manicures include painting pictures or designs on the nails, applying small decals, or 

imitation jewels (from 2 dimension to 3 dimension). Other nail treatments may include the 

application of artificial gel nails, tips, or acrylics, which may be referred to as French 

manicures.[2] 

Nail technicians, such as manicurists and pedicurists, must be licensed in certain states and 

countries, and must follow government regulations.[3] Since skin is manipulated and often times 

trimmed, there is a risk of spreading infection when tools are used across many people. 

Therefore, having improper sanitation can pose serious issues. 

 

 

A hairdresser is a person who cuts, styles, and colors hair. 

Hairdressers may work in a variety of settings, including salons, spas, and barber shops. 

To work as a hairdresser, you should know hair care techniques and be able to use a variety 

of tools and products, including scissors, razors, and hair dyes. 

You should also have excellent customer service skills and be able to consult clients to 

determine their desired hairstyle and color. 

You job might include cutting, styling, and coloring hair, as well as providing other hair 

care services such as shampooing and deep conditioning. 
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You may also be responsible for maintaining the cleanliness of the salon and keeping track 

of inventory. 

Hairdressers may work for a salon or spa, or they may be self-employed. 

Some hairdressers may specialize in a particular type of styling or color treatment, such as 

bridal styling or highlighting. 

 

 

Парикмахер — это человек, который стрижет, укладывает и окрашивает волосы. 

Парикмахеры могут работать в самых разных местах, включая салоны, спа-центры и 

парикмахерские. 

Чтобы работать парикмахером, вы должны знать технику ухода за волосами и уметь 

пользоваться различными инструментами и средствами, включая ножницы, бритвы и 

краски для волос. 

Вы также должны обладать отличными навыками обслуживания клиентов и уметь 

консультировать их, чтобы определить желаемую прическу и цвет волос. 

Ваша работа может включать стрижку, укладку и окрашивание волос, а также 

предоставление других услуг по уходу за волосами, таких как мытье шампунем и 

глубокое кондиционирование. 

Вы также можете отвечать за поддержание чистоты в салоне и следить за 

инвентарем. 

 Парикмахеры могут работать в салоне или спа-салоне, а могут работать на себя. 

Некоторые парикмахеры могут специализироваться на определенном виде укладки 

или окрашивания, например, на свадебной укладке или мелировании. 

 

 

 

 

 


